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Na temelju članka 412. Zakona o trgovačkim društvima (Narodne novine broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 
118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 125/11, 152/11, 111/12, 68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 130/23, 136/24) 
i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 
2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula – Pola na sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. godine donosi

O D L U K U
o davanju suglasnosti na prijenos poslovnog udjela 

trgovačkog društva SPERA STUDIO j.d.o.o.

Članak 1.
Grad Pula – Pola u trgovačkom društvu SPERA STUDIO j.d.o.o., MBS 130106025, OIB 33968781134, EUID 

HRSR.130106025, sa sjedištem u Puli (Grad Pula - Pola), Radićeva ulica - Via Stjepan Radić 16A, upisano u sudski 
registar Trgovačkog suda u Pazinu i temeljnim kapitalom 10,00 kuna / 1,33 euro (fiksni tečaj konverzije 7.53450), 
drži poslovni udio u iznosu koji odgovara iznosu temeljnog kapitala trgovačkog društva.

Članak 2.
Gradsko vijeće Grada Pula – Pola daje suglasnost na prijenos poslovnog udjela u nominalnom iznosu 

koji odgovara iznosu temeljnog kapitala trgovačkog društva SPERA STUDIO j.d.o.o., MBS 130106025, OIB 
33968781134, EUID HRSR.130106025, sa sjedištem u Pula (Grad Pula - Pola), Radićeva ulica - Via Stjepan Radić 
16A, upisano u sudski registar Trgovačkog suda u Pazinu s Grada Pula – Pola na fizičku osobu stjecatelja: IVAN 
MARGIĆ, s prebivalištem: Pula, Ulica Castropola 22, OIB: 72505212062.

Za stjecanje poslovnog udjela koji odgovara iznosu temeljnog kapitala stjecatelj će Gradu Pula – Pola isplatiti 
naknadu u iznosu od 1.471,50 eura.

Članak 3.
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pula - Pola za poduzimanje svih zakonom propisanih radnji te za sklapanje 

odgovarajućeg ugovora sa stjecateljem, u svrhu provedbe ove Odluke.

Članak 4.
Ova Odluka će se objaviti u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola, a stupa na snagu osmog 

dana od dana objave.

KLASA:024-02/26-01/95
URBROJ:2163-7-01-0019-26-23
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r. 
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Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ br. 33/01, 
60/01, 129/05, 109/07, 36/09, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 123/17, 98/19, 144/20), članka 39. Statuta Grada Pula - 
Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21, 5/21-pročišćeni 
tekst), članka 321. Zakona o parničnom postupku („Narodne novine“ br. 53/91, 91/92, 112/99, 88/01, 117/03, 84/08, 
123/08, 57/11, 148/11, 25/13, 89/14, 70/19, 80/22, 114/22; dalje: Zakon o parničnom postupku) Gradsko vijeće 
Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

O D L U K U
o ovlaštenju za sklapanje sudske nagodbe

 za kč.br.1605/24 k.o. Pula

I
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pula - Pola da u parničnom postupku posl.br.P-4/2025 koji se vodi pred 

Trgovačkim sudom u Pazinu između tužiteljice Republike Hrvatske, OIB: 69022397918 i tuženika Grada Pula - Pola, 
Pula, Forum 1, OIB: 79517841355 radi utvrđenja prava vlasništva sklopi sudsku nagodbu slijedećeg sadržaja:

1.
„Stranke sporazumno utvrđuju da se ovaj sudski postupak pod posl.br.P-4/2025 vodi pred Trgovačkim sudom 

u Pazinu između tužiteljice Republike Hrvatske, OIB: 52634238587, i tuženika Grada Pula - Pola, Pula, Forum 1, 
OIB: 79517841355 radi utvrđenja prava vlasništva na nekretninama označenim kao k.č. br. 1226/28 šuma površine 
15113 m2 upisana u zk.ul.116503, kč.br.1369/3, šuma površine 24908 m2 upisana u zk.ulošku 116587, kč.br. 1226/2 
šumapovršine 8013 upisana u zk.ulošku 119913, kč.br.1614/1 šuma površine 81680 m2 upisana u zk.ulošku 118822, 
kč.br.1605/1 šuma površine 85918 m2 upisana u zk.ul. 5141, kč.br.1349/1 šuma površine 64495 m2 upisana u zk 
.ul.119890, kč.br.1348/1 šuma površine 51512 m2 upisana u zk.ulošku 120651, kč.br.1605/24 šuma površine 6122 
m2 upisana u zk.ul. 127078, sve k.o. Pula, sve upisane s pravom vlasništva Grada Pula-Pola, u cijelosti.

2.
Tuženik Grad Pula - Pola potpisom ove sudske nagodbe ovlašćuje tužiteljicu Republiku Hrvatsku da bez 

ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja izvrši u Zemljišnim knjigama Zemljišnoknjižnog odjela Pula - Pola Općinskog 
suda u Puli - Pola uknjižbu prava vlasništva na nekretnini označenoj kao k.č. br.1605/24 MONTE GIRO ŠUMA 
površine 6122 m2, upisana u zk.ul. 127078, k.o. Pula.

  3.
Stranke sporazumno utvrđuju da potpisom ove sudske nagodbe rješavaju imovinskopravne odnose isključivo 

u odnosu na nekretninu k.č. br.1605/24 MONTE GIRO ŠUMA površine 6122 m2, upisana u zk.ul. 127078, k.o. Pula 
te da se parnični postupak P-4/2025 nastvalja u odnosu na ostale nekretnine iz točke 1. Nagodbe.

4.
Stranke sporazumno utvrđuju da potpisom ove sudske nagodbe dopuštaju da se bez ikakvih daljnjih privola i 

odobrenja u zemljišnim knjigama Općinskog suda u Puli - Pola briše zabilježba spora koji se vodi pred Trgovačkim 
sudom u Pazinu pod posl. br. P-4/2025 i to:

- zabilježba spora upisana u zk.ul.127078 k.o. Pula pod posl.br. Z-18971/2025 od 14. studenog 2025.godine 
(prvenstveni red upisa:Z-570/2025),

- zabilježba odbijenog prijedloga Republike Hrvatske, upisana u zk.ul.127078 k.o. Pula, za brisanje zabilježbe 
spora koji se vodi kod Trgovačkog suda u Pazinu pod posl.br.P-4/2025 upisane ovosudnim rješenjem posl.br. 
Z-570/25, 14. studenog 2025. godine.

5.
	 Stranke suglasno utvrđuju da će se o trošku postupka odlučiti u parničnom postupku iz točke 1. Nagodbe. 
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6.
	 Ova Nagodba ima snagu ovršne isprave i stupa na snagu danom potpisivanja.“

II.
	 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale 

Pula – Pola.
 
 

KLASA:990-01/25-01/10
URBROJ:2163-7-01-03-0009-26-61
Pula, 02. lipanj 2026.

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA 

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.

Temeljem članka 120. Zakona o proračunu (Narodne novine broj 144/21) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola 
(Službene novine - Bolletino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko 
vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. godine donosi 

O D L U K U
o zaduživanju Grada Pula - Pola

Članak 1.
Odobrava se zaduživanje Grada Pula - Pola, Pula Forum 1, OIB 79517841355 uzimanjem dugoročnog kredita 

kod Zagrebačke banke d.d. Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10, OIB: 92963223473, u iznosu od 4.000.000,00 EUR 
za financiranja Kapitalnog projekta: K306003 Projekt energetske učinkovitosti, pod sljedećim uvjetima:

•	 davatelj kredita: Zagrebačka banka d.d. Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10, OIB: 92963223473,
•	 korisnik kredita: Grad Pula - Pola,
•	 vrsta kredita: dugoročni kredit u EUR,
•	 iznos glavnice kredita: 4.000.000,00 EUR,
•	 rok korištenja kredita: najkasnije do 31.12.2027. godine,
•	 rok otplate kredita: 10 godina od isteka roka korištenja kredita, a najkasnije do 31.12.2037. godine, 
•	 način otplate: u jednakim mjesečnim ratama koje dospijevaju zadnjeg dana u mjesecu, pri čemu prva rata 

dospijeva zadnjeg dana u mjesecu koji slijedi nakon isteka roka korištenja kredita,
•	 redovna kamatna stopa: 2,24%, godišnje, fiksna,
•	 obračun i naplata kamata: mjesečno uz primjenu proporcionalne metode po kalendarskom broju dana,
•	 osiguranje kredita: 1 (jedna) zadužnica uvećano za ugovorene kamate, potvrđenu od strane javnog bilježnika,
•	 dospijeće plaćanja glavnice: zadnjeg dana u mjesecu,
•	 dospijeće plaćanja kamate: zadnjeg dana u mjesecu,
•	 naknada za odobrenje i korištenje kredita: bez naknade
•	 naknada za rezerviranje sredstava: bez naknade,
•	 naknada za neiskorištena sredstva: bez naknade,
•	 naknada za prijevremenu otplatu: bez naknade.
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Članak 2.
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pula - Pola za sklapanje Ugovora o kreditu nakon dobivene suglasnosti 

Vlade Republike Hrvatske.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama - Bolletino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:024-01/26-01/642
URBROJ:2163-7-03-0201-26-14
Pula, 02. lipanj 2026.

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.

Temeljem članka 35. i članka 48. stavak 3. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne 
novine, broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20), 
članka 148. stavka 1. točke 3. Općeg poreznog zakona (Narodne novine, broj 115/16, 106/18, 121/19, 32/20, 42/20, 
114/22, 152/24, 151/25) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola 
broj 7/09, 16/09, 12/11, 01/13, 02/18, 02/20, 4/21, 5/21) Gradsko vijeće Grada Pula - Pola, u predmetu postupka 
predstečajne nagodbe nad dužnikom ISTRA d.d. Pula, Narodni trg 10, OIB 07538718933, na sjednici održanoj dana 
02. lipnja 2026. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I
Po pravomoćnosti rješenja Trgovačkog suda u Pazinu poslovni broj St-210/2025-54 od 04.09.2025. godine o 

odobravanju sklopljene predstečajne nagodbe između dužnika ISTRA d.d., sa sjedištem u Puli, Narodni trg 10, OIB 
07538718933 i vjerovnika; po završetku predstečajnog postupka otpisuju se potraživanja Grada Pula - Pola prema 
predstečajnom dužniku ISTRA d.d. u iznosu od 752.058,56 eura, što predstavlja 60% ukupne tražbine.

II
Potraživanje iz točke I ovog Zaključka otpisat će se u poslovnim knjigama Grada Pula - Pola.
Za provedbu ovog Zaključka zadužuje se Upravni odjel za financije i gospodarstvo.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula -  Pola.

 
KLASA:023-01/16-01/460
URBROJ:2163-7-01-01-0318-26-17
Pula, 02. lipanj 2026. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA 

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.
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Na temelju članka 26. stavka 2. Zakona o zaštiti potrošača (Narodne novine broj 19/22 i 59/23) i članka 39. 
Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 07/09, 16/09, 12/11, 01/13 02/18, 
02/20, 04/21 i 05/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. 
godine, donosi 

 
 

O D L U K U
o izmjeni i dopuni Odluke o osnivanju 

Savjeta potrošača javnih usluga Grada Pula-Pola
 

Članak 1.
	 U članku 3. stavku 1. Odluke o osnivanju Savjeta potrošača javnih usluga Grada Pula - Pola (Službene 

novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 26/22, 3/23 i 02/25- u daljnjem tekstu Odluka) riječ: „dva“ zamjenjuje se 
riječju: „četiri“.

Članak 2.
	 U članku 3. stavku 3. točke 1. i 2. Odluke mijenjaju se i glase: 
 
„1. Mateo Pavić, predsjednik
  2. Aldo Rojnić, član“

	 Iza točke 3. dodaju se točke 4. i 5. koje glase:
 
„4. Sanja Kljajić Dakić, član
  5. Igor Jovin, član“. 
 

Članak 3.
	 Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola. 
  
 

KLASA:024-01/26-01/688
URBROJ:2163-7-02-0548-26-3
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA 

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.
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Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 
33/01, 60/01-vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09,  150/11, 144/12, 19/13-pročišćeni tekst, 
137/15-ispravak, 123/17, 98/19, 144/20) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale 
Pula - Pola br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21, 5/21-pročišćeni tekst)), a u vezi članka 74. Zakona o 
komunalnom gospodarstvu (Narodne novine br. 68/18, 110/18-OUSH, 32/20, 145/24),  Gradsko vijeće Grada Pula - 
Pola, na sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa građenja komunalne infrastrukture za 2025. godinu, za Grad Pula - 
Pola.

2.	 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

KLASA:361-01/26-01/53
URBROJ:2163-7-01-02-0019-26-5
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA 

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.
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Na osnovu članka 71. stavak 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ br. 68/18 i 110/18 – 
OUSRH, 32/20 i 145/24) i članka 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 
07/09, 16/09, 12/11, 1/13. 2/18, 02/20, 4/21 i 5/21), Gradonačelnik Grada Pula - Pola dana 11. svibnja 2026. godine, 
donosi

I Z V J E Š Ć E
o izvršenju Programa građenja komunalne infrastrukture

za 2025. godinu

Programom građenja komunalne infrastrukture za 2025. godinu (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula 
– Pola br. 19/24 i 12/25) u nastavku teksta Program, utvrđen je opis poslova s procjenom troškova za građenje 
komunalne infrastrukture na području Grada Pula - Pola te s iskazom financijskih sredstava potrebnih za ostvarivanje 
Programa s naznakom izvora financiranja.

Programom su utvrđeni objekti komunalne infrastrukture čija se priprema za izgradnju i izgradnja planirala 
tijekom 2025. godine.

Ovo izvješće podnosi se za razdoblje trajanja Programa, odnosno od 01.01. do 31.12.2025. godine.

1. NERAZVRSTANE CESTE

Planirana i realizirana financijska sredstva za pripremu i izgradnju nerazvrstanih cesta iz točke II. Programa 
za 2025. su sljedeća: 

Redni 
broj GRAĐEVINA

Planirana 
financijska sredstva 
(EURA)

Realizirana 
financijska sredstva 
(EUR)

1. Cesta Prekomorskih brigada III faza, rekonstrukcija cca 
1,5 km - izgradnja 1.010.000,00 4.051,00

2.
Paduljski put, cca 720 m’, rekonstrukcija prometne 
površine s izgradnjom javne rasvjete i oborinske 
odvodnje – izgradnja

340.000,00 324.212,20

3.
Fažanska cesta, cca 1,6 km rekonstrukcija s izgradnjom 
kružnog raskrižja s nogostupima, javnom rasvjetom i 
oborinskom odvodnjom – priprema i izgradnja

522.000,00 505.125,37

4.
Ulica Fojba – rekonstrukcija prometne površine s 
izgradnjom javne rasvjete i oborinske odvodnje - 
priprema

50.000,00 1.850,00

5.
Ulica 43. istarske divizije, rekonstrukcija prometne 
površine, javne rasvjete i oborinske odvodnje - 
izgradnja

25.000,00 3.306,25

6.
Valturska ulica, cca 600 m’ rekonstrukcija prometne 
površine i javne rasvjete s izgradnjom oborinske 
odvodnje - izgradnja

677.187,00 677.186,25

7.
Spojna prometnica na Paganoru Brist-Valdenaga, cca 
80 m`, izgradnja prometnice s javnom rasvjetom i 
oborinskom odvodnjom – izgradnja

250.000,00 237.882,50

8.

Nastavak Ulice Stoja od Autokampa Stoja prema 
Muzilu, cca 550 m’, rekonstrukcija s izgradnjom 
nogostupa, javne rasvjete i oborinske odvodnje - 
priprema

10.000,00 0,00



broj: 11/26 Str.:  8Službene novine | Bollettino ufficiale

9.
Spojna cesta D75-Partizanski put, cca 120 m, izgradnja 
prometne površine, javne rasvjete i oborinske odvodnje 
- izgradnja

250.000,00 4.080,64

10. Ulica sv. Polikarpa, cca 950 m’, rekonstrukcija 
nogostupa i javne rasvjete– priprema 33.000,00 0,00

11. Amfiteatar-okoliš – priprema i izgradnja 45.000,00 4.437,50

12. Ulice Santoriova-Rimske centurijacije rekonstrukcija s 
oborinskom odvodnjom i javnom rasvjetom - priprema 55.000,00 8.725,00

  UKUPNO: 3.267.187,00 1.770.856,71

Troškovi u ukupnom iznosu od 1.770.856,71 EUR, a koji se odnose na pripremu i izgradnju nerazvrstanih cesta 
prema točki II. Programa, financirani su iz Proračuna Grada Pula - Pola za 2025. godinu i to u  iznosu od 1.757.893,54 
EUR iz sredstava komunalnog doprinosa te pod točkom 6. dijelom iz sredstava za izgradnju parkirališnih mjesta-
višak u iznosu od 7.963,17 EUR te dijelom iz prihoda za izgradnju parkirališnih mjesta u iznosu od 5.000,00 EUR.

2. JAVNE POVRŠINE NA KOJIMA NIJE DOPUŠTEN PROMET MOTORNIH VOZILA

Planirana i realizirana financijska sredstva za pripremu i izgradnju javnih površina na kojima nije dopušten 
promet motornih vozila iz točke III. Programa su sljedeća: 

Redni 
broj GRAĐEVINA

Planirana 
financijska sredstva 
(EURA)

Realizirana 
financijska 
sredstva (EUR)

1. Kandlerova ulica cca 450 m’, rekonstrukcija– priprema 9.625,00 2.125,00

2. Proboj uspona na Kaštel, cca. 80 m’ – izgradnja 10.000,00 0,00

3. Biciklističke staze– priprema i izgradnja 8.000,00 1.325,00

4. Kupalište Stoja – rekonstrukcija/izgradnja 3.600.000,00 2.505.527,77

5. Giardini, rekonstrukcija – priprema 20.000,00 12.338,25

6. Olge Ban stube, rekonstrukcija -priprema i izgradnja 25.000,00 11.100,00

7. Kupalište Mornar –priprema i izgradnja 30.000,00 0,00

  UKUPNO: 3.702.625,00 2.532.416,02

Troškovi u ukupnom iznosu od 2.532.416,02EUR, a koji se odnose na pripremu i izgradnju javnih površina 
na kojima nije dopušten promet motornih vozila prema točki III Programa, financirani su iz Proračuna Grada Pula - 
Pola za 2025. godinu i to iz sredstava komunalnog doprinosa u iznosu od 14.550,00 EUR te pod točkom 4. iz prihoda 
od koncesija na pomorskom dobru u iznosu od 99.766,20 EUR, iz sredstava pomoći za kupalište Stoja u iznosu od 
1.031.019,84 EUR, iz kreditnih sredstava u iznosu od 1.374.741,73 EUR te pod točkom 5. iz sredstava viška prihoda 
u iznosu od 12.338,25 EUR.
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3. JAVNE ZELENE POVRŠINE

Planirana i realizirana financijska sredstva za izgradnju javnih zelenih površina iz točke IV. Programa su 
sljedeća: 

Redni 
broj GRAĐEVINA

Planirana 
financijska 
sredstva (EURA)

Realizirana 
financijska 
sredstva (EUR)

1. Multifunkcionalno igralište u Štinjanu - priprema 50.000,00 1.250,00

2. Multifunkcionalno igralište u Ulici G. Revelante –
izgradnja 30.000,00 0,00

  UKUPNO: 80.000,00 1.250,00

Troškovi u ukupnom iznosu od 1.250,00 EUR, a koji se odnose na izgradnju javnih zelenih površina prema 
točki IV. Programa financirani su iz Proračuna Grada Pula - Pola za 2025. godinu i to iz sredstava komunalnog 
doprinosa u iznosu od 1.250,00 EUR.

4. GROBLJA I KREMATORIJI NA GROBLJIMA

Planirana i realizirana financijska sredstva za izgradnju groblja i krematorija na grobljima iz točke V. Programa  
su sljedeća: 

Redni 
broj GRAĐEVINA

Planirana 
financijska 
sredstva (EURA)

Realizirana 
financijska 
sredstva (EUR)

1. Izrada projektne dokumentacije za proširenje gradskog 
groblja Monte Giro u Puli 25.000,00 25.000,00 

2. Izrada projektne dokumentacije za proširenje mjesnog 
groblja u Štinjanu (faza 2) 12.000,00 12.000,00

3. Izrada projektne dokumentacije za izgradnju upravno – 
poslovne zgrade 12.000,00 0,00

4. Izgradnja zemljanih grobnih mjesta na lokaciji B polja 5.000,00 5.000,00

  UKUPNO: 54.000,00 42.000,00

Troškovi u ukupnom iznosu od 42.000,00 EUR, a koji se odnose na izgradnju groblja i krematorija na 
grobljima prema točki V. Programa za 2025. godinu financirani su iz vlastitih sredstava poslovanja trgovačkog 
društva Monte Giro d.o.o. Pula.

REKAPITULACIJA

Ukupna financijska sredstva koja su realizirana u 2025. godini za građenje komunalne infrastrukture: 
nerazvrstanih cesta, javnih površina na kojima nije dozvoljen promet motornih vozila, javnih zelenih površina te 
groblja i krematorija na grobljima iznose 4.346.522,73 EUR, prema sljedećem:

Točka GRAĐEVINA
Planirana 
financijska 
sredstva (EURA)

Realizirana 
financijska 
sredstva (EUR)

1. NERAZVRSTANE CESTE 3.267.187,00 1.770.856,71

2. JAVNE POVRŠINE NA KOJIMA NIJE DOPUŠTEN 
PROMET MOTORNIH VOZILA 3.702.625,00 2.532.416,02
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3. JAVNE ZELENE POVRŠINE 80.000,00 1.250,00

4. GROBLJA I KREMATORIJI NA GROBLJIMA 54.000,00 42.000,00

  UKUPNO: 7.103.812,00 4.346.522,73

Obrazloženje provedenih aktivnosti tijekom izvještajnog razdoblja:

Cesta Prekomorskih brigada III faza, cca. 1,5 km -  financijska sredstva su planirana u iznosu od 1.010.000,00 
EUR, a realizirana su u iznosu od 4.051,00 EUR odnosno 0,40%. Odnose se na usluge voditelja projekta Prekomorske 
brigade te vodni doprinos. Proveden je postupak javne nabave za izvođenje radova i sklopljen okvirni sporazum 
s izvođačem radova, u izvještajnom razdoblju provodio se  postupak javne nabave za stručni nadzor građenja te 
rješavanje imovinsko pravnih odnosa.

Paduljski put, cca. 720 m’, financijska sredstva su planirana u iznosu od 340.000,00 EUR, a realizirana u 
iznosu od 324.212,20 EUR ili 95,36%. Radovi su započeti 15.09.2025. te je u izvještajnom razdoblju izvođenje istih 
bilo u tijeku.

Fažanska cesta, cca. 1,6 km, financijska sredstva su planirana u iznosu od 522.000,00 EUR, a realizirana u 
iznosu od 505.125,37 EUR ili 96,77%. Odnose se na sufinanciranje radova izgradnje/rekonstrukcije dijela Fažanske 
ceste s pripadajućom oborinskom odvodnjom i javnom rasvjetom, u suradnji sa ŽUC-om. Izrađeno je idejno rješenje 
za dio Fažanske ceste između državne i županijske ceste kroz Veli Vrh od Ulice Fojba do Paganorske ulice (480 m’).

Ulica Fojba, financijska sredstva su planirana u iznosu od 50.000,00 EUR, a realizirana u iznosu od 1.850,00 
EUR ili 3,70%. Odnose se na troškove pripremnih aktivnosti - izradu projektne dokumentacije za potrebe ishođenja 
akta (ugovorene su geodetske usluge za potrebe izrade glavnog projekta te je izrađena geodetska situacija stvarnog 
stanja).

Ulica 43. Istarske divizije, financijska sredstva su planirana u iznosu od 25.000,00 EUR, a realizirana u iznosu 
od 3.306,25 EUR ili 13,23%. Odnose se na ažuriranje troškovnika Ul. 43. Istarske divizije.

Valturska ulica, cca. 600 m, financijska sredstva su planirana u iznosu od 677.187,00 EUR a realizirana u 
iznosu od 677.186,25 EUR ili 99,99%. Odnose se na rekonstrukciju Valturske ulice sa pripadajućom oborinskom 
odvodnjom i javnom rasvjetom. Radovi su završeni u svibnju, održan je tehnički pregled te je dobivena uporabna 
dozvola za ekk i javnu rasvjetu.

Spojna prometnica na Paganoru  Brist-Valdenaga, cca 80 m’, financijska sredstva su planirana u iznosu od 
250.000,00 EUR, a realizirana u iznosu od 237.882,50 EUR ili 95,15%. Radovi su izvedeni, izvršena je primopredaja 
i okonačni obračun izvedenih radova.

Nastavak Ulice Stoja od Autokampa Stoja prema Muzilu, cca. 550 m’, financijska sredstva su planirana u 
iznosu od 10.000,00 EUR, a u izvještajnom razdoblju nisu realizirana. U tijeku je ishođenje lokacijske dozvole.

Spojna cesta D75 - Partizanski put, cca. 120 m’, financijska sredstva su planirana u iznosu od 250.000,00 
EUR, a realizirana su u iznosu od 4.080,64 EUR ili 1,63%. Odnose se na izradu elaborata iskolčenja za izgradnju 
spojne ceste D66 - Partizanski put, cca. 120 m. Proveden je postupak javne nabave za izvođenje radova i ostale 
pripremne aktivnosti te je sklopljen ugovor o izvođenju radova. Izvođač je uveden u posao, provode se nabave od 
strane preostalih investitora: HEP, Vodovod i Plinara.

Ulica sv. Polikarpa, cca. 950 m’, financijska sredstva su planirana u iznosu od 33.000,00 EUR, a u izvještajnom 
razdoblju nisu realizirana. U  izvještajnom razdoblju u tijeku je bila priprema nabave za uslugu izrade projektne 
dokumentacije za 1. fazu radi izmjene lokacijske i ishodovanja građevinske dozvole.

Amfiteatar - okoliš, financijska sredstva su planirana u iznosu od 45.000,00 EUR a realizirana u iznosu od 
4.437,50 EUR ili 9,86%. Izrađena je geodetska podloga platoa ispred Arene (Nimfej), tijekom izvještajnog razdoblja 
provodila se analiza postojeće dokumentacije i planiranje daljnjih aktivnosti.

Ulica Santoriova - Rimske centurijacije, financijska sredstva su planirana u iznosu od 55.000,00 EUR, a 
realizirana u iznosu od 8.725,00 EUR ili 15,86%. Odnose se na troškove pripreme za izradu projektne dokumentacije 
za rekonstrukciju predmetne prometnice kao preduvjeta za realizaciju u narednom razdoblju. Izrađeno je Idejno 
rješenje za ishođenje posebnih uvjeta građenja i ugovorena je izrada Idejnog projekta u svrhu ishodovanja izmjene i 
dopune lokacijske dozvole.

Kandlerova ulica, cca. 450 m’, financijska sredstva su planirana u iznosu od 9.625,00 EUR, a realizirana u 
iznosu od 2.125,00 EUR ili 22,08%, odnosi se na uslugu voditelja projekta. U izvještajnom razdoblju  tijeku je bila 
priprema javne nabave za uslugu projektiranja. 

Proboj Uspona na Kaštel, cca. 80 m, financijska sredstva su planirana u iznosu od 10.000,00 EUR, a u 
izvještajnom razdoblju nisu realizirana. U izvještajnom razdoblju u tijeku su arheološka istraživanja te izmjena 
projektne dokumentacije.
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Biciklističke staze, financijska sredstva su planirana u iznosu od 8.000,00 EUR, a realizirana u iznosu od 
1.325,00 EUR ili 16,56 %. u izvještajnom razdoblju nisu izvršeni. Odnose se na usluge izrade dokumentacije kao 
preduvjeta za izgradnju biciklističkih staza na području grada (prometni elaborat biciklističke staze). Izrađena je 
varijantna prometnog rješenja biciklističke staze na Premanturskoj cesti - od granice s Općinom Medulin do Ceste 
Prekomorskih brigade.

Kupalište Stoja, financijska sredstva su planirana u iznosu od 3.600.000,00 EUR, a realizirana u iznosu od 
2.505.527,77EUR ili 69,60%. Odnosi se na troškove vezane uz izvođenje radova na obnovi kupališta, radovi se 
planiraju okončati u 2026. godini. 

Giardini, financijska sredstva su planirana u iznosu od 20.000,00 EUR, a realizirana u iznosu od 12.338,25 
EUR ili 61,69%, odnosi se na uslugu voditelja projekta. 

Olge Ban stube, financijska sredstva su planirana u iznosu od 25.000,00 EUR, a realizirana u iznosu od 
11.100,00 EUR ili 44,40%. Odnose se na troškove izgradnje javne rasvjete uz stube. U izvještajnom razdoblju u 
tijeku je bila priprema za primopredaju i okonačni obračun izvedenih radova.

Kupalište Mornar, financijska sredstva su planirana u iznosu od 30.000,00 EUR, a u izvještajnom razdoblju nisu 
realizirana. Tijekom izvještajnog razdolja ispitivale su se  dodatne mogućnosti izvora financiranja te je za proširenje 
zahvata (platoa) predan zahtjev za građevinsku dozvolu.

Multifunkcionalno igralište u Štinjanu, financijska sredstva su planirana u iznosu od 50.000,00 EUR, a 
realizirana u iznosu od 1.250,00 EUR ili 2,50% . Proveden je elaborat parcelacije pristupne prometnice PR-46, 
ugovorene su geodetske usluge za potrebe izrade glavnog projekta te obavljanje istih prati dinamiku izrade glavnog 
projekta. U izvještajnom razdoblju u tijeku je bila izrada glavnog projekta pristupne prometnice te rješavanje 
imovinsko-pravnih odnosa.

Multifinkcionalno igralište u Ulici G.Revelante, financijska sredstva su planirana u iznosu od 30.000,00 EUR, 
a u izvještajnom razdoblju nisu realizirana. Ishođena građevinska dozvola.

Izrada projektne dokumentacije za proširenje gradskog groblja Monte Giro u Puli, financijska sredstva su 
planirana u iznosu od 25.000,00 EUR, a realizirana u iznosu od 25.000,00 EUR ili 100%

Izrada projektne dokumentacije za proširenje mjesnog groblja u Štinjanu, financijska sredstva su planirana u 
iznosu od 12.000,00 EUR, a realizirana u iznosu od 12.000,00 EUR ili 100%

Izrada projektne dokumentacije za izgradnju upravno-poslovne zgrade, financijska sredstva su planirana u 
iznosu od 25.000,00 EUR, a u izvještajnom razdoblju nisu realizirana iz razloga što se vodi sudski spor između 
Republike Hrvatske i Grada Pule.

Izgradnja zemljanih grobnih mjesta na lokaciji B polja, financijska sredstva su planirana u iznosu od 5.000,00 
EUR, a realizirana su u iznosu od 5.000,00 EUR ili 100%

KLASA:361-01/26-01/53
URBROJ:2163-7-05-01-0450-26-3
Pula, 11. svibanj 2026.	

   GRADONAČELNIK 
Peđa Grbin, v.r.
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Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 
33/01, 60/01-vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09,  150/11, 144/12, 19/13-pročišćeni tekst, 
137/15-ispravak, 123/17, 98/19, 144/20) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale 
Pula - Pola br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21, 5/21-pročišćeni tekst)), a u vezi članka 74. Zakona o 
komunalnom gospodarstvu (Narodne novine br. 68/18, 110/18-OUSH, 32/20, 145/24),  Gradsko vijeće Grada Pula - 
Pola, na sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2025. godinu, za Grad Pula 
- Pola.

2.	 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

KLASA:361-01/26-01/30
URBROJ:2163-7-01-0019-26-4
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNIK  
Valter Boljunčić, v.r.

Na temelju članka 74. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ br. 68/18,  110/18-OUSRH, 
32/20 i 145/24) i članka 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 07/09, 
16/09, 12/11, 01/13 02/18, 02/20, 04/21 i 05/21 – pročišćeni tekst), Gradonačelnik Grada Pula - Pola dana 04. svibnja 
2026. godine,  donio je

IZVJEŠĆE O IZVRŠENJU
Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2025. godinu

Programom održavanja komunalne infrastrukture za 2025. godinu (Službene novine – Bollettino ufficiale 
Grada Pula - Pola br. 19/24) te I. Izmjenama i dopunama Programa održavanja komunalne infrastrukture u 2025. 
godini (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula – Pola br. 12/25), (u nastavku: Program), utvrđen je opis i opseg 
radova održavanja komunalne infrastrukture Grada Pula - Pola (u nastavku: Grad) s procjenom pojedinih troškova, 
po slijedećim komunalnim djelatnostima:

I.	  	 održavanje nerazvrstanih cesta
II.	 održavanje javnih površina na kojima nije dozvoljen promet motornim vozilima
III.	 održavanje građevina javne odvodnje oborinskih voda
IV.	 održavanje javnih zelenih površina
V.	 održavanje građevina, uređaja i predmeta javne namjene
VI.	 održavanje čistoće javnih površina
VII.	 održavanje groblja
VIII.	 održavanje javne rasvjete
IX.	 male komunalne akcije
X.	 participativno budžetiranje 
Ovo izvješće podnosi se za razdoblje trajanja Programa, odnosno od 01.01. do 31.12.2025. godine.
U izvještajnom razdoblju realizirani su poslovi kako slijedi:
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I.	KOMUNALNA DJELATNOST ODRŽAVANJA NERAZVRSTANIH CESTA
I.1. Redovito i  izvanredno održavanje nerazvrstanih cesta
Kroz redovito održavanje vršeni su zahvati sanacije oštećenih asfaltnih površina, udarnih rupa, ulegnuća, 

mrežastih oštećenja na kolnicima i pješačkim površinama.
Izvršene su sanacije većih lokalnih oštećenja i udarnih rupa na slijedećim lokacijama: Ulici Valmade, Ulici sv. 

Ivana, Dukićevoj ulici, na Trgu sv. Tome, Kavrerskom putu, Ulici Sergijevaca, Ulici Stoja, Ulici Proštinske bune, 
Ulici Valcereš, Ulici Monte Serpo, Ulici Rimske Centurijacije, Palisinoj ulici, Flavijevskoj ulici, Meštrovićevoj ulici, 
na Giardinima, u Vodovodnoj ulici, Ulici Jasne Crnobori, na Valdebečkom putu, u Ulici Verudella, Ulici Baližerka, 
Ulici Modrušanov prilaz, Ulici Rimske centurijacije, Karlovačkoj ulici, Ulici Lungo Mare, Kupelwieserovoj ulici, 
Vitezićevoj ulici, Ulici Kačića Miošića, Katušićevom prilazu, na nogostupu Ulice Marsovog polja, Ulice Ozad Arene 
i Ceste Prekomorskih brigada.

Izvršena je sanacija lokalnih oštećenja kamenog opločenja u Flanatičkoj ulici, Ciscuttijevoj ulici i Ulici 
Lungomare.

Sanirana je kolnička konstrukcija raskrižja Ulice Komunal i Ulice braće Čeh. Sanirana je kolnička konstrukcija 
dijela parkirališta u Krležinoj ulici.

Sanirana je kolnička konstrukcija Belasove ulice cca 150 m’ kao proširenje uz radove Plinare d.o.o. Pula i 
Vodovoda Pula d.o.o. Pula, te kolnička konstrukcija odvojka Valturske ulice – spoj s Koparskom cca 50 m’ također 
uz radove društva Vodovod Pula d.o.o. Pula.

Izvršeno je održavanje postojećih betonskih nogostupa duž Rive obradom štokovanjem i četkanjem, te 
impregniranjem.

Izvedeni su i radovi na održavanju makadamskih putova u Ulici Valmade, Bunarskoj ulici, Vrtlarskoj, 
Šandaljskoj, Ulici Dolinka, Šantamarina, Valdebečki put, Put za groblje, Ulici Šurida, odvojcima Štinjanske 
ceste, ulice Valdemuška, Dukićevoj ulici, Ulici Stoja, Urati, Begovica, Novaki, Put od Fortica, Ul. Sv. Kancijana, 
Mihovilovićevoj ulici, Ulici Komunal, odvojcima Šišanske ceste, Ulici Lovežica, Ulici Antona Cilige - Tonina, Ulici 
Fojba, Bunarskoj ulici.

Također, u sklopu redovitog održavanja nerazvrstanih cesta, vršene su redovite ophodnje nerazvrstanih cesta 
kao i hitne intervencije na prometnicama po pozivu policije, Centra 112 i samih građana. 

Od ožujka su vršeni radovi na redovitom održavanju vegetacije uz nerazvrstane ceste: Dukićevu, Šišansku, Put 
od fortica, Valelungu, Medulinsku, Fažansku, Vodnjansku, te Štinjansku. Radovi se odnose na strojnu i ručnu košnju 
bankina te orezivanje ostalog raslinja, kako bi se osigurao slobodni profil prometnice i bolja preglednost.

Tijekom izvještajnog razdoblja izvedeni su radovi na izvanrednom održavanju nerazvrstanih cesta: 
-	 Radićeva ulica – od križanja s Kranjčevićevom do križanja s Marijanijevom – sanirani nogostupi i kolnik u 

punom profilu – cca 220 m’.
-	 Zlatićev trg – saniran kolnik u punom profilu cca 150 m’.
-	 Leharova ulica cca 60 m’ – saniran kolnik u punom profilu i nogostupi.
-	 Greblova ulica – sanirani nogostupi i kolnik u punom profilu – cca 70 m’.
-	 Ulica Veruda – sanirane 2 prometne trake cca 370 m’.
-	 Put od Fortica – saniran kolnik u punom profilu – cca 640 m’.
-	 Dukićeva ulica – saniran kolnik u punom profilu – cca 220 m’
-	 Zagrebačka ulica – saniran kolnik u punom profilu – cca 270 m’
-	 Šetalište Nella Milottija – započeti radovi na izvanrednom održavanju kolnika i nogostupa - cca 140 m’
-	 Štinjanska cesta ukupno cca 1220 m’ od kojih je na cca 220 m’ izvršena sanacija kolnika u punom profilu 

u prvoj polovici godine, dok su pred kraj godine započeti radovi na preostalom dijelu. Radovi se izvode uz 
radove društva Vodovod Pula - Labin d.o.o.
-	Mornarički trg i Ulica Palazzine – započeti radovi izvanrednog održavanja.
Redovito i izvanredno održavanje nerazvrstanih cesta, po provedenom postupku javne nabave, povjereno je 

društvu Cesta d.o.o. temeljem Okvirnog sporazuma KLASA:363-02/23-01/16 i Ugovora 3. o izvođenju radova na 
redovitom i izvanrednom održavanju nerazvrstanih cesta i javnih površina na kojima nije dopušten promet motornim 
vozilima u gradu Pula-Pola, KLASA: 363-02/25-01/5 te Okvirnog sporazuma KLASA:406-02/25-01/4 i Ugovora 
1. o izvođenju radova na redovitom i izvanrednom održavanju nerazvrstanih cesta i javnih površina na kojima nije 
dopušten promet motornim vozilima u gradu Puli-Pola i Anexa I. posljednje navedenog Ugovora, KLASA: 363-
02/25-01/34.

Za izvršenje Programa u dijelu redovitog i izvanrednog održavanja, utrošeno je 1.951.846,68 eura.
Utrošak sredstava je u skladu s Programom planiranim sredstvima.
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I.2. Zimska služba
U zakonski propisanom periodu u kojem se mora osigurati rad zimske službe (01.01. -15.04. te od 15.11.-

31.12.), uspostavljeno je dežurstvo od 0 do 24h.
Tijekom izvještajnog razdoblja djelovala je zimska služba prema ukazanoj potrebi u periodu od 01.01. do 

15.04.2025. godine te od 15.11. do konca godine, za što je utrošeno je 152 t soli, 3.070 t muljače, 114 radna sata 
specijalnog teretnog vozila s posipačem, 114 radnih sati lakog teretnog vozila nosivosti od 1,5 do 2,5 t, 19 sati 
motornog rovokopača te 114 radna sata radnika.

Obavljanje komunalne djelatnosti održavanja nerazvrstanih cesta i javnih površina u dijelu komunalnih poslova 
zimske službe, po provedenom postupku javne nabave, povjereno je trgovačkom društvu Cesta d.o.o. temeljem 
Okvirnog sporazuma za vršenje usluge održavanja nerazvrstanih cesta i prekategoriziranih cesta iz županijskih  u 
zimskim uvjetima - zimska služba i Anexa I. posljednje navedenog Ugovora, KLASA: 363-02/24-01/47 te Ugovora 
2. za vršenje usluge održavanja nerazvrstanih cesta i prekategoriziranih cesta iz županijskih  u zimskim uvjetima - 
zimska služba, KLASA: 363-02/25-01/58.

Za izvršenje Programa u dijelu poslova zimske službe, utrošeno je 72.263,00 eura. Utrošak sredstava je nešto 
manji u odnosu na Programom planirana sredstva.

I.3. Održavanje prometnih znakova, signalizacije i opreme na cestama, turističke i ostale signalizacije 
Radovi na održavanju (zamjeni postojeće dotrajale ili uništene prometne signalizacije) vršeni su prema 

ukazanoj potrebi, a radovi na postavi nedostajuće ili nove signalizacije vršeni su sukladno izdanim Rješenjima, 
a temeljem izrađenih i od strane MUP-a, usvojenih elaborata nove regulacije prometa. Kroz Program su uvedene 
slijedeće nove organizacije prometa:
-	 mjere smirivanja prometa - postavljanje usporivača prometa i označavanje pješačkog prijelaza u crveno - 

Anticova 1
-	 obilježavanje parkirnih mjesta za osobe s invaliditetom na više lokacija na području Grada,
-	 obilježavanje pješačkih prijelaza na raskrižju Radićeve ul. s Mažuranićevom ul. i Radićeve ul. s Marijanijevom 

ul. i Ulicom Olge Ban,
-	 uređenje raskrižja Viške i Zoranićeve ulice,
-	 izrada prometnog elaborata za postavljanje fiksnog radarskog mjerila brzine (kamera) na Cesti prekomorskih 

brigada,
-	 uvođenje jednosmjernog prometa od Ulice Stoja do Ulice Fižela (prometnica uz uvalu “Valovine”),
-	 uređenje prometa u Valturskoj ulici,
-	 uvođenje zabrane prometa „Osim za vozila komunalnih i žurnih službi„ uz kanal Pragrande,
-	 postava prometne signalizacije i opreme za obilježavanje vatrogasnog pristupa u Ulici Valovine, uz vremensko 

ograničenje prometa
-	 uvođenje jednosmjernog prometa od Ulice Stoja do Ulice Fižela (prometnica uz uvalu “Valovine”)
-	 izmjena prometne signalizacije na okretištima u Ulici Verudella
-	 uređenje prometa na području MO Valdebek - umjetne izbočine, zrcala i dr.
-	 postava umjetnih izbočina na dijelu Ulice Valmade i Komunal
-	 postavljanje stupića u Ulici Eugena Kumičića, postava umjetne izbočine u Ulici Rimske centurijacije
-	 obilježavanje parkirališnog mjesta za osobe s invaliditetom za potrebe Srednje ekonomske škole
-	 uspostava dva nova autobusna stajališta: ispred Željezničkog kolodvora u Kolodvorskoj ulici i u Splitskoj ulici.

Održavanje okomite 	i vodoravne prometne signalizacije i opreme na cestama, turističke i ostale signalizacije 
je temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti održavanja nerazvrstanih cesta u dijelu poslova održavanja 
prometnih znakova, signalizacije i opreme na cestama, turističke i ostale signalizacije, KLASA: 363-02/25-01/13 i 
Anexa I. navedenog ugovora, povjereno društvu Pula parking d.o.o.

Za izvršenje Programa u dijelu održavanja prometnih znakova, signalizacije i opreme na cestama, turističke i 
ostale signalizacije, utrošeno je 370.320,80 eura. Utrošak sredstava manji je od plana radi loših vremenskih uvjeta i 
reorganizacije strukture, procesa i poslovanja unutar društva kojemu je povjereno obavljanje ove djelatnosti.

I.4. Održavanje prometnih svjetala (semafora)	
Održavanje signalnih uređaja s pripadajućom vanjskom opremom, koordinatora i treptača  vršeno je 

kontinuirano, a signalni su uređaji radili u programiranim opcijama, osim u interventnim slučajevima, što je prikazano 
putem evidencije održavanja rada uređaja. 

Uklanjanje svih kvarova, kao i šteta nastalih uslijed prometnih udesa, izvršeno je pravovremeno i po pozivu 
MUP-a, službe 112, ophodara društva Cesta d.o.o., građana ili službenika Grada. Od strane predstavnika MUP 
Policijske uprave Pula nije bilo primjedbi na rad Izvođača. 
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U izvještajnom je razdoblju, dovršene su aktivnosti započete u 2024. godini, vezane za uspostavu zelenog 
vala bežičnom komunikacijom i koordinacijom na raskrižjima  Mutilska / Nazorova, Mutilska / Trg Republike, 
Mletačka / Flanatička, Zagrebačka / Rakovčeva, Zagrebačka / Stankovićeva, Vukovarska / Rakovčeva i Vukovarska 
/ Stankovićeva, a koje su izvedene od strane Traf Signal d.o.o. Zagreb.  

Praćenje stanja vanjske signalne opreme, te uklanjanje eventualnih nedostataka na terenu, povjereni su 
trgovačkom društvu Tomido d.o.o. Pula, po provedenom postupku jednostavne nabave. 

Obavljanje poslova komunalne djelatnosti održavanja prometnih svjetala povjereni su trgovačkom društvu 
Tomido d.o.o. Pula, temeljem Okvirnog sporazuma KLASA: 363-02/24-01/58 i temeljem istoga sklopljenog Ugovora 
1. o vršenju usluge obavljanja komunalne djelatnosti održavanja nerazvrstanih cesta u dijelu poslova održavanja 
prometnih svjetala (semafora) te Anexa I. istog ugovora, KLASA: 363-02/24-01/58.

Za izvršenje Programa u dijelu održavanja prometnih svjetala (semafora), utrošeno je 100.731,63 eura, koji je 
iznos u skladu s planiranim sredstvima. 

I.5. Održavanje nerazvrstanih cesta prekategoriziranih iz županijskih i lokalnih 
U izvještajnom razdoblju vršeni su poslovi održavanja svih dijelova koji čine 28,7 km prekategoriziranih cesta 

i cestovnih objekata, sa svrhom održavanja prohodnosti i tehničke ispravnosti cesta i sigurnosti prometa na njima. 
Održavanje prekategoriziranih cesta, ovisno o poslovima koji su se obavljali, vršeno je po osnovu prethodno 

navedenih ugovora i to:
-	 o izvođenju radova na redovitom i izvanrednom održavanju nerazvrstanih cesta,  sklopljenog s društvom Cesta 

d.o.o. Pula, temeljem kojeg su izvedeni radovi na redovitom održavanju, te izvršeni radovi na izvanrednom 
održavanju jednog prometnog traka dijela Ulice Verudella u duljini od cca 630,00 m, vršene su redovne 
ophodnje, hitne intervencije i poslovi zimske službe, održavanje vegetacije.

-	 o obavljanju komunalne djelatnosti održavanja nerazvrstanih cesta u dijelu poslova održavanja prometnih 
znakova, signalizacije i opreme na cestama, turističke i ostale signalizacije za 2025. godinu, temeljem kojeg su 
izvedeni radovi održavanja okomite i vodoravne prometne signalizacije te cestovne opreme.
Za izvršenje Programa u dijelu održavanja nerazvrstanih cesta u dijelu prekategoriziranih iz županijskih i 

lokalnih, utrošeno je 235.659,62 eura, koji je iznos u skladu s planiranim sredstvima.

I.6. Geodetske, projektantske i usluge nadzora	
Tijekom izvještajnog razdoblja obavljane su aktivnosti izrade geodetskih podloga i projektne dokumentacije 

te vršenja nadzora i drugih stručnih ispitivanja potrebnih za izvođenje radova. Usluge su naručivane od različitih 
isporučitelja, kako slijedi: 
-	 nadzor nad izvođenjem radova izvanrednog održavanja Leharove ulice – Sinteza projekt d.o.o. Pula
-	 geodetska usluga fotogrametrijskog snimanja i izrada nacrta arheološkog istraživanja Leharove ulice- AGG 

d.o.o. Pula
-	 projekt sanacijskih radova odvodnje kod sanitarnog čvora na Hidrobazi - Primum ing d.o.o. Pula
-	 nadzor nad izvođenjem radova sanacije odvodnje sanitarnog čvora na Hidrobazi – Primum ing d.o.o. Pula
-	 geodetska usluga za rasvjetu pješačke staze od DV Sisplac do nogometnog igrališta „Uljanik“ - A.G.G. d.o.o. 

Pula
-	 projekt javne rasvjete pješačke staze od DV Sisplac do nogometnog igrališta „Uljanik“ - El Roy d.o.o.
-	 izvedbeni projekt pješačke staze DV Sisplac – Ulica Velog Jože - Ured ovlaštenog inženjera Davor Bulian
-	 geodetska podloga- Uspon sv. Stjepana/Uspon na Kaštel - A.G.G. d.o.o. Pula
-	 uspon sv. Stjepana/Uspona na Kaštel - elaborat izvođenja radova izvanrednog održavanja - Pontifex d.o.o. Pula
-	 elaborat iskolčenja javne rasvjete, Leharova - A.G.G. d.o.o. Pula
-	 ugovorena usluga koordinatora 1 i 2  ZNR Nella Milottija - Singrad d.o.o. Poreč
-	 ugovorena usluga stručnog nadzora Nella Milottija - Pontifex d.o.o Pula
-	 geodetska podloga  za projekt javne rasvjete Amfiteatarska - A.G.G. d.o.o. Pula
-	 izrada projektne dokumentacije javne rasvjete Amfiteatarska - Skira d.o.o. Pula
-	 geodetske usluge - Valerijin park - A.G.G. d.o.o. Pula
-	 projekt rasvjete Mornarički park - pojačanje rasvjete na postojećim lokacijama - Skira d.o.o. Pula
-	 geodetske usluge za potrebe izrade projektne dokumentacije okoliša Doma Alfredo Štiglić  - A.G.G. d.o.o. 

Pula
-	 geodetske usluge za potrebe izrade projektne dokumentacije javne rasvjete na okretištu Stoja - A.G.G. d.o.o. 

Pula
-	 geodetske usluge za potrebe izrade projektne dokumentacije javne rasvjete pješačke komunikacije Valturske i 

Koparske ulice - A.G.G. d.o.o. Pula 
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-	 projekt javne rasvjete pješačke komunikacije Valturske i Koparske ulice - Elkon d.o.o.
-	 Izrada tehničkog rješenja upravljanja javnom rasvjetom s troškovnikom - Kaštanjer - Quattro pro j.d.o.o. 

Fažana
-	 Geodetske usluge oborinska odvodnja - izvanredno održavanje Braće Čeh - Alter Gea d.o.o.
-	 nadzor nad radovima ravnanje i dohrane plaža - Primum ing d.o.o. Pula
-	 projektna dokumentacija izvanrednog održavanja Ulice Palazzine i Mornarički trg – Sinteza projekt d.o.o. Pula
-	 projektna dokumentacija izvanrednog održavanja javne rasvjete Amfiteatarske ulice - Skira d.o.o.
-	 projektna dokumentacija nadomjesne javne rasvjete Krležine ulice za uklonjenu pri izgradnji Doma Alfredo 

Štiglić - Quattro pro d.o.o.
-	 nadzor nad izvođenjem radova uređenja platoa kod tržnice na Verudi - Constructa projekt d.o.o.
-	 projektna dokumentacija rekonstrukcije javnog stubišta sjeverno od Arene - Zadruga Praksa

Za izvršenje Programa u dijelu geodetskih, projektantskih i usluga nadzora, utrošeno je 72.742,42 eura, koji je 
iznos nešto manji u odnosu na Programom planirana sredstva obzirom da svi ugovoreni poslovi nisu završeni unutar 
proračunske godine niti su isti došli na naplatu. 

II. KOMUNALNA DJELATNOST ODRŽAVANJA JAVNIH POVRŠINA NA KOJIMA NIJE 
DOPUŠTEN PROMET MOTORNIH VOZILA
II.1. redovito i  izvanredno održavanje javnih površina na kojima nije dozvoljen promet motornih vozila
Tijekom izvještajnog razdoblja izvedeni su radovi sanacije oštećenja kamenog opločenja u Kandlerovoj 

ulici i deckinga na Trgu kralja Tomislava. Isti su, po provedenom postupku javne nabave, povjereni društvu Cesta 
d.o.o. temeljem Okvirnog sporazuma KLASA: 363-02/23-01/16 i Ugovora 3. o izvođenju radova na redovitom i 
izvanrednom održavanju nerazvrstanih cesta i javnih površina na kojima nije dopušten promet motornim vozilima u 
gradu Puli-Pola, KLASA:363-02/25-01/5.

Izvedeni su radovi izvanrednog održavanja - uređenja sjeverozapadne strane Amfiteatra (šaliž) koji su započeti 
u prosincu 2024. godine. Isti su, po provedenom postupku javne nabave povjereni društvu Kapitel d.o.o. temeljem 
Okvirnog sporazuma za izvođenje radova na dijelu okoliša Amfiteatra u Puli, evid.br. 28-24-MV, KLASA: 340-
03/24-01/111 i Ugovora 2. za izvođenje radova dijela okoliša Amfiteatra u Puli, evid.br. 28-24-MV, KLASA: 340-
03/24-01/111.

Započeti su radovi uređenja  platoa u Tomasinijevoj ulici, na dijelu k.č. 5059/26, k.o. Pula: Radove izvodi 
društvo Roveria usluge d.o.o. temeljem provedenog postupka javne nabave i Ugovora o izvođenju radova izvanrednog 
održavanja platoa kod tržnice Veruda uz BUS stajalište, KLASA: 361-01/24-01/6 

Za izvršenje Programa u dijelu redovitog i izvanrednog održavanja, utrošeno je 426.817,91 eura, koji je iznos 
nešto niži u odnosu na Programom planirana sredstva budući se nisu stigle izvršiti sve planirane i započete aktivnosti 
uređenja dijela javne površine u Tomasinijevoj ulici na k.č. 5059/26 k.o. Pula.

II.2. održavanje čistoće plaža
Tijekom izvještajnog razdoblja vršeno je redovno čišćenje i održavanje na javnim, uređenim i nekomercijalnim 

kupalištima i plažama s pripadajućim zelenim pojasom na području grada Pule za što je utrošeno 5.265 radna sata 
radnika, 1.660 sati AP cara za prikupljanje i odvoz otpadaka.

Predmetni su poslovi vršeni temeljem Ugovora o održavanju čistoće plaža za 2025. godinu Anexa I. istog 
Ugovora, KLASA: 363-02/25-01/6, sklopljenog sa društvom Pula Herculanea d.o.o. Pula. 

Za izvršenje Programa u dijelu održavanja čistoće uređenih plaža, knjiženo je 206.592,29 eura, koji je iznos 
niži u odnosu na Programom planirana sredstva.

II.3. održavanje plaža
U izvještajnom razdoblju vršene su redovne aktivnosti pripreme za sezonu, popravci opreme, kao i poslovi 

uređenja i održavanja plaža. Aktivnosti su vršene temeljem provedenih postupaka nabave i izdanih narudžbenica ili 
sklopljenih ugovora. U izvještajnom razdoblju izvršeno je:
-	 radovi hitne sanacije dijela obalnog zida na kupalištu Valkane - Murgons podvodni radovi d.o.o. Pula
-	 korekcije ventilacijskih otvora beach boxa (zaštita od padalina) na kupalištu Mornar - Metallum d.o.o. Pićan
-	 izvršeno je ravnanje i dohrana plaže na kupalištu Hidrobaza, te ravnanje plaže u uvali Valsaline (Ferijalni) – 

Kalavojna d.o.o. Radeki polje
-	 ugovoreni su i započeti radovi čišćenja ulaza u more od naslaga algi na kupalištima Hidrobaza, Stoja i Valkane 

- Murgons podvodni radovi d.o.o. Pula
-	 izvršen je dovoz pontonskog plivališta sa privremenog zimskog veza (Vinkuranska vala), za koji je tijekom 

zimskog razdoblja plaćana naknada Lučkoj upravi za privremeno sidrenje kako bi se izbjegle štete i uništenje 
pontona, te ponovni odvoz na privremeni zimski vez  – Murgons podvodni radovi d.o.o. Pula
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-	 izvršen je obnovni pregled pontonskih gatova (obvezan svakih 5 godina), pri čemu je utvrđena dotrajalost 
škopaca i sidrenih lanaca i utvrđena obveza njihove zamjene - Hrvatski registar brodova uz asistenciju Murgons 
d.o.o. Pula

-	 izvršena je zamjena škopaca i sidrenih lanaca – Murgons podvodni radovi d.o.o. Pula
-	 na kupalištu Valkane izvršena je montaža  liftera (dizalice) za osobe s invaliditetom koji su tijekom zime 

bili preuzeti na godišnji servis i čuvanje u ovlašteni servis Inko centar d.o.o. Zadar, te po okončanju sezone 
ponovna demontaža i odvoz

-	 vršeno je dnevno skidanje, punjenje i postava baterija liftera (dizalice) za osobe s invaliditetom –Eko Istra 
iskopi i niskogradnja d.o.o. Pula

-	 izvršeni su potrebni vodoinstalaterski radovi s ciljem osposobljavanja instalacija (slavina za pranje obale  i 
javni sanitarni čvor) koje su bile prekinute unutar objekta na istočnoj obali kupališta Valkane – Kontator 
j.d.o.o. Fažana

-	 izvršena je postava dodatne rešetke i korekcija nagiba podloge za tuševe na kupalištu Hidrobaza – građevinski 
obrt Edo gradnja, vl. Edin Džinić, Pula

-	 vršeno je redovito crpenje septičkih jama s kupališta Valkane – Vodovod Pula - Labin d.o.o.
-	 popravljene su i ponovno montirane stube za ulazak u more na plaži Lungomare, te rukohvat na rampi za osobe 

s invaliditetom na kupalištu Valkane Murgons podvodni radovi d.o.o. Pula
-	 tijekom sezone vršeno je redovito čišćenje ulaza u more od naslaga algi na kupalištima Hidrobaza, Stoja i 

Valkane. U izvještajnom razdoblju (srpanj – rujan) Murgons podvodni radovi d.o.o. Pula
Za izvršenje Programa u dijelu redovitog i  izvanrednog održavanje uređenih plaža, utrošeno je 70.125,05 

eura. Utrošak sredstava je manji u odnosu na Programom planirana sredstva budući da svi naručeni radovi nisu bili u 
potpunosti dovršeni te kao takvi nisu mogli biti fakturirani.

III. KOMUNALNA DJELATNOST ODRŽAVANJA GRAĐEVINA JAVNE 
ODVODNJE OBORINSKIH VODA
Tijekom izvještajnog razdoblja izvedeni su radovi redovitog održavanja kroz koje je izvršeno čišćenje 6.102 

slivnika, utrošeno je 603 sata na rad specijalnog stroja „Canal master“ na čišćenju mreže javne odvodnje oborinskih 
voda, 318 puta korištena je cisterna (14 m3) na pražnjenju kolektora i depresija gdje se zadržavaju oborinske vode 
nakon nevremena, utrošeno je ukupno 106 sata na čišćenje kišnih preljeva, odvoz i zbrinjavanje mulja, izvršeno je 
tridesetak popravaka i preinaka (na mješovitim i oborinskim kolektorima, slivnicima i priključcima slivnika, oknima, 
slivnim rešetkama, te ugradnje antiklapera, francuskih poklopaca, zamjene poklopaca i sl.). Također je izvršeno i 
čišćenje rigola u Divkovićevoj ulici, te u Kolodvorskoj ulici kod željezničkog kolodvora, Ulici Agnana i Labinskoj 
ulici. 

Interventni zahvati za vrijeme i poslije nevremena izvršeni su u više navrata u ukupnom trajanju od 180 sati.
Odrađeno je 127 h CCTV snimanja mješovitih kolektora, te 136 h CCTV snimanja oborinskih kolektora radi 

ocjene stanja istih.
Kroz izvanredno održavanje sustava oborinske odvodnje izvedeni su radovi na oborinskoj kanalizaciji u 

Leharovoj, Greblovoj i Labinskoj ulici, na mješovitoj kanalizaciji prilikom uređenja dijela okoliša Amfiteatra u Puli, 
u Keršovanijevoj ulici, u Katušićevom prilazu, na Šetalištu Nella Milottija, Zagrebačkoj ulici, te ulici Veruda.

Komunalni poslovi komunalne djelatnosti održavanja građevina javne odvodnje oborinskih voda povjereni su 
društvu Vodovod Pula - Labin d.o.o. temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti održavanja građevina 
javne odvodnje oborinskih voda za 2025.godinu i Anexa I. navedenog ugovora, KLASA: 363-02/25-01/8.

Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti održavanja građevine javne odvodnje oborinskih 
voda, utrošeno je 862.750,07 eura. Utrošak sredstava je manji u odnosu na Programom planirana sredstva zbog 
nemogućnosti izvođenja radova na oborinskoj odvodnji u Ulici Palazzine i na Mornaričkom trgu.

IV. KOMUNALNA DJELATNOST ODRŽAVANJA JAVNIH ZELENIH POVRŠINA
IV.1. održavanje javnih zelenih površina
Tijekom izvještajnog razdoblja izvedeni su radovi: 
Redovitog održavanja kroz koje su zelene površine i staze održavane i obrađivane kontinuirano te je izvršena 

košnja traktorom na 4.801.008 m², za strojnu košnju je utrošeno 1.330 radnih sati, a za košnju trimerima 14.696 
radnih sati. Za sadnju novih korita, vaza kao i za sadnju na prethodno uređivanim lokacijama je utrošeno 1.431 radni 
sat. Prema ukazanoj potrebi vršeno je tretiranje biljnog materijala zaštitnim sredstvima kao i tretiranje herbicidima 
površina na kojima se pojavljuje nepoželjna vegetacija. Tijekom izvještajnog razdoblja vršeno je zalijevanje novo 
posađenog biljnog materijala na površinama na kojima nisu postavljeni sustavi za navodnjavanje, za što je utrošeno 
1.007 radnih sati cisterne i 1.037 radnih sati radnika. Tijekom izvještajnog razdoblja redovno je sakupljan sitni otpad 
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po javnim zelenim površinama, naročito u užoj gradskoj jezgri za što je utrošeno 7.379 radnih sati, te utovar i odvoz 
zelene biljne mase nastale održavanjem javnih zelenih površina kao i granjevine odložene na javnim površinama iz 
privatnih okućnica. Za utovar ove mase utrošeno je 4.010 radnih sati. Za orezivanje stabala, živica, grmlja, utrošeno 
je 2.116 radna sata auto korpe i 8.467 sati rada. Za plijevljenje cvjetnih gredica utrošeno je 4.995 radnih sati, a za 
grabljanje trave i listinca 2.318 radni sat.

Izvanredna održavanja u izvještajnom razdoblju nisu vršena.
Interventna održavanja su vršena prema ukazanoj potrebi, najčešće poslije nevremena ili u slučajevima hitnih 

uklanjanja stabala zbog opasnosti za ljude i/ili imovinu.
Temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti održavanja javnih zelenih površina u 2025. godini i 

Anexa I istog Ugovora, KLASA: 363-02/25-01/1, predmetni su radovi povjereni društvu Pula Herculanea d.o.o. Pula.
Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti održavanja javnih zelenih površina, utrošeno je 

2.458.481,21 eura, koji je iznos u skladu s planiranim sredstvima.

IV.2. održavanje opreme na javnim zelenim površinama, dječjim i sportskim igralištima, na površinama 
namijenjenim psima, kao i na ostalim javnim površinama uključivo na pomorskom dobru
Tijekom izvještajnog razdoblja vršeni su poslovi redovitog održavanja 65 dječjih igrališta i 3 površine 

namijenjene psima te 40 različitih sportskih igrališta (multifunkcionalna igrališta, igrališta za košarku, nogomet, 
odbojku na pijesku), terena za funkcionalni fitnes na otvorenom, boćališta te trim staza i skate parkova na 23 različite 
lokacije. Programom je obuhvaćeno i desetak piknik setova i nekoliko stotina gradskih klupa. Radovi podrazumijevaju 
redovan obilazak, dokumentiranje oštećenja, davanje naloga za popravak ili drugi potreban zahvat, te izvođenje 
manjih bravarskih, stolarskih, ličilačkih, zidarskih ili drugih zanatskih radova neophodnih za otklanjanje uočenih 
kvarova ili nedostataka. Na predmetne radove ukupno je utrošeno 8.398 radnih sati.

Od radova većeg obima izvršeno je kompletna obnova drvne građe na Trgu kralja Tomislava, jednako kao i 
na Multifunkcionalnom igralištu Vidikovac te dječjem igralištu na adresi Jeretova ulica 18-20, na dječjem igralištu 
u Buonarottijevoj ulici, Ulici Orbanin, Ulici Kašćuni i Mohorovičićevoj ulici te uređenje dječjeg igrališta u naselju 
Ilirija. Popravljane su sekcije ograde i ulazna vrata na igralištima Nazorova, Mohorovičićeva, Jasne Crnobori, 
Valmade, Japodska i Krležina.

Obnovljene su table i zamijenjeni obruči na košarkaškim igralištima Valmade i Vidikovac te zamijenjen gol na 
Multifunkcionalnom igralištu Valdebek.

Kompletno je obnovljeno je preko 40 klupa i postavljeno 40  novih klupa, te 7 piknik setova.
Temeljem Ugovora o održavanju opreme na javnim površinama Grada Pula – Pola u 2025. godini i Anexa I. 

istog ugovora, KLASA: 363-02/25-01/10, predmetni su poslovi povjereni društvu Pula usluge i upravljanje d.o.o. 
Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti održavanja opreme na javnim zelenim površinama, 

dječjim i sportskim igralištima, na površinama namijenjenim psima, kao i na ostalim javnim površinama uključivo 
na pomorskom dobru, utrošeno je 225.980,32 eura, koji je iznos u skladu s planiranim sredstvima.

V. KOMUNALNA DJELATNOST ODRŽAVANJA GRAĐEVINA, UREĐAJA I PREDMETA JAVNE 
NAMJENE
V.1. Održavanje nadstrešnica na stajalištima javnog prometa
U izvještajnom razdoblju je izvršeno detaljno čišćenje stakala, segmenata krova do sada postavljenih 78 

nadstrešnica na stajalištima javnog prometa, u izvještajnom je razdoblju izvršeno 4.056 čišćenja i pranja uz uklanjanje 
grafita, naljepnica, oglasa i sl. Uz navedeno, provedeno je i 936 čišćenja krovova, odvoda nadstrešnica radi uklanjanja 
lišća i drugog nataloženog materijala. Izvršena zamjena 13 razbijenih stakala i 56 držača istih.

Predmetni su poslovi po provedenom postupku javne nabave i sklopljenom Okvirnom sporazumu o vršenju 
usluge održavanja nadstrešnica javnog gradskog prijevoza na području Grada Pula-Pola, Ugovoru 2. i Anexu I. istog 
Ugovora, KLASA: 363-02/24-01/25, povjereni obrtu za čišćenje Blue fun, vl. Igor Milohanić.

Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti održavanja nadstrešnica na stajalištima javnog prometa, 
utrošeno je 57.985,00 eura, što je u skladu s planiranim sredstvima i Programom.

V.2. Održavanje javnih zdenaca, vodoskoka i fontana, javnih slavina, tuševa,  uređenih izvora vode te 
sustava za navodnjavanje
Tijekom izvještajnog razdoblja, održavano je 10 gradskih fontana te 11 javnih slavina i 1 prirodni izvor vode i 

57 sustava za navodnjavanje, odnosno 71 priključak na vodovodnu mrežu. Na istima je vršena svakodnevna kontrola, 
čišćenje i popravci prema ukazanoj potrebi, a za što je utrošeno 6.806 radnih sati. 

Temeljem Ugovora za održavanje javnih zdenaca, vodoskoka i fontana, javnih slavina, tuševa, uređenih izvora 
vode te sustava za navodnjavanje u 2025. godini i Anexa I. navedenog Ugovora, KLASA: 363-02/25-01/3, predmetni 
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su poslovi povjereni društvu Pula Herculanea d.o.o. Pula. 
Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti održavanja javnih zdenaca, vodoskoka i fontana, javnih 

slavina,  uređenih izvora vode te sustava za navodnjavanje, utrošeno je 168.492,88 eura, što je u skladu s planiranim 
sredstvima i Programom.

V.3. Održavanje javnih zahoda, pisoara te kemijskih zahoda
Poslovi održavanja javnih zahoda i pisoara, kemijskih zahoda grupirani su u tri skupine: redovito održavanje 

javnih zahoda i pisoara, izvanredno održavanje i održavanje kemijskih zahoda.
Poslovi održavanja javnih zahoda i pisoara dijele se na dvije podgrupe: održavanje javnih zahoda na uređenim 

plažama i održavanje gradskih javnih zahoda i pisoara.
Po postupku javne nabave provedenom u 2024. godini, u siječnju 2025. godine započeti su radovi izvanrednog 

održavanja, odnosno obnove javnog sanitarnog čvora na Giardinima. Radove je, temeljem Okvirnog sporazuma 
sklopljenog sa Arheološkim muzejom Istre (Središnje tijelo za provođenje postupka javne nabave), Sporazuma kojim 
su regulirani međusobni odnosi između Grada Pula - Pola i Arheološkog muzeja Istre, te Ugovora 2. o izvođenju 
radova rekonstrukcije kule i javnog sanitarnog čvora u sklopu gradskih zidina na Giardinima u Puli, KLASA: 340-
03/24-01/74,  izvelo društvo Kapitel d.o.o. Žminj.

Po provedenom postupku javne nabave, u lipnju 2025. godine sklopljen je Ugovor o čišćenju javnih zahoda, 
KLASA: 363-02/25-01/29 sa zajednicom ponuditelja Eko Istra iskopi i niskogradnja d.o.o. i Eko Istra obrt za iskope 
i ugradnju cjevovoda, vl. Ivan Tomić Temeljem Ugovora o redovitom održavanju javnih zahoda u 2025. godini, 
kada su započeti i poslovi održavanja javnog gradskog zahoda na Giardinima kao i zahoda na kupalištima i plažama 
Valkane, Mornar i Hidrobaza. Poslovi čišćenja vršeni su svakodnevno, u različitim intervalima, ovisno o lokaciji i 
godišnjem dobu.

Poslovi održavanja gradskih pisoara su po provedenom postupku jednostavne nabave, a temeljem izdane 
narudžbenice, KLASA: 024-01/25-01/1, povjereni obrtu Acquaman 1 – obrt za odštopavanje odvoda, vl. Zlatko 
Lovrić. U izvještajnom razdoblju održavani su gradski pisoari za što je utrošeno 189,5 radnih sati. 

Po provedenom postupku jednostavne nabave izvršena je postava kemijskih zahoda na kupalištu Valkane, uz 
sportsko igralište Zelenika te multifunkcionalna igrališta Valica, Monte Cappelletta i Valdebek. Najam i održavanje 
istih temeljem provedenog postupka jednostavne nabave ugovoreno je s tvrtkom ILIRIC – DSW d.o.o.

Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti održavanja javnih zahoda, utrošeno je 194.915,05 eura, 
što je nešto niže od planiranih sredstava i Programa. 

V.4. Održavanje oznaka ulica, parkova, trgova, ploča s planom naselja, oznaka kulturnih dobara, 
zaštićenih dijelova prirode i sadržaja turističke namjene, oglasnih ploča te ostalih informativno – 
promotivnih ploča (oznake)
Tijekom izvještajnog razdoblja izvršeni su radovi izrade novih temelja, ličenja postojećih stupova, zamjene 

stupova, okvira i ploča, izmještanja naziva sa fasada i postava na samostojeće stupove van privatnih okućnica, obnove 
i korekcije ispisa teksta, postave novih nedostajućih ploča. Radovi su izvedeni na slijedećim lokacijama: na Šišanskoj 
cesti, u Ulici Olge Ban, u Ulici Ruže Petrović, u Grožnjanskoj ulici, u Viškoj ulici, u Ulici Sv. Jurja, ulici Vicolo della 
Bissa, u Valturskoj ulici

U izvještajnom razdoblju izvršena je postava novih ploča pri imenovanju novih ulica, parkova i trgova na 
slijedećim lokacijama: u Ulici Stara plinara, na šetalištu između plaže „Saccorgiana“ i „Ambrela“ (Jedinica BAK), 
u Veslačkoj ulici (kamena ploča), u Parku Grada Ljviva, na Trgu Stanka Mihovilovića, na Stubama Ive Rudana, 
u Parku Marija Kalčića, u Parku Ive Siljana, u Vrsarskom prilazu, u Parku Edvarda Strenje, u Parku Zvonimira 
Maretića i u Parku Ive Ermana.

Temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti održavanja građevina, uređaja i predmeta javne 
namjene u dijelu poslova postave i održavanja natpisnih oznaka ulica, parkova, trgova, ploča s planom naselja, oznaka 
kulturnih dobara, zaštićenih dijelova prirode i sadržaja turističke namjene, oglasnih ploča te ostalih informativno – 
promotivnih ploča u gradu Puli za 2025. godinu i Anexa I. istog Ugovora, KLASA: 363-02/25-01/14, navedeni 
poslovi povjereni su trgovačkom društvu Pula parking d.o.o. Pula.

Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti održavanja oznaka ulica, parkova, trgova, ploča s planom 
naselja, oznaka kulturnih dobara, zaštićenih dijelova prirode i sadržaja turističke namjene, oglasnih ploča te ostalih 
informativno – promotivnih ploča (oznake), u utrošeno je 17.997,95 eura, što je u skladu s planiranim sredstvima i 
Programom.
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V.5. održavanje spomenika, skulptura i spomen obilježja	
Tijekom izvještajnog razdoblja vršeni su radovi tekućeg održavanja čistoće spomenika i spomen obilježja na 

području Grada za što je utrošeno ukupno 425 radnih sati radnika i 216 sati pranja visokotlačnim peračem/specijalnim 
vozilom te dodatne usluge trećih lica za potrebe sanacije postojećeg opločenja oko spomenika u Titovom parku i 
obnove natpisa na spomen pločama Poginulim Hrvatskim braniteljima, Ivanu Vučetiću i Pauli von Preradović.

Temeljem Ugovora o održavanju spomenika, skulptura i spomen obilježja za 2025. godinu i Anexa I. navedenog 
Ugovora, KLASA: 363-02/25-01/7 , predmetni su radovi povjereni društvu Pula Herculanea d.o.o. Pula. 

Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti održavanja spomenika, skulptura i spomen obilježja, 
utrošeno je 37.079,09 eura, koji je iznos u skladu s planiranim sredstvima i Programom.

V.6. uređenje naselja u vrijeme blagdana i drugih posebnih prigoda te obilježavanje posebnih prigoda 
isticanja zastava na javnim površinama
Tijekom izvještajnog razdoblja izvršeno je skidanje i skladištenje novogodišnje dekoracije kao i postava, 

skidanje i skladištenje uskršnje dekoracije za što je utrošeno ukupno 139 radnih sati teretnog vozila (korpa) i 295 sati 
rada radnika. U izvještajnom razdoblju vršeno je isticanje i skidanje zastava povodom državnih praznika i drugih 
manifestacija (Praznik rada, Dani Grada Pule, Dan državnosti, Dan antifašističke borbe, Dan pobjede i Domovinske 
zahvalnosti, Dan policije i Dan osnutka 119. brigade te Dan sjećanja na žrtve Domovinskog rata i Dana sjećanja na 
žrtvu Vukovara i Škabrnje), te dobava dodatnog seta zastava.

Temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti održavanja građevina, uređaja i predmeta javne 
namjene u dijelu komunalnih poslova isticanja i skidanja zastava na javnim površinama te uređenja naselja u vrijeme 
blagdana i drugih posebnih prigoda – prigodno blagdansko uređenje grada Pule u 2025. godini, KLASA: 363-02/25-
01/17, navedeni su poslovi povjereni društvu Pula Herculanea d.o.o. Pula. 

Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti uređenja naselja u vrijeme blagdana, utrošeno je 
73.644,26 eura. Utrošak sredstava je u skladu s planiranim sredstvima i Programom.

V.7. podmirivanje troškova za utrošak vode za funkcioniranje objekata i uređaja javne namjene
Praćeno je stanje i podmirivani troškovi za utrošenu vodu za ukupno 69 mjernih mjesta (javni zahodi, slavine, 

tuševi, fontane, sustavi navodnjavanja) te vezani trošak odvodnje i pročišćavanja vode za 5 mjernih mjesta. 
Za izvršenje Programa za podmirivanje troškova za utrošenu vodu za funkcioniranje sustava za navodnjavanje, 

vodoskoka i fontana, javnih slavina, tuševa te javnih zahoda, utrošeno je 82.065,69 eura koji je iznos u skladu s 
planiranim sredstvima i Programom.

VI. KOMUNALNA DJELATNOST ODRŽAVANJA GROBLJA
Obim izvršenih radova na redovnom – tekućem održavanju groblja u skladu je s Programom. Temeljem 

Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti održavanja groblja za 2025. godinu te Anexa I. navedenom Ugovoru, 
KLASA: 363-02/25-01/11, ovi su poslovi povjereni društvu Monte Giro d.o.o. Pula. 

Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti održavanja groblja, utrošeno je 200.155,00 eura, koji je 
iznos u skladu s planiranim sredstvima i Programom.

VII. KOMUNALNA DJELATNOST ODRŽAVANJA ČISTOĆE JAVNIH POVRŠINA
Tijekom izvještajnog razdoblja izvedeni su radovi redovnog ručnog pometanja na 54.647.737 m², i strojnog 

pometanja na 99.757.994 m², vršena su uklanjanja nepoželjne vegetacije koja raste na asfaltiranim, betoniranim ili 
popločanim javno prometnim površinama prema ukazanoj potrebi, te redovno pražnjenje košarica za otpad 235.400 
puta kao i zbrinjavanje 2.035 tona prikupljenog otpada (otpad iz uličnih košarica i čistilica). U izvještajnom razdoblju, 
prema ukazanoj potrebi vršeno je i pranje ulica, naročito u užem centru grada, za što je utrošeno 1.401 radni sat. Po 
pozivu prometne policije, ophodarske službe (prometne nezgode, curenje ulja i sl.) i prema nalogu grada vršena su 
izvanredna čišćenja za što je utrošeno 20 radnih sati čistilice te 131 radni sat radnika.

U nekoliko su navrata vršeni interventni zahvati sanacije i/ili zamjene devastiranih košarica za sitni otpad.
U izvještajnom razdoblju prikupljena je i zbrinuta 478,38 tona otpada koji je nepoznata osoba odbacila na 

javnu površinu ili zemljište u vlasništvu Grad za što je utrošeno 2.088 radnih sati radnika  i  6.061 sati teretnog vozila 
(obilasci i prikupljanje).

Temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti održavanja čistoće javnih površina u 2025. godini i 
Anexu I navedenog Ugovora, KLASA: 363-02/24-01/2, predmetni su poslovi povjereni društvu Pula Herculanea 
d.o.o. Pula.

Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti održavanja čistoće javnih površina utrošeno je 
3.238.234,25 eura, koji je iznos u skladu s planiranim sredstvima i Programom.
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VIII. KOMUNALNA DJELATNOST ODRŽAVANJA JAVNE RASVJETE
VIII.1. Održavanje javne rasvjete
Tijekom izvještajnog razdoblja izvedeni su radovi redovitog, izvanrednog i interventnog održavanja.
U sklopu redovitog održavanja vršena je zamjena pregorjelih žarulja, startera, upaljača, prigušnica, grla, 

zaštitnih stakala, kondenzatora.
Kroz izvanredna održavanja vršena je zamjena dotrajalih stupova javne rasvjete u  Koparskoj, Amfiteatarskoj, 

Rizzijevoj, Besenighijevoj, Štiglićevoj, Flanatičkoj, Greblovoj, u Ulici Lovežica, u Ulici Nella Milottija, uz 
Mornarički park, u Negrijevoj, Nobileovoj, Zoranićevoj, Kochovoj i Osječkoj ulici. Izmješten je ormarić javne 
rasvjete iz privatnog dvorišta u Zadarskoj ulici na javnu površinu uz parkiralište u Dobrichevoj ulici.

Nakon štetnog događaja izvršeno je interventno uklanjanje i zamjena stupova u Humskoj ulici, na Hidrobazi 
i Nazorovoj ulici kao i uz igralište Pragrande gdje je devastiran priključni ormarić rasvjete. Pokrenut je postupak za 
rješavanje odštetnih zahtjeva naplatom police osiguranja. 

Tijekom izvještajnog razdoblja, vršen je nadzor rada dijela rasvjete koja je umrežena u Smart City, pri čemu je 
vršena regulacija i podešavanje rada rasvjete, gašenje i paljenje rasvjete za potrebe održavanja različitih manifestacija, 
kako u Areni, tako i u užoj gradskoj jezgri, kao i za potrebe održavanja manifestacije „Kino u kvartu“, „Visualia 
festivala 2025.“ te za manifestacije povodom Adventa u organizaciji TZ Pula.

Održavanje javne rasvjete vršeno je temeljem Ugovora 2. o izvođenju radova na održavanju javne rasvjete 
Grada Pula-Pola za 2025. godinu, 6-24-MV KLASA: 363-02/25-01/9 sklopljenim temeljem Okvirnog sporazuma, 
KLASA: 406-02/24-01/12, sa zajednicom ponuditelja: Vintijan d.o.o., Zanitel d.o.o. Pro Lux d.o.o. i El put d.o.o. 

Za izvršenje Programa u dijelu komunalne djelatnosti održavanja javne rasvjete, utrošeno je 555.844,12 eura. 
Utrošak sredstava je iznos u skladu s planiranim sredstvima i Programom.

VIII.2. Podmirivanje troškova za utrošak električne energije za funkcioniranje objekata i uređaja 
javne namjene
Praćeno je stanje i podmirivan utrošak električne energije za rasvjetljavanje površina javne namjene, za rad 

semafora, hidrauličnih podiznih stupića, rampi, funkcioniranje gradskih fontana i javnih WC-a te drugih građevina i 
uređaja javne namjene, temeljem Ugovora s društvom HEP Opskrba d.o.o.

Za izvršenje Programa za podmirivanje troškova za utrošak električne energije za funkcioniranje objekata i 
uređaja javne namjene utrošeno je 799.250,76 eura. Utrošak je manji od Programom planiranog budući je potrošnja 
električne energije varijabilna vrijednost koju je teško procijeniti. 

IX. MALE KOMUNALNE AKCIJE
IX.1.	M.O. Stari Grad

-	 izrađeni su idejna rješenja, te glavni projekti dekorativne rasvjete kod kapele Sv. Marije Formoze i parka pored 
Augustovog hrama koji su dani na pregled i usuglašavanje Konzervatorskog odjela u Puli. Predan je zahtjev za 
građevinsku dozvolu za javnu i dekorativnu rasvjetu zelene površine uz Augustov hram.

-	 postavljena je klupa ispred OŠ Centar, te na autobusnom stajalištu u Istarskoj ulici, kod k.br. 4, nasuprot 
FINA-e

-	 postavljene su košarice na lokacijama po prijedlogu Mjesnog odbora  
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina
Nije izvršena postava, zamjena i održavanje rukohvata i ograda budući nije zaprimljen niti jedan prijedlog 

Vijeća Mjesnog odbora. 

IX.2.	M.O. Kaštanjer
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina

-	 vršena je sanacija i uređenje dječjih igrališta na području Mjesnog odbora
-	 postavljena je klupa na autobusno stajalište R. Centurijacije kod br. 59
-	 postavljene su košarice, kao i košarice za feces na lokacijama po prijedlogu Mjesnog odbora  

Za sanaciju nerazvrstanih cesta i javnih površina na kojima nije dozvoljen promet motornih vozila nisu 
zaprimljeni prijedlozi Mjesnog odbora.
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IX.3.	M.O. Monte Zaro
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina

-	 postavljene su košarice na lokacijama po prijedlogu Mjesnog odbora  
Za sanaciju nerazvrstanih cesta i javnih površina na kojima nije dozvoljen promet motornih vozila nisu 

zaprimljeni prijedlozi Mjesnog odbora.

IX.4.	M.O. Sisplac – Sv. Polikarp	
-	 nastavljene su aktivnosti na rješavanju imovinsko pravnog statusa kao preduvjet za izradu glavnog projekta za 

rekonstrukciju stuba koje spajaju Crkvu Gospe od mora (Mornarička crkva) s Ulicom sv. Polikarpa, 
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina

-	 izvršeno je postavljanje grebanog asfalta na parkiralište u Tomasinijeva 2, Rizzijeva 4, Rizzijeva 6, Tomasinijeva 1
-	 postavljena je klupa na raskrižju Ulice Veruda i Ljudevita Posavskog
-	 postavljene su košarice na lokacijama po prijedlogu Mjesnog odbora  
-	 izrađen je prometni elaborat mjera smirivanja prometa - postava radarskog mjerila na dijelu Jeretove ulice, te 

zaštitnih stupića za sprečavanje prolaza i nepropisnog parkiranja na dijelu Jeretove ulice (kod k.br. 5 do 9), te 
na dijelu Ulice Ljudevita Posavskog kod k.br. 9 do 11,

-	 izrađen je prometni elaborat - uvođenje nove organizacije prometa – postave umjetnih izbočina u Kochovoj 
ulici i uređenje parkirališta u Ul. Kamenjak.

IX.5.	M.O. Veruda	
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina

-	 vršena je sanacija i uređenje dječjih igrališta na području Mjesnog odbora
-	 postavljene su košarice, kao i košarice za feces na lokacijama po prijedlogu Mjesnog odbora  

Za sanaciju nerazvrstanih cesta i javnih površina na kojima nije dozvoljen promet motornih vozila nisu 
zaprimljeni prijedlozi Mjesnog odbora.

IX.6.	M.O. Stoja
-	 ishodovana je građevinska dozvola za izgradnju multifunkcionalnog igrališta (malonogometno, košarkaško, 

fitnes, parkur, stolni tenis) u Revelanteovoj ulici. 
-	 Izvršena je sanacija makadamske prometnice – odvojak Ulice Stoja kod k.br. 26A i 26 B do Ulice Fižela,
-	 postavljena je košarica u Lussijevoj ulici pored kbr. 3 i 5. 
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina.

IX.7.	M.O. Nova Veruda
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina

-	 postavljena klupa u pješačkom prolazu između Ulice Vidikovac 7 i Caffe bar Vrx
-	 postavljena je košarica uz klupu na pješačkom prolazu između Ulice Vidikovac 7 i Caffe bar Vrx
-	 uvedena je nova organizacija prometa: Postavljeno je prometno zrcalo i pojačana je prometna signalizacija u 

Benussijevoj ulici,  
-	 izrađen je prometni elaborat za potrebe postavljanja zaštitnih stupića uz parkiralište u Mardeganijevoj ulici u 

Puli.
Uređenje pješačkog prolaza između zgrade vodotornja (Vidikovac 7) prema Ulici Monte Paradiso/Voltićevoj 

ulici nije izvršeno budući je pri pregledu lokacije utvrđeno da je realizacija zahvata na način kako je planirano nije 
prihvatljiva (okolišni čimbenici, nagib terena).
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IX.8.	M.O. Šijana	
-	 izvršena  je postava klupe na lokaciji uz prometnicu Šijanska cesta kod kbr. 1.
-	 postavljena je košarica uz klupu na lokaciji uz prometnicu Šijanska cesta kod kbr. 1.
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina

-	 izrađen je prometni elaborat za postavljanje prometne signalizacije na parkiralištu na k.č. 1173/1 k.o. Pula i 
poslan na suglasnost MUP-a.
Uređenje dječjeg igrališta Ilirija – opsežniji zahvat sanacije postojećih sprava izvršen je u 2024. godini, te 

nije postojala potreba za izvođenjem većih zahvata, a koji bi predviđali izradu projektne dokumentacije i kompletne 
pripreme za realizaciju novog dječjeg igrališta.

IX.9.	M.O. Štinjan
-	 vršeno je čišćenje i pranje Štinjanske place u nekoliko navrata tijekom ljetnih mjeseci
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina

-	 izvršena je sanacija makadamskih prometnica po zahtjevu Mjesnog odbora 
-	 postavljeni kemijski WC-i za manifestacije na području Mjesnog odbora – jednodnevni najam
-	 izvršeno je čišćenje oborinskih kanala (rigola) u ulici Valelunga pored k.č. 262/7 k.o. (cca 36 m duljine) 

Štinjan, te istih između 1. i 2. vojne osmatračnice k.č. 257/4 (cca 10 m duljine)
-	 naručena je izrada prometnih elaborata i uvođenje nove organizacije prometa po prijedlogu Mjesnog odbora  

IX.10.	M.O. Veli Vrh	
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina

-	 izvršeno je nasipavanje ulica Vidrijanski put i Valmarinski put
-	 postavljene su dvije klupe na Partizanskom putu
-	 postavljene su košarice na lokacijama po prijedlogu Mjesnog odbora  

Za zamjenu dotrajalih prometnih ogledala i postavljanje novih nisu zaprimljeni prijedlozi lokacija Mjesnog 
odbora koji preciznije definiraju koja je ogledala potrebno zamijeniti. 

IX.11.	M.O. Busoler
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda (Šišanska 25a) te sakupljanje i odvoz biološkog 
otpada s javnih zelenih površina. 

-	 Izvršena je sanacija nerazvrstanih cesta i javnih površina na kojima nije dozvoljen promet motornih vozila po 
prijedlogu Mjesnog odbora:  Put od Fortica od 145 – 153a, te Ulica Novaki

-	 postavljene dvije klupe na autobusnim stajalištima, Braće Čeh 2 i Šišanska cesta 102
Izrada projektne dokumentacije za dječje igralište u Medulinskoj ulici nije realizirana budući je nekretnina u 

posjedu nepoznate osobe. Potrebne prethodne aktivnosti i postupanje redarstva. Održavanje dječjih igrališta Šikići 
– Škatari, Valmade i Busoler vršeno je u minimalnom opsegu, odnosno kao redovito održavanje budući je potrebna 
zamjena sprava za koju je pokrenut postupak javne nabave. Nije izvršena obnova na kolniku biciklističke staze sa 
strane zaobilaznice duž mjesnog odbora Busoler zbog manjka radnih kapaciteta za realizaciju zahvata budući da 
predloženi zahvat mora obuhvatiti šire područje od tekstom navedenog.

IX.12.	M.O. Valdebek
-	 ishodovana je građevinska dozvola za građenje javne rasvjete  - Ivančićeva ulica
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina

-	 postavljene su košarice na lokacijama po prijedlogu Mjesnog odbora 
-	 izvršeno je postavljanje stolova za piknik uz dječje igralište - park na vrhu ulice Koleži (2 kompleta)

Sanacija nerazvrstanih cesta i javnih površina na kojima nije dozvoljen promet motornih vozila po prijedlogu 
Mjesnog odbora nije izvršena budući je neophodno izvršiti i prethodne zahvate na kanalizacijskim šahtovima koji 
nisu bili planirani, projektno riješiti padove i nagibe kako bi se izbjeglo plavljenje objekata u okruženju.  Raspoloživi 
radni  kapaciteti nisu bili dovoljni za realizaciju Programom planiranog zahvata.
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IX.13.	M.O. Arena
-	 ishodovana je građevinska dozvola za javnu rasvjetu u Teslinoj ulici
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina 

-	 postavljene su dvije košarice za otpad u Istarskoj ulici na lokaciji od raskrižja ulice Dubrovačke bratovštine do 
Arene. (Scalierova 2, Istarska 2)
Uređenje stepeništa na Poljani sv. Martina nije izvršeno budući je naknadnom provjerom utvrđeno da je u 

pitanju privatna nekretnina.

IX.14.	M.O. Vidikovac	
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina

-	 izvršen je popravak vrtuljka na dječjem igralištu u Rizzijevoj ulici
-	 vršena je sanacija i uređenje dječjih igrališta na području Mjesnog odbora 
-	 postavljene su košarice na lokacijama po prijedlogu Mjesnog odbora

Prilagodba nogostupa radi potrebe teško ili teže pokretnih osoba te kod upotrebe invalidskih kolica na više 
mjesta u Buonarrotijevoj, Voltićevoj i Budicinovoj ulici, nisu realizirani zbog manjka radnih kapaciteta za realizaciju 
zahvata budući da predloženi zahvat mora obuhvatiti šire područje od tekstom navedenog.

Sanacija nerazvrstanih cesta i javnih površina na kojima nije dozvoljen promet motornih vozila po prijedlogu 
Mjesnog odbora - Ul. Marsovo polje od 22-28 nije izvršena budući je stanje prometnice pri pregledima bilo 
zadovoljavajuće. 

Rekonstrukcija stepenica u Nazorovoj 64 nije izvršena budući je naknadno utvrđeno da je za realizaciju zahvata 
potrebno minimalno izraditi glavni projekt koji zahvat nije primjenjiv za realizaciju kroz male komunalne akcije.

IX.15.	M.O. Gregovica
-	 vršena je priprema igrala za premještanje sa Mutilske ulice u šumicu Gregovica – nastavak aktivnosti 
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina (malčiranje “staza jabuka”, okoliš urbanih vrtova i kod Marsovog polja)

-	 izvršena je sanacija i uređenje nogostupa i rubnika u Vitezićevoj ulici od kućnog broja 52 do raskrižja sa 
Nazorovom ulicom te sanacija prometnice uz kanal Pragrande

-	 postavljene dvije klupe, Mutilska 44 i Mutilska 3 
-	 postavljene su košarice na lokacijama po prijedlogu Mjesnog odbora

IX.16.	M.O. Monvidal
-	 vršeni su zahvati na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja po prijedlogu 

Mjesnog odbora uključivo sadnja i obnova biljnog fonda te sakupljanje i odvoz biološkog otpada s javnih 
zelenih površina

-	 postavljene su košarice na lokacijama po prijedlogu Mjesnog odbora
Zahvati: postava, zamjena i održavanje klupa; sanacija nerazvrstanih cesta i javnih površina; Flegova ulica – 

novo obilježavanje parkirnih mjesta duž ulice – izblijedila boja, nisu realizirani zbog manjka radnih kapaciteta za 
realizaciju zahvata.

Akcije koje nisu realizirane realizirati će se sukladno mogućnostima tijekom naredne proračunske godine. 
Za izvršenje Plana malih komunalnih akcija, utrošeno je sveukupno 108.319,84 eura. Utrošak sredstava je 

manji u odnosu na Programom planirana sredstva budući da dio radova nije mogao biti realiziran, za dio radova 
nisu zaprimljeni zasebni zahtjevi Vijeća mjesnih odbora, kao i činjenicu da svi naručeni i započeti radovi nisu bili u 
potpunosti dovršeni te kao takvi nisu mogli biti fakturirani.

X. PARTICIPATIVNO BUDŽETIRANJE – PILOT PROJEKT
-	 dovršeni su radovi izrade i postave rukohvata na stepenicama u Ulici Škaleta,
-	 izrađen je prometni elaborat i započeti radovi na uređenju pristupa – povezivanju parkirališta u Krležinoj ulici 

između kućnih brojeva 35 i 37 sa stazom koja vodi prema uređenoj rampi za osobe s invaliditetom pri čemu je 
izvršeno i označavanje 5 parkirnih mjesta za OSI

-	 na parkiralištu na k.č. br. 5118/13 u Krležinoj ulici
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-	 u tijeku je izrada glavnog projekta za rekonstrukciju/izvanredno održavanje Zagrebačke ulice od Mletačke do 
Giardina (kolnik, nogostupi, javna rasvjeta) 

-	 izvršeno je označavanje nove mreže BUS stajališta (premještaj postojećih i formiranje novih) – Ulice Baližerka 
i Šurida, pripremljena su postolja za postavu novih nadstrešnica za javni gradski prijevoz

-	 izvršeno je uređenje prolaza koji se nalazi uz zgradu Flavijevska 8 na k.č. 1838/2 k.o. Pula (čišćenje, uređenje 
stuba i portuna, uređenje odvodnje)

-	 izvedeni su radovi na uređenju pristupa – povezivanju parkirališta u Krležinoj ulici između kućnih brojeva 35 
i 37 sa stazom koja vodi prema uređenoj rampi za osobe s invaliditetom pri čemu je izvršeno i označavanje 5 
parkirnih mjesta za osobe s invaliditetom

-	 Izrađen je prometni elaborat za potrebe postavljanja fleksibilnih stupića na području grada Pule u svrhu 
sprječavanja nepropisnog parkiranja na raskrižjima i neposredno prije pješačkih prijelaza s ciljem povećanje 
sigurnosti odvijanja prometa, te je isti realiziran na terenu.

-	 Izvršena je zamjena rasvjete u starogradskoj jezgri pri obnovi fasade, na Usponu Konzula Istranina
-	 postavljene su dvije klupe na dječje igralište u Ulici Valsaline 
-	 izrađen je glavni projekt izvanrednog održavanja Dobricheve ulice (kolnik, nogostupi, javna rasvjeta) 
-	 izrađen je glavni projekt izvanrednog održavanja Zagrebačke ulice od Mletačke do Giardina (kolnik, nogostupi, 

javna rasvjeta)
-	 pokrenute su aktivnosti rješavanja imovinsko pravnog statusa zemljišta parkirališta između zgrada Rovinjska 

2 i 4 te Škole za odgoj i obrazovanje
-	 izvršeno je asfaltiranje postojećeg nogostupa, izvedba rampi za osobe s invaliditetom i smanjene pokretljivosti 

raskrižje Kalčeve i Kašćuni k.č. 103/1 k.o. Štinjan
Za izvršenje Programa u dijelu Participativnog budžetiranja – pilot projekta, utrošeno je sveukupno 57.236,62 

eura. Utrošak sredstava je manji u odnosu na Programom planirana obzirom na činjenicu da svi naručeni radovi 
nisu u potpunosti dovršeni te kao takvi nisu mogli biti fakturirani, niti su svi planirani radovi iz tehničkih razloga, 
ugovoreni.

Za realizaciju Programa ukupno je utrošeno 12.645.531,51 eura.

REKAPITULACIJA  

PROGRAM ODRŽAVANJA KOMUNALNE 
INFRASTRUKTURE ZA 2025. GODINU

I. IZMJENE 
I DOPUNE 

PROGRAMA
(eura)

IZVRŠENJE

(eura) (%)

I održavanje nerazvrstanih cesta 2,860,750.00 2,803,564.15 98.00

I.1. 
redovito i  izvanredno održavanje nerazvrstanih 
cesta 1,964,500.00 1,951,846.68 99.36

I.2. zimska služba 78,000.00 72,263.00 92.64

I.3. 
održavanje prometnih znakova, signalizacije i 
opreme na cestama, turističke i ostale signalizacije 405,000.00 370,320.80 91.44

I.4. održavanje prometnih svjetala (semafora) 100,750.00 100,731.63 99.98

I.5. 
održavanje nerazvrstanih cesta prekategoriziranih 
iz županijskih i lokalnih 237,500.00 235,659.62 99.23

I.6. geodetske, projektantske i usluge nadzora 75,000.00 72,742.42 96.99

II
održavanje javnih površina na kojima nije 
dozvoljen promet motornim vozilima 783,650.00 703,535.25 89.78

II.1.

redovito i  izvanredno održavanje javnih površina 
na kojima nije dozvoljen promet motornim 
vozilima

461,500.00 426,817.91 92.48

II.2. održavanje čistoće plaža 208,410.00 206,592.29 99.13
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II.3. održavanje plaža 113,740.00 70,125.05 61.65

III
održavanje građevina javne odvodnje 
oborinskih voda 890,000.00 862,750.07 96.94

IV održavanje javnih zelenih površina 2,700,000.00 2,684,461.53 99.42

IV.1. održavanje javnih zelenih površina 2,470,000.00 2,458,481.21 99.53

IV.2.

održavanje opreme na javnim zelenim površinama, 
dječjim i sportskim igralištima, na površinama 
namijenjenim psima, kao i na
ostalim javnim površinama uključivo na 
pomorskom dobru

230,000.00 225,980.32 98.25

V
održavanje građevina, uređaja i predmeta 
javne namjene 647,929.00 632,179.92 97.57

V.1
održavanje nadstrešnica na stajalištima javnog 
prometa 60,270.00 57,985.00 96.21

V.2

održavanje javnih zdenaca, vodoskoka i fontana, 
javnih slavina, uređenih izvora vode te sustava za 
navodnjavanje

168,500.00 168,492.88 100.00

V.3
redovito i izvanredno održavanje javnih zahoda i 
pisoara, kemijskih zahoda 200,000.00 194,915.05 97.46

V.4

postava i održavanje oznaka ulica, parkova, trgova, 
ploča s planom naselja, oznaka kulturnih dobara, 
zaštićenih dijelova prirode i sadržaja turističke 
namjene, oglasnih ploča, te ostalih informativno 
– promotivnih ploča

18,000.00 17,997.95 99.99

V.5
održavanje spomenika, skulptura i spomen 
obilježja 37,500.00 37,079.09 98.88

V.6

uređenje naselja u vrijeme blagdana i drugih 
posebnih prigoda te obilježavanje posebnih 
prigoda isticanja zastava na javnim površinama

73,659.00 73,644.26 99.98

V.7

podmirivanje troškova za utrošak vode za 
funkcioniranje objekata i uređaja javne namjene 
(sustava za navodnjavanje, gradskih fontana, 
gradskih špina,  javnih zahoda i tuševa )

90,000.00 82,065.69 91.18

VI održavanje groblja 200,155.00 200,155.00 100.00

VII održavanje čistoće javnih površina 3,255,123.00 3,238,234.25 99.48

VIII održavanje javne rasvjete 1,415,175.19 1,355,094.88 95.75

VII.1 održavanje javne rasvjete 560,000.00 555,844.12 99.26

VII.2

podmirivanje troškova za utrošak električne 
energije za funkcioniranje objekata i uređaja javne 
namjene

855,175.19 799,250.76 93.46

IX male komunalne akcije 271,466.38 108,319.84 39.90

IX.1 Stari Grad 17,253.97 10,531.63 61.04

IX.2 Kaštanjer 17,253.97 6,690.33 38.78

IX.3 Monte Zaro 17,253.97 4,850.83 28.11

IX.4 Sv. Polikarp - Sisplac 17,253.97 4,852.76 28.13
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IX.5 Veruda 17,253.97 6,269.35 36.34

IX.6 Stoja 12,656.83 4,947.16 39.09

IX.7 Nova Veruda 17,253.97 5,555.42 32.20

IX.8 Šijana 17,253.97 14,362.13 83.24

IX.9 Štinjan 17,253.97 6,038.57 35.00

IX.10 Veli Vrh 17,253.97 4,429.83 25.67

IX.11 Busoler 17,253.97 9,003.56 52.18

IX.12 Valdebek 17,253.97 3,055.84 17.71

IX.13 Arena 17,253.97 4,451.08 25.80

IX.14 Vidikovac 17,253.97 4,163.53 24.13

IX.15 Gregovica 17,253.97 14,983.19 86.84

IX.16 Monvidal 17,253.97 4,134.63 23.96

X participativno budžetiranje  - pilot projekt 100,000.00 57,236.62 57.24

  UKUPNO 13,124,248.57 12,645,531.51 96.35

KLASA:361-01/26-01/30
URBROJ:2163-7-05-02-0317-26-2
Pula, 04. svibanj 2026.	

GRADONAČELNIK 
Peđa Grbin, v.r.

Temeljem članka 9. stavka 10. Zakona o grobljima (Narodne novine br. 78/25 i 80/25) i članka 39. Statuta 
Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 
i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula – Pola, na sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. godine, donosi

O D L U K U
 o grobljima Grada Pula -Pola

	 I.	 UVODNE ODREDBE

Članak 1.
	 (1)	 Ovom se odlukom uređuju:

-	 mjerila i način dodjeljivanja i ustupanja grobnih mjesta na korištenje
-	 produbljenje groba i premještanje posmrtnih ostataka u grobnici
-	 iskopavanje i premještaj posmrtnih ostataka
-	 ukopi i privremeni ukopi
-	 način ukopa nepoznatih osoba
-	 održavanje groblja i uklanjanje otpada
-	 veličina, dimenzije, materijal i izgled grobnih mjesta i spomen-obilježja
-	 uvjeti upravljanja grobljem od strane pravne osobe koja upravlja grobljem
-	 uvjeti, način i mjesto prosipanja kremiranih posmrtnih ostataka umrle osobe
-	 uvjeti i mjerila za plaćanje naknade kod dodjele grobnog mjesta i godišnje naknade, kao i mogućnost 

plaćanja godišnje grobne naknade unaprijed
-	 uvjeti za ustupanje prava korištenja grobnog mjesta trećim osobama
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-	 mogućnost da se grobno mjesto dodijeli na korištenje bez obveze premještanja ostataka tijela umrlih 
osoba u zajedničku grobnicu

-	 pravila za određivanje naknade za stjecanje opreme i uređaja koji se nalaze na grobnom mjestu bez 
korisnika grobnog mjesta

-	 prekršajne sankcije za prekršitelje odredbi.
	 (2)	 Izrazi koji se koriste u ovoj odluci, a imaju rodno značenje, odnose se jednako na muški i ženski rod.

Članak 2.
	 (1)	 Pojedini izrazi u smislu ove Odluke imaju sljedeće značenje:

a.	 depozitorij je objekt na groblju ili grobnica namijenjen/a za privremenu pohranu posmrtnih ostataka pokojnika 
do trajnog smještaja u grobno mjesto ili kosturnicu

b.	 grob je grobno mjesto na kojem se u zemlju ukapa tijelo umrle osobe ili posmrtni ostaci, uključujući pepeo
c.	 groblje je ograđeni prostor u vlasništvu Grada Pula - Pola (u daljnjem tekstu: Grad) na kojem se nalaze 

grobna mjesta, komunalna i druga infrastruktura i prateće građevine
d.	 grobnica je vrsta grobnog mjesta koje predstavlja građevinu čija je glavna namjena čuvanje posmrtnih 

ostataka umrle osobe ili osoba, a može se nalaziti pod zemljom ili nad zemljom te može sadržavati nadgrobne 
spomenike, ploče i ukrase

e.	 grobno mjesto je grob, grobnica, kazeta za urne, kolumbarij, niša, pretinac te svako drugo mjesto u kojem se 
nalaze posmrtni ostaci ili je namijenjeno za ukapanje ili trajnu pohranu posmrtnih ostataka

f.	 kapelica je građevina ili dio građevine na prostoru groblja namijenjena obavljanju vjerskih službi
g.	 kazeta za urne je grobno mjesto koje služi za smještaj urni ili posmrtnih ostataka umrlih osoba
h.	 kolumbarij je građevina za pohranu koja se sastoji od većeg broja kazeta za urne 
i.	 komunalna infrastruktura groblja obuhvaća glavne i pomoćne staze unutar groblja, šetnice, javnu rasvjetu 

unutar groblja sustav odvodnje, internu vodovodnu mrežu te zelene površine (drvorede i sve nasade unutar 
groblja)

j.	 korisnik grobnog mjesta je fizička ili pravna osoba koja je ovlaštena koristiti grobno mjesto
k.	 kosturnica je objekt na groblju ili grobnica namijenjen/a za trajnu pohranu posmrtnih ostataka pokojnika 

koju se prenose posmrtni ostaci pokojnika iz razloga utvrđenih Zakonom o grobljima i ovom Odlukom
l.	 mauzolej je građevina većeg obujma, obično izgrađena za značajniju osobu koja je svojim djelovanjem 

za života pridonijela društvenom, kulturnom, vjerskom i svakom drugom obliku napretka države, lokalne 
zajednice ili društva u cjelini. Ako sadržava posmrtne ostatke, smatra se grobnim mjestom, a ako ne sadržava 
posmrtne ostatke, smatra se spomen-obilježjem

m.	 mrtvačnica je građevina koja se nalazi neposredno uz oproštajni prostor ili izvan ograde groblja, a 
može sadržavati jednu ili više prostorija za ispraćaj umrle osobe, kao i prostorije ili komore opremljene 
odgovarajućom opremom za smještaj tijela umrlih osoba do ukopa

n.	 niša je grobno mjesto namijenjeno za ukop jedne ili više umrlih osoba ili za polaganje urni izgrađeno u 
blokovima kao samostojeći građevinski objekti

o.	 oprema i uređaji grobnog mjesta ili spomen-obilježja su nadgrobne ploče, nadgrobni spomenici, ploče, 
spomenici i drugi znaci, ograde i slično

p.	 prateće građevine (kapelica, mrtvačnica) grade se unutar groblja, odnosno izvan toga prostora ako je to 
planirano prostornim planom Grada

r.	 posmrtni ostaci su tijelo ili dijelovi tijela umrle osobe, ili pepeo koji nastane kao rezultat postupka kremiranja 
tijela umrle osobe produbljenje groba je poseban postupak preslaganja posmrtnih ostataka unutar groba kako 
bi se oslobodilo novo ukopno mjesto

s.	 pretinac je grobno mjesto namijenjeno za ukop jedne ili više umrlih osoba ili za polaganje urni izgrađeno u 
blokovima kao samostojeći građevinski objekti uglavnom iznad razine zemljišta

t.	 produbljenje groba je poseban postupak preslaganja posmrtnih ostataka unutar groba kako bi se oslobodilo 
novo ukopno mjesto

u.	 spomen-obilježje je predmet ili građevina bez posmrtnih ostataka koja služi za poticanje sjećanja na preminulu 
osobu ili osobe

v.	 tijelo umrle osobe je cjelovito tijelo umrle osobe, ali i svi posmrtni ostaci umrle osobe, uključujući i pepeo 
umrle osobe

Članak 3.
(1)	 Groblja na administrativnom području grada Pule su Gradsko groblje Monte Ghiro, Mornaričko spomen 

groblje te Mjesno groblje u naselju Štinjan. 
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(2)	 Ukopi se obavljaju na Gradskom groblju Monte Ghiro i na Mjesnom groblju u naselju Štinjan.
(3)	 Mornaričko groblje na kojem se ukopi ne obavljaju, stavljeno je izvan uporabe Rješenjem Narodnog odbora 

Općine Pula od 27. listopada 1960. godine („Službeni vjesnik kotara Pula“ br. 21/60), danas predstavlja 
kulturnu cjelinu, upisanu u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske - Listu zaštićenih kulturnih dobara 
pod registarskim brojem Z-7822. 

(4)	 Na grobljima iz st. 2 ovog članka, u pravilu se ukapaju umrle osobe koje su imale ili imaju prebivalište na 
području Grada. 

(5)	 Grobljima na području grada Pule upravlja trgovačko društvo Monte Giro d.o.o. za pogrebne usluge Pula, 
skraćenog naziva društva Monte Giro d.o.o. (u daljnjem tekstu: Uprava groblja).

	 II.	 DODJELA I USTUPANJE GROBNIH MJESTA NA KORIŠTENJE, PRODUBLJENJE GROBA

Članak 4.
	 (1)	 Grobno mjesto definirano je Planom grobnih mjesta koje izrađuje i donosi Uprava groblja  i namijenjeno je 

ukopu jedne ili više umrlih osoba ili odlaganju pepela kremiranog pokojnika. 
	 (2)	 Plan grobnih mjesta sadrži plan rasporeda grobnih mjesta u odnosnom polju s oznakama, brojevima i 

površinama grobnih mjesta, te grafičkim prikazom njihovog rasporeda, a prema potrebi, može sadržavati i 
druge podatke.

	 (3)	 Obzirom na opremljenost i uređenje grobnog mjesta ono može biti: 
-	 komunalno opće polje (komunal) 
-	 zemljani grob 
-	 grobnica 
-	 mauzolej
-	 niša 
-	 kazeta za urne 
-	 pretinac
-	 prostor za odlaganje pepela kremiranog pokojnika 
-	 depozitorij 
-	 kosturnica.

	 (4)	 Obzirom na broj mjesta za ukop, grobno mjesto može biti: 
-	 s jednim mjestom za ukop, 
-	 s dva mjesta za ukop, 
-	 s tri i više mjesta za ukop. 

	 (5)	 Svako grobno mjesto sa poznatim korisnikom mora biti označeno prikladnim nadgrobnim znakom i natpisom. 
Natpisi na grobnim mjestima ne smiju vrijeđati ničije nacionalne, vjerske, moralne ili druge osjećaje, kao niti 
na bilo koji način povrijediti uspomenu na pokojnika.

	 (6)	 Uprava groblja vodi Grobni očevidnik s podacima o grobnim mjestima i njihovim korisnicima. Uvid u isti, 
dostupan je u radno vrijeme u Upravi groblja svim osobama koje imaju pravni interes radi provjere upisanih 
podataka.

Članak 5.
	 (1)	 Uprava groblja dodjeljuje grobna mjesta (osim depozitorija, komunalnog općeg polja, kosturnice i prostora 

za odlaganje pepela kremiranih pokojnika) na korištenje uz naknadu na temelju neposrednog zahtjeva ili 
javnog prikupljanja pismenih ponuda. Na ovaj se način dodjeljuju novoizgrađena grobna mjesta i grobna 
mjesta bez korisnika.

	 (2)	 Grobna mjesta iz stavka 1. ovog članka dodjeljuju se na neodređeno vrijeme neovisno o tome da li je u 
odnosnom grobnom mjestu bilo ranijih ukopa. Uprava groblja će pri tome sukladno Planu grobnih mjesta, 
uvažavati u najvećoj mogućoj mjeri želje podnositelja zahtjeva. 

	 (3)	 Uprava groblja donosi rješenje o dodjeli grobnog mjesta na korištenje na neodređeno vrijeme te o tome 
donosi rješenje u upravnom postupku. 

	 (4)	 Uprava groblja donosi rješenje o plaćanju godišnje grobne naknade kao upravni akt s relevantnim podacima 
o korisniku, grobnom mjestu i visini naknade.

	 (5)	 Protiv rješenja iz stavka 3 i/ili 4. ovog članka može se izjaviti žalba upravnom odjelu Grada u čijoj su 
nadležnosti komunalni poslovi.
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Članak 6.
(1)	 Grobno mjesto na općem komunalnom polju Uprava groblja dodjeljuje na korištenje uz naknadu temeljem 

ugovora o ustupanju, kojim se ujedno utvrđuje i visina naknade za grobno mjesto.
(2)	 U grobno mjesto na općem komunalnom polju može se pokopati samo jedan pokojnik, osim u slučaju da se 

pokapa majka s mrtvorođenčetom. 
(3)	 Ukop u općem komunalnom polju obavlja se redom, kako su pokojnici prijavljeni i to na određeno vrijeme 

do deset godina, 
(4)	 Po isteku roka ukopa u općem komunalnom polju grobno mjesto se prekopava, a posmrtni ostaci umrle osobe 

se, ukoliko zainteresirane osobe tako odluče, prenose u drugo grobno mjesto ili se prenose u zajedničku 
kosturnicu. 

(5)	 Uprava groblja dužna je obavjest o redovnom prekapanju općeg komunalnog polja objaviti u javnim glasilima 
i na oglasnoj ploči Uprave groblja najmanje šest mjeseci prije početka prekopa. 

(6)	 Prije početka prekopa općeg komunalnog polja Uprava groblja obavezna je sve od strane korisnika 
neuklonjene spomenike, opremu i nadgrobne ukrase ukloniti sa grobnih mjesta i zbrinuti na odgovarajući 
način.

Članak 7.
(1)	 Grobna mjesta na depozitoriju dodjeljuje Uprava groblja temeljem ugovora na korištenje, na određeno 

vrijeme do najviše dvanaest mjeseci i to u slučaju kada umrlu osobu, nije moguće pokopati u vlastito ili 
obiteljsko grobno mjesto ili nije moguće prenijeti na drugo groblje, a kojim se ugovorom osim drugih 
elemenata utvrđuje i visina naknade za grobno mjesto.  

(2)	 Privremeni smještaj u depozitorij koristi se samo u slijedećim slučajevima: 
-	 ukoliko je pokojnik u trenutku smrti imao prebivalište na području Grada, a nema osigurano grobno 

mjesto, 
-	 ukoliko će posmrtni ostaci pokojnika biti premješteni u drugi grad, općinu ili državu na konačni ukop. 

(3)	 U slučaju da obitelj unutar ugovorenog roka ne osigura pokojniku odgovarajuće grobno mjesto na gradskom 
ili drugom groblju, dužna je sukladno propisima posmrtne ostatke pokojnika prenijeti na opće komunalno 
polje. Ukoliko isto ne bude osigurano redovitim putem, premještanje  će učiniti Uprava groblja na teret 
članova obitelji. 

Članak 8.
(1)	 Grobno mjesto koje se u smislu odredbi Zakona smatra grobnim mjestom bez korisnika, Uprava groblja može 

po isteku roka od deset godina od posljednjeg ukopa, odnosno protekom roka od dvadeset godina od ukopa u 
grobnicu, mauzolej ili nišu kao grobno mjesto, dodijeliti novom korisniku uz naknadu, pod uvjetom da su se 
ostvarili uvjeti za produbljenje groba odnosno za sabiranje i zbrinjavanje posmrtnih ostataka. Novi korisnik 
može ostatke preminulih iz grobnog mjesta bez korisnika, umjesto preseljenja u zajedničku kosturnicu, 
zadržati u postojećem grobnom mjestu.

(2)	 Prijašnji korisnik grobnog mjesta koje se sukladno ovome članku smatra grobnim mjestom bez korisnika, 
može raspolagati izgrađenom opremom i uređajima grobnog mjesta (nadgrobna ploča, spomenik, ograda, 
ukrasi i slično) nakon što plati dužni iznos grobne naknade sa pripadnom zateznom kamatom. U protivnom 
predmetna oprema i uređaji smatrati će se napuštenom imovinom kojom raspolaže Uprava groblja.

(3)	 Opremu i uređaje koji se nalaze na grobnom mjestu bez korisnika uprava groblja dodjeljuje novom korisniku 
u okviru naknade za dodjelu grobnog mjesta.

(4)	 Ako korisniku grobnog mjesta pravo korištenja grobnog mjesta prestane sukladno stavku 1. ovoga članka, 
njemu ili njegovim nasljednicima ili nasljednicima umrlih osoba koje su ukopane na tom grobnom mjestu, to 
se pravo može izravno ponovno dodijeliti, ukoliko već nije dodijeljeno drugom korisniku grobnog mjesta, uz 
uvjet da podmire sva dugovanja, uključujući neplaćene godišnje grobne naknade i zatezne kamate na njih, te 
naknada za ponovnu dodjelu grobnog mjesta.

Članak 9.
(1)	 Grobnim mjestima bez korisnika u smislu Zakona o grobljima, neće se smatrati: 

-	 grobna mjesta na Mornaričkom groblju
-	 grobna mjesta u kojima su pokopani posmrtni ostaci značajnih povijesnih osoba 
-	 grobna mjesta osoba značajnih za Grad, a koje su stekle izvanredne zasluge na znanstvenom, sportskom, 

kulturnom ili političkom polju, odnosno koje su dale izniman doprinos razvoju i prepoznatljivosti 
Grada

-	 grobna mjesta antifašističkih boraca, žrtava terora i branitelja poginulih u Domovinskom ratu
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(2)	 Uprava groblja uređuje i održava groblja u cjelini i grobna mjesta iz stavka 1. ovog članka, a sredstva se 
osiguravaju u Proračunu Grada.

Članak 10.
(1)	 Grobno mjesto (zemljani grob, grobnica, niša, kazeta za urne, pretinac) dodjeljuje se na korištenje na 

neodređeno vrijeme kada nastane potreba za ukopom pokojnika koji je u trenutku smrti ili rođenja imao 
prebivalište na području Grada, osobi koja je član obitelji pokojnika ili osobi koja je s pokojnikom imala 
zaključen ugovor o doživotnom uzdržavanju. 

(2)	 Članom obitelji pokojnika u smislu stavka 1. ovog članka smatraju se bračni ili izvanbračni drug, životni 
ili neformalni životni partner, potomci i posvojena djeca te njihovi bračni ili izvanbračni drugovi, životni ili 
neformalni životni partneri te njihovi roditelji.

(3)	 Iznimno od odredbi stavka 1. ovog članka, grobno mjesto se dodjeljuje na korištenje na neodređeno vrijeme 
i u slijedećim slučajevima: 

-	 na zahtjev osoba iz stavka 2. ovoga članka kada se obavlja ekshumacija pokojnika radi redovnog ili 
izvanrednog prekopa komunalnog općeg polja, 

-	 na zahtjev osoba koje traže dodjelu grobnog mjesta, kada se obavlja prijenos iz privremeno ustupljenog 
grobnog mjesta. 

(4)	 Uprava groblja neće dodijeliti grobno mjesto na korištenje osobi koja na području Grada ima već na korištenju 
grobno mjesto u koje je moguće izvršiti ukop.

(5)	 Grobno mjesto na rezervirano za ukop hrvatskih branitelja, Uprava groblja može dodijeliti hrvatskom 
branitelju za života za ukop člana uže obitelji iz stavka 2. ovog članka, ukoliko ima prebivalište na području 
Grada i nema osigurano drugo grobno mjesto.

Članak 11.
(1)	 Prilikom proširenja groblja, dio grobnih mjesta može se unaprijed dodijeliti na korištenje na neodređeno 

vrijeme. Dodjela do 25% novoizgrađenih grobnih mjesta može se izvršiti temeljem zahtjeva koji su prethodno 
podneseni Upravi groblja pod uvjetom da Uprava groblja vodi računa o dovoljnom broju mjesta za ukop. 
Zahtjevi se obrađuju redoslijedom zaprimanja od dana izdavanja punomoći Upravi groblja za proširenje ili 
izgradnju groblja do dana izdavanja građevinske dozvole, dok će zahtjevi zaprimljeni nakon tog roka ili u 
slučaju većeg broja zahtjeva od dostupnih grobnih mjesta po ovom stavku, biti valjani isključivo za naredno 
proširenje ili izgradnju groblja, s time da od dana podnošenja zahtjeva nije prošlo više od 10 godina. 

(2)	 Prilikom investicije proširenja mjesnog groblja u naselju Štinjan, Uprava groblja u obvezi je za potrebe 
žitelja naselja osigurati 20% novoizgrađenih grobnih mjesta, a koja će im se rješenjem o dodjeli na korištenje 
grobnog mjesta ustupiti u svemu sukladno uvjetima iz ove Odluke. 

(3)	 Grobna mjesta koja imaju tretman zaštićenog kulturnog dobra od lokalnog značaja mogu se dodjeljivati 
na korištenje isključivo u postupku javnog prikupljanja pismenih ponuda. Prije izlaganja postupku javnog 
prikupljanja ponuda, za svako zaštićeno grobno mjesto nadležni upravni odjel mora propisati elemente 
grobnog mjesta i opreme koji su pod zaštitom i koji se ne mogu mijenjati ili uklanjati, te isto istaknuti u 
postupku javnog prikupljanja ponuda. 

(4)	 Grobna mjesta navedena u stavku 1. članka 9. ove Odluke ne mogu se dodjeljivati na korištenje. 
(5)	 Odluku o javnom prikupljanju ponuda donosi Uprava groblja na temelju prethodne suglasnosti Nadzornog 

odbora, na način i prema postupku kako je to propisano Odlukom o načinu dodjele grobnih mjesta. 
(6)	 Odluku o načinu dodjele grobnih mjesta donosi Uprava groblja uz prethodnu suglasnost Gradonačelnika.
(7)	 Ukoliko grobno mjesto nije dodijeljeno u 2 (dva) provedena postupka iz stavka 3. ovog članka, Uprava 

groblja može grobno mjesto dodijeliti novom korisniku neposrednom pogodbom, ali ne po nižoj naknadi od 
procijenjene početne vrijednosti u tom postupku.

Članak 12.
(1)	 Pravo korištenja nad grobnim mjestom može se izražavati u udjelima. U pravu korištenja pojedinog grobnog 

mjesta može postojati više udjela za koje korisnici uredno plaćaju godišnju grobnu naknadu, a isto tako mogu 
postojati udjeli za koje pojedini korisnici redovito ne plaćaju godišnju grobnu naknadu. Ukoliko se godišnja 
grobna naknada ne plati 10 godina, udio na koji se odnosi neplaćena grobna naknada, smatrat će se udjelom 
bez korisnika sukladno Zakonu o grobljima, o čemu Uprava groblja donosi rješenje. 

(2)	 Uprava groblja u slučaju iz stavka 1. ovog članka, može ponuditi pravo otkupa udjela bez korisnika ostalim 
korisnicima tog grobnog mjesta, srazmjerno njihovom udjelu u grobnom mjestu, ili sukladno dogovoru 
između korisnika u obliku javnobilježničkog akta. 
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(3)	 Korisnik grobnog mjesta, ili više njih, koji konzumira pravo otkupa dijela grobnog mjesta na temelju pisanog 
zahtjeva Upravi groblja, dužan je otkupiti udio bez korisnika po aktualnom cjeniku grobnih mjesta, a po 
otkupu istog Uprava groblja je dužna izdati Rješenje. 

(4)	 Prijašnjeg korisnika dijela grobnog mjesta Uprava groblja će pozvati s rokom od 60 dana da aktivira svoje 
pravo raspolaganja izgrađenom opremom i uređajima groba (nadgrobna ploča, spomenik, ograda, ukrasi i 
slično). Ukoliko se prijašnji korisnik ni nakon roka od 60 dana ne odazove pozivu Uprave groblja, prema 
Zakonu o grobljima raspolaganje izgrađenom opremom i uređajima groba prelazi na novog korisnika – 
suvlasnika grobnog mjesta, bez naknade.

Članak 13.
	 (1)	 Nakon smrti korisnika grobnog mjesta pravo korištenja grobnog mjesta stječu njegovi nasljednici. 
	 (2)	 Nasljednici su dužni svoje međusobne odnose glede prava korištenja grobnog mjesta urediti pisanom 

ispravom s potpisima ovjerenim kod javnog bilježnika. 
	 (3)	 Jedan primjerak predmetne isprave pohranjuje se u dokumentaciji Uprave groblja, kod nadležnog suda ili 

javnobilježničkog ureda. 
	 (4)	 Pravo ukopa uz korisnika grobnog mjesta imaju i članovi obitelji u smislu stavka 2. članka 10. ove Odluke. 
	 (5)	 Nakon smrti korisnika grobnog mjesta, do donošenja pravomoćnog rješenja o nasljeđivanju, pravo ukopa 

imaju osobe koje se smatraju članovima obitelji u smislu stavka 2. članka 10. ove Odluke, te osobe kojima je 
korisnik grobnog mjesta za života dao pravo ukopa u njegovo grobno mjesto.

	 (6)	 U slučaju dvojbe oko prava ukopa pokojnika u određeno grobno mjesto, Uprava groblja može odobriti ukop 
pod uvjetom da se umrli, ako se naknadno utvrdi da je zahtjev za ukop bio neovlašten, naknadno prenese 
u drugo grobno mjesto na trošak osobe koja je zatražila ukop. Osobe koje su zatražile takav ukop dužne su 
Upravi groblja dostaviti ovjerenu pismenu Izjavu kojom preuzimaju materijalnu i kaznenu odgovornost za 
eventualne pravne propuste ili počinjene štete vezano za ukop pokojnika.

	 (7)	 U slučaju spora o pravu ukopa, Uprava groblja će obustaviti ukope u sporno grobno mjesto do rješenja spora. 
	 (8)	 Grobnim mjestima koja predstavljaju ošasnu imovinu Grada (grobna mjesta bez nasljednika sukladno članku 

20. Zakona o nasljeđivanju (Narodne novine br. 48/03, 163/03, 35/05, 127/13, 33/15, 14/19)), Uprava groblja 
može raspolagati u svoje ime i za svoj račun, u skladu s člankom 11. ove Odluke, a o dodjeli takvih grobnih 
mjesta dužna je u roku od 7 dana obavijestiti upravni odjel nadležan za imovinu Grada.

Članak 14.
(1)	 Korisnik grobnog mjesta može isto ustupiti trećoj osobi ugovorom o prijenosu pravu korištenja, ovjerenom 

kod javnog bilježnika, a kojim se jasno i nedvosmisleno određuju međusobni odnosi, naročito ako se ustupa 
samo dio grobnog mjesta koji u ugovoru mora biti prostorno jasno definiran. 

(2)	 Grobno mjesto može se ustupiti osobama koje imaju prebivalište na području Grada i nemaju na korištenju 
grobno mjesto na području Grada.

(3)	 Ukoliko ima više su-korisnika, a ne radi se o ustupanju korištenja među su-korisnicima, za ustupanje je 
potrebna suglasnost svih su-korisnika. 

(4)	 U slučaju dvojbe oko prava korištenja grobnog mjesta koja bi omela redovan ukop, umrla osoba pokopati će 
se u grobnom mjestu na općem komunalnom polju, dok će dodatni troškovi teretiti članove obitelji. 

(5)	 Korisnik grobnog mjesta može dopustiti trećoj osobi privremeni ukop u grobno mjesto kojom je prilikom 
dužan postupiti sukladno odredbama ovoga članka o ustupanju grobnog mjesta uz naznaku razdoblja 
privremenog ukopa treće osobe.

(6)	 Ukoliko grobno mjesto ima više korisnika, svaki korisnik može raspolagati grobnim mjestom samo uz 
pismenu suglasnost ostalih korisnika. 

(7)	 Primjerak ugovora sklopljenog u smislu odredbi ovoga članka, dostavlja se Upravi groblja radi upisa nastalih 
promjena u Grobni očevidnik. 

	III.	 UKOPI I PRIVREMENI UKOPI, ISKOPAVANJE I PREMJEŠTAJ POSMRTNIH OSTATAKA

Članak 15.
(1)	 Ukop u popunjeni zemljani grob može se odobriti za člana obitelji nakon isteka roka od najmanje deset 

godina od zadnjeg ukopa, uz obavezu da se sukladno važećim propisima ostaci ranije umrle osobe sakupe u 
primjeren sandučić i ostave u istom grobnom mjestu. 

(2)	 Ukop u popunjenu grobnicu ili nišu može se odobriti za člana obitelji nakon isteka roka od najmanje dvadeset 
godina od zadnjeg ukopa, uz obavezu da se sukladno važećim propisima ostaci ranije umrlih osoba sakupe 



Str.:  33 broj: 11/26Službene novine | Bollettino ufficiale

u primjeren sandučić i ostave u istom grobnom mjestu. Ukoliko je grobnica sagrađena u više razina, smatra 
se popunjenom kada su sve razine popunjene. 

(3)	 Ukop u grobno mjesto može se obavljati i prije isteka rokova iz stavaka 1. i 2. ovoga članka ako prostorno-
tehnički uvjeti to dozvoljavaju odnosno ako nisu zauzeti svi predviđeni kapaciteti pojedinoga grobnog mjesta.

(4)	 U grobna mjesta za urne može se položiti urna bez obzira na to kada je položena prethodna urna.

Članak 16.
(1)	 Iskop umrlih, odnosno njihovih posmrtnih ostataka (ekshumacija) može se odobriti na zahtjev članova 

obitelji iz stavka 2. članka 10. ove Odluke, prema redoslijedu utvrđenom propisima o nasljeđivanju, kao i 
drugih zakonom ovlaštenih osoba. 

(2)	 Zahtjev za iskopavanje i prijenos umrle osobe može podnijeti i osoba koja prema pravomoćnoj sudskoj 
odluci ima pravo korištenja grobnog mjesta na kojem je pokopana umrla osoba čija se ekshumacija traži. 

(3)	 Iskop posmrtnih ostataka obavljaju zaposlenici Uprave groblja. 
(4)	 Iskop posmrtnih ostataka osoba koje su umrle od zaraznih bolesti može se dozvoliti tek nakon proteka 

vremena od godine dana od dana izvršenog ukopa. 
(5)	 Iskop umrle osobe vrši se radi njenog prijenosa iz jednog grobnog mjesta radi pokopa u drugo grobno mjesto 

na istom groblju, u istom naselju ili iz jednog mjesta u drugo na području Republike Hrvatske ili u inozemstvo.
(6)	 Iskop i prijenos posmrtnih ostataka umrle osobe temeljem st. 1. ovog članka provode se bez suglasnosti 

korisnika grobnog mjesta

	 IV.	 KREMIRANI POSMRTNI OSTACI

Članak 17.
(1)	 Kremirane posmrtne ostatke tijela umrle osobe mogu se, osim ukopa u grobno mjesto, prosipati na posebno 

mjesto izgrađeno za tu namjenu, unutar groblja.
(2)	 Prosipanje kremiranih posmrtnih ostataka unutar groblja može se obaviti uz prethodnu suglasnost Uprave 

groblja, na način kojim se iskazuje poštovanje prema umrlima. 
(3)	 Kremirane posmrtne ostatke tijela umrle osobe može se prosipati izvan groblja, unutar administrativnih 

granica Grada, uz prethodno odobrenje upravnog tijela nadležnog za komunalne poslove. 
(4)	 Za prosipanje kremiranih posmrtnih ostataka izvan groblja podnosi se zahtjev, u kojem se  specificiraju osobni 

podaci umrle osobe, dokaz o izvršenoj kremaciji, prijedlog mjesta, vremena i načina posipanja, suglasnost 
vlasnika zemljišta ili nadležnog tijela, ukoliko je primjenjivo.

(5)	 Prosipanje kremiranih posmrtnih ostataka može se odobriti na prirodnim površinama izvan naseljenog 
područja ili na moru. Prosipanje nije dozvoljeno na zemljišta u privatnom vlasništvu bez suglasnosti vlasnika, 
na područjima posebne zaštite bez suglasnosti nadležnog tijela koje upravlja navedenim zemljištem te na 
javnim površinama u naseljenom području.

(6)	 Prosipanje kremiranih posmrtnih ostataka se obavlja na način kojim se ne vrijeđa dostojanstvo umrle osobe 
niti osjećaji drugih osoba. Na mjestu prosipanja nije dozvoljeno ostavljanje urne, obilježja ili drugih predmeta.

(7)	 Kremirani posmrtni ostaci, mogu se preuzeti od strane člana uže obitelji iz stavka 2. članka 10. ove Odluke. 
Prilikom predaje urne, podnositelj zahtjeva, odnosno član obitelji potpisuje primopredajni zapisnik.

(8)	 Osoba iz čl. 27. ove Odluke dužna je u roku od 3 dana od primopredaje dostaviti primopredajni zapisnik iz 
st. 3. ovog članka Upravi groblja.

	 V.	 NAČIN UKOPA NEPOZNATIH OSOBA

Članak 18.
	 (1)	 Nepoznate osobe ukapa Uprava groblja u grobno mjesto na općem komunalnom polju. 
	 (2)	 Uprava groblja dužna je u registar umrlih osoba upisati sve dostupne podatke o umrloj nepoznatoj osobi. 
	 (3)	 Uprava groblja dužna je grobna mjesta nepoznatih osoba urediti i održavati na način kojim se iskazuje 

poštovanje prema umrlima.

	VI.	 ODRŽAVANJE GROBLJA I UKLANJANJE OTPADA

Članak 19.
(1)	 Groblje mora biti ograđeno.
(2)	 Uprava groblja vodi brigu o održavanju groblja i uklanjanju otpada s groblja. 
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(3)	 Komunalna i druga infrastruktura i prateće građevine groblja moraju se održavati u urednom i ispravnom 
stanju.

(4)	 Održavanje groblja i uklanjanje otpada s groblja obavlja se na način koji odgovara tehničkim i sanitarnim 
uvjetima, pri čemu treba voditi računa o zaštiti okoliša, krajobraznim i estetskim vrijednostima.

(5)	 Uprava groblja dužna je na prikladnim i vidljivo označenim mjestima na groblju osigurati posude za 
odlaganje smeća, ostataka cvijeća, vijenaca i ostalog otpadnog materijala, te voditi brigu o njegovom odvozu 
i zbrinjavanju istog.

Članak 20.
(1)  	 Zainteresirane pravne i fizičke osobe mogu s Upravom groblja ugovoriti trajno ili povremeno održavanje 

i uređenje grobnih cjelina bez korisnika sukladno posebnom ugovoru između njih. Sklopljeni se ugovor 
dostavlja u roku od 14 dana na znanje gradskom odjelu u čijoj su nadležnosti komunalni poslovi.

Članak 21.
(1)	 Građani su dužni pridržavati se propisanih pravila ponašanja na groblju koja propisuje Uprava groblja i koja 

se nalaze vidljivo istaknuta na ulazima u groblje.
(2)	 Na grobljima je zabranjeno: 

a)	 onečišćenje i oštećivanje grobnih mjesta te opreme i uređaja grobnog mjesta drugih prostora na groblju 
b)	 onečišćenje i oštećivanje putova, zelenih i drugih površina te prostora unutar groblja 
c)	 zaustavljanje i ostavljanje motornih vozila, mopeda, motocikla, bicikla, romobila i drugih osobnih 

prijevoznih sredstava (osim vozila s dozvolom)
d)	 dovoditi pse, izuzev pasa pomagača i druge životinje
e)	 te svako drugo neprimjereno postupanje propisano Odlukom o komunalnom redu.

(3)	 Nadzor nad provedbom ove odluke provode komunalni redari u skladu s ovlastima koje proizlaze iz zakonom 
kojim se uređuje komunalno gospodarstvo, zakonom kojim se uređuju groblja, općim aktom Grada kojom se 
propisuje komunalni red te ovom Odlukom. 

	VII.	 VELIČINA, DIMENZIJE, MATERIJAL I IZGLED GROBNIH MJESTA I SPOMEN-OBILJEŽJA

Članak 22.
(1)	 Gradska groblja Grada formirana su sredinom 19. stoljeća te veličina starih grobnih mjesta varira sukladno 

tadašnjim pravilima ukopa. 
(2)	 Sva nova grobna mjesta izvode se sukladno odredbama Pravilnika o grobljima kojim se propisuju osnovni 

normativi o prostornim i tehničkim uvjetima kod planiranja izgradnje groblja i pratećih građevina. 

Članak 23.
	 (1)	 O obliku i načinu uređenja grobnog mjesta odlučuje korisnik uz prethodno pribavljenu suglasnost Uprave 

groblja. 
	 (2)	 Ukoliko se korisnik odluči na grobno mjesto postaviti nadgrobni spomenik od materijala trajne vrijednosti, 

njegov oblik i način izvedbe moraju biti primjereni okolini i mjesnim običajima te Pravilniku o izgledu 
groblja i grobnih mjesta. 

	 (3)	 Korisnik grobnog mjesta dužan je voditi brigu da ono stalno bude uredno i čisto, zelenilo mora biti njegovano, 
a nadgrobni uređaji ispravni. Prilikom održavanja grobnog mjesta korisnik mora voditi računa da ne ošteti i 
ne nagrdi susjedna grobna mjesta, a svijeće, uvelo cvijeće i drugi otpad mora odlagati u namjenske posude. 

(3)	 Ako se grobno mjesto ne održava ili postoji opasnost od oštećenja izgrađene opreme i uređaja grobnog 
mjesta, Uprava groblja obavijestiti će korisnika da je dužan izvršiti dužne popravke. Ukoliko po pozivu 
Uprave groblja korisnik ne izvrši u određenom roku potrebne popravke, iste će izvršiti Uprava groblja na 
trošak korisnika. 

(4)	 Uprava groblja ne odgovara za štetu nastalu na grobnim mjestima koje prouzrokuju treće osobe.

Članak 24.
(1)	 Svi zahvati na groblju moraju biti izvedeni sukladno važećim propisima i Planu grobnih mjesta te Pravilniku 

o izgledu groblja i grobnih mjesta koji donosi uprava groblja uz suglasnost Gradonačelnika.
(2)	 Poslovi iz prethodnog stavka obavljaju se isključivo po nalogu ili prethodnom pismenom odobrenju Uprave 

groblja kojega ishoduje korisnik grobnog mjesta, te po zaključenju ugovora, kojega s Upravom groblja 
zaključuje od strane korisnika odabrani izvođač radova, a kojim su Ugovorom između ostaloga definirani i 
svi uvjeti za izvođenje radova.
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(3)	 Za obnovu pojedinačnog grobnog mjesta ili grobne cjeline obuhvaćenih Odlukom o proglašenju dijela 
gradskog groblja Monte Ghiro u Puli kulturnim dobrom od lokalnog značaja (Službene novine - Bollettino 
ufficiale Grada Pula – Pola br. 09/10), potrebna je suglasnost Uprave groblja koja se izdaje temeljem prethodne 
suglasnosti tijela nadležnog za poslove zaštite kulturno-spomeničke baštine. 

(4)	 Zaštićene grobne cjeline za koje Grad preuzima obvezu njihove obnove i održavanja određuju se zasebnim 
Odlukama predstavničkog tijela Grada Pula -Pola.

(5)	 Uprava groblja zabraniti će svako izvođenje radova koje je započeto suprotno odredbama ovoga članka.
(6)	 Za rješavanje sporova oko izdavanja odobrenja za radove, nadležan je gradski odjel u čijoj su nadležnosti 

komunalni poslovi.

Članak 25.
(4)	 Radi osiguravanja nesmetanog obavljanja ukopa i održavanja reda na groblju osobe koje izvode radove na 

groblju dužne su: 
-		 početak i završetak radova prijaviti Upravi groblja
-		 radove izvoditi tako da se do najveće mjere očuvaju mir i dostojanstvo na groblju, a mogu se obavljati 

samo u radne dane koje odredi Uprava groblja
-		 građevni materijal (opeka, kamen, šljunak, pijesak, cement, vapno i slično) držati na groblju samo za 

vrijeme izvođenja radova
-		 u slučaju prekida radova, odnosno nakon završetka radova, grobno mjesto i okoliš dovesti u prijašnje 

stanje odnosno ostaviti ih urednima i čistima
-		 prevoziti materijal u definirano vrijeme te putovima koje odredi Uprava groblja 
-		 vodu na groblju upotrebljavati isključivo u svrhu radova i održavanja grobnih mjesta te izljevna mjesta 

ostavljati urednima. 
(5)	 Uprava groblja može, u određene dane ili u određeno doba dana, zabraniti izvođenje radova na groblju ili na 

pojedinim dijelovima groblja.

	VIII.	 UVJETI UPRAVLJANJA GROBLJEM OD STRANE PRAVNE OSOBE KOJA UPRAVLJA 
GROBLJEM

Članak 26.
(1)	 Uprava groblja obavlja sve poslove upravljanja grobljem. 
(2)	 Uprava groblja obavezna je pravovremeno poduzimati odgovarajuće mjere potrebne da se osiguraju grobna 

mjesta za potrebe redovnog ukopa umrlih osoba na području Grada. Ukoliko nema dovoljno prostora na 
groblju, Uprava groblja dužna je predložiti Gradu rekonstrukciju, proširenje ili gradnju novoga groblja. 

(3)	 Upravljanje grobljem podrazumijeva dodjelu grobnih mjesta, uređenje, održavanje i rekonstrukciju groblja, 
ukop i organizaciju vezano za kremiranje umrlih osoba te poduzimanje svih drugih potrebnih radnji sukladno 
važećim propisima.  

(4)	 Uprava groblja određuje raspored ispraćaja i ukopa. 
(5)	 Uprava groblja dužna je voditi propisani grobni očevidnik kojeg je sastavni dio Položajni plan grobnih 

mjesta koji donosi Uprava groblja. 
(6)	 Uprava groblja dužna je upravljati grobljem pažnjom dobroga gospodara na način kojim se iskazuje 

poštovanje prema umrlima.

Članak 27.
(1)	 Pogrebnik koji nije zaposlenik u okviru pogrebničke djelatnosti obavlja organizaciju pogreba ili ispraćaja 

umrle osobe ili posmrtnih ostataka obvezan je: 
-	 prijaviti upravi groblja mjesto ukopa umrle osobe ili posmrtnih ostataka, te dostaviti sve potrebne 

valjane isprave za ukop na tom grobnom mjestu (suglasnost vlasnika grobnog mjesta i sl.), odnosno za 
organizaciju ispraćaja u roku 24 sata prije pogreba odnosno ispraćaja, 

-	 prilikom upisa podataka o mjestu ukopa umrle osobe ili posmrtnih ostataka u grobni očevidnik ishoditi 
potvrdu uprave groblja o datumu i vremenu pogreba, 

-	 fizičko preuzimanje umrle osobe ili posmrtnih ostataka u prostorije Gradskog groblja Monte Ghiro u Puli 
i Mjesno groblje u naselju Štinjan izvršit će se neposredno 1 (jedan) sat prije termina pogreba odnosno 
organiziranog ispraćaja, a na temelju potvrde o datumu i vremenu pogreba, odnosno ispraćaja umrle osobe. 
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(2)	 Pogrebnik koji u okviru pogrebničke djelatnosti obavlja organizaciju pogreba ili ispraćaja umrle osobe ili 
posmrtnih ostataka temeljem punomoći korisnika pogrebničke usluge dužan je dostaviti punomoć ovjerenu 
od strane javnog bilježnika prije poduzimanja radnji iz stavka 1. ovog članka. 

Članak 28.
(1)	 Uprava groblja detaljnije uređuje svojim aktima pravila koja se odnose na djelatnost održavanja, uređenja  i 

korištenja groblja i grobnih mjesta, a koja nisu uređeni ovom Odlukom, te je dužna rješavati u pojedinačnim 
upravnim stvarima o pravima i obvezama stranaka sukladno odredbama važećih propisa.

(2)	 Uprava groblja donosi Pravilnik o izgledu groblja i grobnih mjesta uz prethodnu suglasnost Gradonačelnika, 
a kojim se pobliže opisuju smjernice o održavanju, uređenju i korištenju groblja i grobnih mjesta.

	IX.	 UVJETI I MJERILA ZA PLAĆANJE NAKNADE KOD DODJELE GROBNOG MJESTA I 
GODIŠNJE NAKNADE ZA KORIŠTENJE

Članak 29.
(1)	 Za dodjelu grobnog mjesta na korištenje, korisnici su dužni platiti naknadu čiju visinu utvrđuje Uprava 

groblja sukladno Odluci o načinu dodjele grobnih mjesta.
(2)	 Uprava groblja sačiniti će sukladno odredbama stavka 1. ovog članka Cjenik grobnih mjesta.
(3)	 Naknadu za dodjelu grobnog mjesta plaća korisnik po donošenju rješenja o dodjeli, jednokratnom isplatom, 

u pravilu prije ukopa u to grobno mjesto.

Članak 30.
(1)	 Visinu naknade za dodjelu grobnog mjesta na korištenje i visinu naknade za korištenje grobnog mjesta 

utvrđuje Uprava groblja na temelju procjene stvarnih troškova održavanja groblja, a uz prethodnu suglasnost 
gradonačelnika. 

(2)	 Naknada se plaća u visini utvrđenoj rješenjem, zavisno o vrsti i površini grobnog mjesta i u zavisnosti od 
udjela korisnika u pojedinom grobnom mjestu. 

(3)	 Godišnju naknadu za korištenje grobnog mjesta korisnici su dužni plaćati jedanput godišnje, najkasnije do 
30. lipnja za tekuću kalendarsku godinu. 

(4)	 Korisnik može platiti godišnju naknadu za korištenje grobnog mjesta avansno do 5 godina unaprijed. 
U slučaju promjene cijena godišnje grobne naknade, korisnik koji je uplatio naknadu avansno, dužan je 
podmiriti razliku naknade od dana donošenja novog cjenika do roka koji je uplatio unaprijed. U protivnom 
smatra se da godišnja grobna naknada je samo djelomično plaćena za taj period.

	 X.	 PREKRŠAJNE ODREDBE

Članak 31.
(1)	 Novčanom kaznom u iznosu od 600,00 do 1.300,00 eura kaznit će se za prekršaj Uprava groblja:

-	 ako postupa suprotno članku 9. ove Odluke
-	 ako postupa suprotno članku 11. ove Odluke
-	 ako postupa suprotno članku 18. ove Odluke
-	 ako postupa suprotno članku 19. ove Odluke
-	 ako postupa suprotno stavku 1. članka 21. ove Odluke
-	 ako pravodobno ne poduzima mjere propisane člankom 26. ove Odluke.

Članak 32.
(1)	 Novčanom kaznom u iznosu od 300,00 eura kazniti će se za prekršaj fizička osoba: 

-	 koja se ne pridržava pravila o ponašanju na groblju propisanih stavkom 2. članka 21. ove Odluke 
-	 korisnik grobnog mjesta ako postupa protivno članku 23. ove Odluke 
-	 fizička osoba koja postupa protivno članku 24. ove Odluke 

(2)	 Novčanom kaznom u iznosu od 600,00 eura kaznit će se pravna osoba, obrtnik ili druga osoba koja 
samostalnim radom obavlja djelatnost, 

-	 ako postupa suprotno članku 24. ove Odluke
-	 ako postupa suprotno članku 25. ove Odluke
-	 ako postupa suprotno članku 27. ove Odluke
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(3)	 Novčanom kaznom u iznosu od 300,00 eura kaznit će se odgovorna osoba u pravnoj osobi, 
-	 ako postupa suprotno članku 24. ove Odluke
-	 ako postupa suprotno članku 25. ove Odluke
-	 ako postupa suprotno članku 27. ove Odluke

	XI.	 PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 33.
(1)	 Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje važiti Odluka o grobljima (Službene novine – Bollettino 

ufficiale Grada Pula – Pola br. 13/10, 3/16 i 12/24).
(2)	 Postupci započeti po odredbama Odluke o grobljima iz prethodnog stavka, dovršit će se prema odredbama 

ove Odluke.
(3)	 Uprava groblja dužna je u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke, uskladiti svoje akte sa 

ovom Odlukom. 
(4)	 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Grada 

Pula – Pola.

KLASA:024-01/26-01/129
URBROJ:2163-7-05-02-0317-26-12
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA – POLA

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.

Na temelju čl. 71. st. 3. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama (Narodne novine br. 83/23), čl. 19. 
Plana upravljanja pomorskim dobrom na području Grada Pula - Pola za razdoblje od 2024. – 2028. godine (Službene 
novine Grada Pule – Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 24/23, 1/24 i 02/26) i čl. 39. Statuta Grada Pula – Pola 
(Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko 
vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. godine, donosi

O D L U K U 
o odabiru najpovoljnijih ponuditelja i prihvaćanju ponuda za dodjelu dozvola za obavljanje djelatnosti na 

pomorskom dobru na području Grada Pula - Pola

I
Ovom Odlukom utvrđuju se i prihvaćaju najpovoljnije ponude za dodjelu dozvola za obavljanje djelatnosti 

na pomorskom dobru na području Grada Pula – Pola (u daljnjem tekstu: Grad Pula), u postupku javnog natječaja, 
raspisanog na temelju Odluke o raspisivanju javnog natječaja za dodjelu dozvola na pomorskom dobru na području 
Grada Pule, KLASA: 342-01/26-01/40, URBROJ: 2163-7-05-0559-26-2, od dana 9. travnja 2026. godine, a 
objavljenog dana 13. travnja 2026. godine na službenim stranicama Grada Pule, oglasnoj ploči Upravnog odjela za 
izgradnju, komunalno gospodarstvo, promet i imovinu, u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 
9/26 i dnevnom tisku “Glas Istre”, te se donosi Odluka o odabiru najpovoljnijih ponuditelja i prihvaćanju ponuda za 
dodjelu dozvola za obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru na području Grada Pule.

II
Dozvole za obavljanje gospodarske djelatnosti na pomorskom dobru, sukladno Planu upravljanja pomorskim 

dobrom na području Grada Pula - Pola za razdoblje od 2024. – 2028. godine, kao i objavljenom javnom natječaju, 
izdaju se na određeno vrijeme u trajanju od 2 (dvije) godine.
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III
	 Po okončanju postupka javnog natječaja iz članka I ove Odluke utvrđuju se i prihvaćaju najpovoljnije ponude 

kako slijedi:

1.	 Za mikrolokaciju STARA KLAONICA, Broj lokacije: 4.13., najpovoljnija ponuda je ponuda trgovačkog 
društva PULS Events j.d.o.o., Jadreški br. 31, 52204 Ližnjan, OIB: 14496596289, po godišnjoj naknadi u 
iznosu od 290,00 EUR, za obavljanje djelatnosti obrazovanja, podučavanja i vođenja u području sporta i 
rekreacije (sredstvo: otvoreni prostor za smještaj i izdavanje sredstava- Kajaci/SUP-ovi i popratna oprema 
polaznika- do 3 m2 + tipski objekt za skladištenje, smještaj, izdavanje sredstava- do 15 m2, 1 kom), s ukupno 
ostvarena 92 boda.

2.	 Za mikrolokaciju UVALA VALSALINE, broj lokacije 7.8.1., najpovoljnija ponuda je ponuda obrta GOLE 
SPORT, obrt za rekreaciju i sport na vodi, vl. Matija Gomf, Musilska ulica br. 3, 52100 Pula, OIB: 99738880183, 
po godišnjoj naknadi u iznosu od 300,00 EUR, za obavljanje djelatnosti obrazovanja, podučavanja i vođenja 
u području sporta i rekreacije (sredstvo: otvoreni prostor za smještaj i izdavanje sredstava- Kajaci/daske za 
jedrenje/SUP-ovi i popratna oprema polaznika- do 3 m2 + tipski objekt za skladištenje, smještaj, izdavanje 
sredstava- do 15 m2, 1 kom), s ukupno ostvarenih 79 bodova.

3.	 Za mikrolokaciju PUNTA VERUDELA, br. lokacije 11.14.1., najpovoljnija ponuda je ponuda trgovačkog 
društva METTA FLOAT d.o.o., Vukovarska 13, 52100 Pula, OIB: 08792461369, po godišnjoj naknadi u iznosu 
od 300,00 EUR, za obavljanje djelatnosti obrazovanja, podučavanja i vođenje u području sporta i rekreacije 
(sredstvo: otvoreni prostor za smještaj i izdavanje sredstava- SUP yoga, kajaci i popratna oprema polaznika- 
do 3 m2 + tipski objekt za skladištenje, smještaj, izdavanje sredstava- do 15 m2, 1 kom), s ukupno ostvarena 
92 boda.

IV
Gradonačelnik Grada Pula - Pola, na temelju ove Odluke, donijeti će rješenja sukladno odredbi čl. 71. st. 

3. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama, nakon što Odluka bude dostavljena svim strankama koje su se 
natjecale za istu mikrolokaciju.

V
Protiv ove Odluke ne može se izjaviti žalba, već se može pokrenuti upravni spor, a tužba nema odgodni učinak. 

VI
Ova Odluka stupa na snagu osmog (8) dana od dana objave u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola.

KLASA:342-01/26-01/40
URBROJ:2163-7-05-04-0559-26-21
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA – POLA
                                                                             

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.
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Temeljem odredbi čl. 35., čl. 280. do 296. i čl. 391. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima (Narodne 
novine br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12, 152/14, 
81/15 - pročišćeni tekst i 94/17) u vezi sa čl. 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne 
novine br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i čl. 
39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 
2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. godine, donosi

O D L U K U
o osnivanju i prijenosu prava građenja na budućoj k.č. 1918/3 k.o. Pula

koja će nastati od k.č. 1918/3 i dijela k.č. 1918/1 obje k.o. Pula
u korist Javne vatrogasne postrojbe - Pula

I
Utvrđuje se:

-	 da je Grad Pula - Pola vlasnik nekretnina oznake k.č. 1918/3 k.o. Pula, pašnjak, površine 2717 m2 i k.č. 1918/1 
k.o. Pula, pašnjak, površine 19190 m2, a od kojih će biti formirana nova k.č. 1918/3 k.o. Pula površine 21872 
m2, dok će se od dijela sadašnje k.č. 1918/1 k.o. Pula formirati nova katastarska čestica sa 35 m2 za izgradnju 
trafostanice;

-	 da se gore navedene nekretnine prema važećem UPU-u „Istočna poslovna zona“ nalaze  unutar zone mješovite 
namjene „M6“ predviđene za izgradnju Regionalnog centra za zaštitu i spašavanje;

-	 da je ustanova Javna vatrogasna postrojba – Pula, Pula, Dobrilina ulica - Via Juraj Dobrila 16, OIB: 48582664867 
iskazala interes za izgradnju građevine javne i društvene namjene - izgradnje objekta Regionalnog centra za 
zaštitu i spašavanje i vatrogasnog centra na gore navedenoj lokaciji; 

-	 da ustanova Javna vatrogasna postrojba - Pula na ranije osnovanom pravu građenja nije u roku od 5 godina 
od dana sklapanja ugovora ishodovala pravomoćnu građevinsku dozvolu za izgradnju zgrade točno određene 
namjene i započela gradnju te je to pravo ukinuto;

-	 da je izgradnja predmetne građevine u interesu općeg gospodarskog i socijalnog napretka građana Grada Pula 
- Pola;

-	 da je Javna vatrogasna postrojba - Pula ustanova čiji je su osnivači jedinice lokane samouprave, Grad Pula - 
Pola kao glavni osnivač te Grad Vodnjan, Općine Barban, Fažana, Ližnjan, Marčana, Medulin i Svetvinčenat 
kao suosnivači .

II
Sukladno utvrđenjima iz točke I. Ove Odluke, osnovat će se pravo građenja na nekretnini budućoj k.č. 1918/3 

k.o. Pula, površine 21872 m2, koja će nastati od k.č. 1918/3 i dijela k.č. 1918/1 k.o. Pula u korist ustanove Javna 
vatrogasna postrojba – Pula, Pula, Dobrilina ulica - Via Juraj Dobrila 16 OIB: 48582664867, kao nositelja prava 
građenja, radi izgradnje građevine javne i društvene namjene, Regionalnog centra za zaštitu i spašavanje i vatrogasnog 
centra, sukladno dokumentima prostornog uređenja, bez naknade.

III
Pravo građenja iz točke II. ove Odluke traje dok traje zgrada izgrađena na tom pravu građenja.
Pravo građenja iz točke II. ove Odluke prestaje:

-	 propašću zgrade;
-	 ukinućem, ukoliko u roku od 5 godina od osnivanja prava građenja na zemljištu ne bude izgrađena zgrada 

namjene utvrđene u točki II. ove Odluke;
-	 u slučaju privođenja zgrade izgrađene na pravu građenja drugoj namjeni od namjene utvrđene u točki II. ove 

Odluke;
-	 sporazumom vlasnika zemljišta i nositelja prava građenja;
-	 iz ostalih razloga utvrđenih Zakonom.

Prestankom prava građenja iz gore utvrđenih razloga nositelju prava građenja pripada naknada za izgrađenu 
zgradu, osim u slučaju iz točke III. st. 2. podstavka 2. ove Odluke.
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IV
Nositelj prava građenja nije ovlašten prenositi pravo građenja niti ga opteretiti ograničenim stvarnim pravima 

u korist trećih, odgovara za sve obveze nastale u vezi sa stečenim pravom građenja, te se obvezuje po prestanku prava 
građenja predati vlasniku zemljišta nekretninu neopterećenu bilo kakvim uknjiženim ili neuknjiženim teretima.

V
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pula - Pola za sklapanje Ugovora o pravu građenja sastavljenog sukladno 

utvrđenjima iz ove Odluke.

VI
Za provedbu ove Odluke zadužuje se Upravni odjel za izgradnju, komunalno gospodarstvo, promet i imovinu 

Grada Pula - Pola.

VII
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:940-03/26-01/167
URBROJ:2163-7-05-04-0247-26-15
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA
	

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.

Na temelju članka 30. stavka 2. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ br. 68/18, 110/18, 
32/20 i 145/24) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 07/09, 
16/09, 12/11, 01/13 02/18, 02/20, 04/21 i 05/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 02. 
lipnja 2026. godine, donosi

O D L U K U
o davanju prethodne suglasnosti na Izmjene i dopune Općih uvjeta

 isporuke komunalne usluge parkiranja na uređenim 
javnim površinama Grada Pule - Pola

I
Daje se prethodna suglasnost Isporučitelju komunalne usluge parkiranja, trgovačkom društvu Pula parking 

d.o.o. Pula, Prilaz kralja Salomona 4, OIB: 92332318203, na Izmjene i dopune Općih uvjeta isporuke komunalne 
usluge parkiranja na uređenim javnim površinama Grada Pule - Pola, koji čine sastavni dio ove Odluke.

II
Ova Odluka objaviti će se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola, a stupa na snagu osmog 

dana od dana objave. 

KLASA:024-03/26-01/23
URBROJ:2163-7-05-03-01-0420-26-8
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.
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Na temelju članka 10. Zakona o trgovini (Narodne novine br. 87/08, 96/08, 116/08, 76/09 – Odluka Ustavnog 
suda Republike Hrvatske, 114/11, 68/13, 30/14, 32/19, 98/19, 32/20 i 33/23), članka 14. Zakona o ugostiteljskoj 
djelatnosti (Narodne novine 85/15, 121/16, 99/18, 25/19, 98/19, 32/20, 42/20, 126/21 i 152/24) u vezi s Odlukom o 
komunalnom redu  (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 20/21) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola 
(Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21, 5/21), Gradsko vijeće 
Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. godine donosi 

O D L U K U 
o uvjetima i mjestima obavljanja trgovine na malo 

i obavljanju ugostiteljske djelatnosti 
u kioscima i na pokretnim napravama na području Grada Pula - Pola

I.	OPĆE ODREDBE

Članak 1.
	 Ovom se Odlukom određuju uvjeti i mjesta na kojima se može obavljati trgovina na malo i ugostiteljska 

djelatnost u kioscima i na pokretnim napravama, pokretna prodaja, prodaja vlastitih poljoprivrednih proizvoda kao i 
vanjski izgled prodajnih objekata.

Članak 2.
Pojedini pojmovi u smislu ove Odluke imaju slijedeće značenje:

1.	 Obavljanje trgovine na malo podrazumijeva prodaju robe i/ili vršenje usluga izvan prodavaonica i tržnica na 
javno prometnim površinama, kao i na površinama koje imaju pristup s javno prometne površine u kioscima i 
na pokretnim napravama,

2.	 Obavljanje ugostiteljske djelatnosti podrazumijeva obavljanje ugostiteljske djelatnosti iz skupine „Objekti 
jednostavnih usluga“ u kioscima i na pokretnim napravama koje se postavljaju na javne površine i/ili površine 
u privatnom vlasništvu,

3.	 Pokretnom prodajom smatra se prodaja robe iz posebno uređenih i opremljenih vozila, prikolica ili drugih 
mobilnih prodajnih objekata koji se premještaju s jednog mjesta na drugo radi obavljanja prodaje,

4.	 Prodajom vlastitih poljoprivrednih proizvoda smatra se prodaja koju obavlja poljoprivredni proizvođač upisan 
u upisnik poljoprivrednika i to isključivo proizvoda iz vlastite proizvodnje,

5.	 Kiosk je gotov montažni objekt površine do 15 m2, tipiziran i prenosiv, koji može biti priključen na komunalnu 
infrastrukturu, a čije se postavljanje izvodi suhom montažom na odgovarajuću podlogu i pretpostavlja 
mogućnost uklanjanja,

6.	 Pokretne naprave su prostorno neovisne i prenosive prostorne jedinice koje služe za prodaju robe i/ili pružanje 
usluga: štandovi, automati, peći, ledenice, kolica i druge slične naprave za prodaju robe i/ili vršenje usluga 
izvan prodavaonica, kao i obavljanje ugostiteljske djelatnosti,

7.	 Paketomat je automatizirani uređaj (samoposlužni ormarić) namijenjen zaprimanju, privremenoj pohrani i 
izdavanju različitih poštanskih i drugih pošiljaka korisnicima bez neposrednog sudjelovanja operatera.

8.	 Nadležno upravno tijelo je upravno tijelo Grada Pula - Pola u čijoj su nadležnosti poslovi vezani uz zauzimanje 
javnih površina,

9.	 Upravno tijelo nadležno za urbanizam je upravno tijelo Grada Pula - Pola u čijoj su nadležnosti poslovi vezani 
uz urbanizam i prostorno uređenje,

10.	 Upravno tijelo nadležno za promet je upravno tijelo Grada Pula - Pola u čijoj su nadležnosti poslovi vezani uz 
promet.

Članak 3.
Objekti iz kojih se vrši prodaja robe i/ili vršenje usluga, pokretna prodaja te prodaja vlastitih poljoprivrednih 

proizvoda mogu se postavljati samo na mjestima na kojima svojim položajem i smještajem što bolje udovolje svrsi i 
namjeni za koju se postavljaju te da svojom postavom:
-	 ne ometaju odvijanje kolnog i pješačkog prometa,
-	 ne sprječavaju niti otežavaju pristup žurnih službi,
-	 ne sprječavaju niti otežavaju korištenje zgrada ili drugih građevina, 
-	 ne ugrožavaju sigurnost ljudi niti predstavljaju potencijalnu opasnost za imovinu, 
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-	 ne ometaju održavanje komunalne i druge infrastrukture, 
-	 ne smanjuju preglednost (zaklanjaju okomitu i horizontalnu signalizaciju, smanjuju kut preglednosti i slično), 
-	 ne utječu negativno na oblikovanje i funkcioniranje okolnog prostora, 
-	 ne utječu negativno na građevine i ambijente graditeljske baštine, 
-	 ne utječu negativno na zelene površine, 
-	 ne predstavljaju dodatni izvor buke i onečišćenja.

II. MJESTA ZA PRODAJU

II.1.	 JAVNO PROMETNE POVRŠINE I OSTALE JAVNE POVRŠINE
		  II.1.1. KIOSCI

Članak 4.
U tabličnom prikazu u nastavku određuju se broj i naziv lokacija na kojima je moguće postaviti kiosk, 

kao i djelatnosti koje je moguće obavljati. Lokacije i mjesta unutar lokacija iz tabličnog prikaza prikazuju se na 
kartografskom prikazu br.1 koji se objavljuje na mrežnim stranicama Grada Pula - Pola.

Broj lokacije Naziv lokacije djelatnost

1. K.1.1. Štinjanski trg Ugostiteljstvo

2.

K.2.1. Kandlerova Tisak 

K.2.2. Sergijevaca Tisak 

K.2.3. Giardini Tisak 

K.2.4. Giardini Tisak 

K.2.5. Rakovčeva Tisak 

K.2.6.1. Rakovčeva Tisak 

K.2.6.2. Rakovčeva Voće i povrće

K.2.7.1. Zagrebačka Lutrija

K.2.7.2. Zagrebačka Tisak

K.2.7.3. Zagrebačka Ugostiteljstvo

K.2.8. Splitska Voće i povrće

K.2.9. Autobusni kolodvor Voće i povrće

3.

K.3.1. Koparska Tisak 

K.3.4.1. Santoriova Voće i povrće

K.3.4.2. Santoriova Tisak 

K.3.6.1. Divkovićeva Voće i povrće

K.3.6.2. Divkovićeva Tisak

K.3.8. Šijanska šuma Ugostiteljstvo

4.

K.4.1.1. Stoja Ugostiteljstvo/pekarski proizvodi

K.4.1.2. Stoja Ugostiteljstvo/pekarski proizvodi

K.4.1.3. Stoja Ugostiteljstvo/pekarski proizvodi

K.4.1.4. Stoja Ugostiteljstvo/pekarski proizvodi
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5.

K.5.4.1. Zoranićeva Ugostiteljstvo

K.5.5.2. Tomasinijeva Tisak 

K.5.7.1. Agnana Tisak 

K.5.7.2. Agnana Voće i povrće

6.

K.6.1.1. Voltićeva Tisak 

K.6.1.2. Voltićeva Voće i povrće

K.6.1.3. Voltićeva Pekarski proizvodi

K.6.1.4. Voltićeva Pčelarski proizvodi

K.6.3. Kranjčevićeva Tisak 

7. K.7.3. Valdebek – sportska zona Ugostiteljstvo

Članak 5.
Lokacije na koje se postavljaju kiosci iz kojih se obavlja ugostiteljska djelatnost mogu se odrediti samo na 

mjestima udaljenim najmanje 100 m od postojećeg ugostiteljskog objekta u građevini, zasebnom dijelu građevine 
ili u poslovnom prostoru u kojem se obavlja ugostiteljska djelatnost. Iznimka od prethodno navedenog odnosi se na 
postavljanje kioska za vrijeme održavanja manifestacija, sajmova, priredbi i sličnih događanja.

II.1.2.  POKRETNE NAPRAVE

Članak 6.
U tabličnom prikazu u nastavku određen je broj i naziv lokacija na kojima je dozvoljena postava pokretnih 

naprava za prigodnu prodaju i/ili vršenje usluga u vrijeme manifestacija, blagdanske prodaje, priredbi, koncerata, 
sajmova i sličnih događanja, kao i namjena te vrsta naprave koju je moguće postaviti. Lokacije i mjesta na lokacijama 
iz tabličnog prikaza iskazuju se na kartografskom prikazu br.2 koji se objavljuje na mrežnim stranicama Grada Pula 
- Pola.

Broj lokacije Naziv lokacije Namjena Vrsta naprave

1.

P.1.1. Portarata Portretiranje/Tatoo, nakit i slično Štafelaj/Stolić

P.1.2. Portarata Portretiranje/Tatoo, nakit i slično Štafelaj/Stolić

P.1.3. Portarata Portretiranje/Tatoo, nakit i slično Štafelaj/Stolić

P.1.4. Giardini Suveniri, slike, nakit, numizmatika, 
Tatoo i slično

Stolić/N-TIP2

P.1.5. Giardini Suveniri, slike, nakit, numizmatika, 
Tatoo i slično

Stolić/N-TIP2

P.1.6. Giardini Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić/N-TIP2

P.1.7. Giardini Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić/N-TIP2

P.1.8. Giardini Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić/N-TIP2

P.1.9. Giardini Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić/N-TIP2

P.1.10. Portarata Tatoo Stolić/N-TIP2

P.1.11. Portarata Tatoo Stolić/N-TIP2
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2.

P.2.1. Istarska ulica Suveniri Stolić

P.2.2. Istarska ulica Suveniri Stolić

P.2.3. Istarska ulica Suveniri Stolić

P.2.4. Istarska ulica Suveniri Stolić

P.2.5. Nella Milottija Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić/N-TIP2

P.2.6. Nella Milottija Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić/N-TIP2

P.2.7. Nella Milottija Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić/N-TIP2

P.2.8. Nella Milottija Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić/N-TIP2
ili automat

P.2.9. Ozad Arene Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić/N-TIP2

3. P.3.1. Kandlerova Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić/N-TIP2

4.

P.4.1.
Uspon Pavla 
Đakona

Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić

P.4.2.
Uspon Pavla 
Đakona

Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić

5.

P.5.1. Cvečićev uspon Prodaja gramofonskih ploča Stolić

P.5.2. De Villeov 
uspon

Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić

P.5.3. De Villeov 
uspon

Suveniri, slike, nakit, numizmatika i 
slično

Stolić

P.5.4.
Uspon Vincenta 
iz Kastva

Portretiranje Štafelaj

6. P.6.1. Ciscuttijeva Prodaja knjiga Stolić

7.

P.7.1. Vodovodna Prodaja cvijeća i svijeća Stolić/N-TIP2

P.7.2. Vodovodna Prodaja cvijeća i svijeća Stolić/N-TIP2

P.7.3. Vodovodna Prodaja cvijeća i svijeća Stolić/N-TIP2

P.7.4. Vodovodna Prodaja cvijeća i svijeća Stolić/N-TIP2

P.7.5. Vodovodna Prodaja cvijeća i svijeća Stolić/N-TIP2

P.7.6. Vodovodna Prodaja cvijeća i svijeća Stolić/N-TIP2

P.7.7. Vodovodna Prodaja cvijeća i svijeća Stolić/N-TIP2

P.7.8. Vodovodna Prodaja cvijeća i svijeća Stolić/N-TIP2
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8. P.8.

Riva
od ACY marine 
do Riječkog gata
u pojasu od 1,5 – 
3,5 m uz obalu

Prodaja karata za turističku/izletničku 
vožnju brodicom
Broj naprava i točna pozicija odrediti 
će se u suradnji s Lučkom upravom u 
odnosu na iskaz interesa

Jednostrani/dvostrani 
pano sa stolićem

NAPOMENA: Broj i točna lokacija odrediti će se u odnosu na iskaz interesa u suradnji 
s Lučkom upravom Pula

Članak 7.
Osim na lokacijama iz članaka 4. i 6. ove Odluke objekte za prodaju robe i/ili vršenje usluga moguće je, radi 

obogaćivanja ponude kao i za vrijeme održavanja manifestacija, priredbi, koncerata, sajmova i sličnih događanja 
postaviti i unutar turističkih zona, sportskih kompleksa, bolničkih kompleksa, trgovačkih centara te drugih javnih 
prostora. 

II.1.3.  PAKETOMATI

Članak 8.
(1)	 Paketomati se, u pravilu, postavljaju u okviru površina većih trgovačkih centara i benzinskih postaja. 

Iznimno, paketomate je moguće postaviti i na javne površine, površine koje imaju pristup s javno - prometne površine, 
kao i na površine u privatnom vlasništvu.

(2)	 Paketomate je moguće postaviti na površine koje, na temelju pojedinačnog iskaza interesa, posebnim 
aktom odobri nadležno upravno tijelo.

(3)	 Odobrenje iz prethodnog stavka izdaje se po prethodno ishođenoj suglasnosti upravnog tijela nadležnog 
za promet u pogledu utjecaja na sigurnost prometa te upravnog tijela nadležnog za urbanizam u pogledu vanjskog 
izgleda objekta i urbanističkih parametara.

(4)	 Osim općih uvjeta iz članka 3. ove Odluke, pri odabiru lokacije za postavu paketomata, obzirom na 
njihovu osnovnu funkciju, posebnu je pažnju, ukoliko to dozvoljavaju mogućnosti lokacije, potrebno posvetiti 
osiguranju pristupačnosti osoba sa invaliditetom i smanjene pokretljivosti, sukladno posebnom propisu.

II.2. POVRŠINE KOJIMA SE PRISTUPA S JAVNO PROMETNE POVRŠINE I POVRŠINE U 
PRIVATNOM VLASNIŠTVU

Članak 9.
(1)	 Prodaja robe i/ili pružanje usluga na površinama koje imaju pristup s javno - prometne površine, kao i na 

površinama u privatnom vlasništvu, može se obavljati isključivo na lokacijama koje, na temelju pojedinačnog iskaza 
interesa, posebnim aktom odobri nadležno upravno tijelo.

(2)	 Odobrenje iz prethodnog stavka izdaje se po prethodno ishođenoj suglasnosti upravnog tijela nadležnog 
za promet u pogledu utjecaja na sigurnost prometa te upravnog tijela nadležnog za urbanizam u pogledu vanjskog 
izgleda objekta i urbanističkih parametara.

II.3. POKRETNA PRODAJA

Članak 10.
(1)	 Pokretna prodaja može se obavljati isključivo na lokacijama koje, na temelju pojedinačnog iskaza interesa, 

posebnim aktom odobri nadležno upravno tijelo. 
(2)	 Odobrenje iz prethodnog stavka izdaje se po prethodno ishođenoj suglasnosti upravnog tijela nadležnog 

za promet u pogledu utjecaja na sigurnost prometa te upravnog tijela nadležnog za urbanizam u pogledu vanjskog 
izgleda objekta i urbanističkih parametara.



broj: 11/26 Str.:  46Službene novine | Bollettino ufficiale

II.4. PRODAJA VLASTITIH POLJOPRIVREDNIH PROIZVODA

Članak 11.
Prodaja vlastitih poljoprivrednih proizvoda uz javne ceste, prometnice i druge javne površine može se obavljati 

isključivo na lokacijama koje, na temelju pojedinačnog iskaza interesa, posebnim aktom odobri nadležno upravno 
tijelo uz prethodnu suglasnost upravnog tijela nadležnog za promet u pogledu utjecaja na sigurnost prometa te 
upravnog tijela nadležnog za urbanizam u pogledu vanjskog izgleda objekta i urbanističkih parametara.

III. VANJSKI IZGLED I OSTALI UVJETI POSTAVLJANJA

Članak 12.
 Objekte za prodaju robe i/ili vršenje usluga potrebno je izvesti od suvremenih materijala visoke kvalitete i 

trajnosti završne obrade, s ciljem izbjegavanja prijevremenih deformacija i oronulog izgleda, a posebna pažnja mora 
biti posvećena oblikovanju i izradi detalja, naročito rubnih/kutnih i spojnih elemenata. 

III.1. KIOSCI

Članak 13.
(1)	 Maksimalna visina kioska, mjerena od javne površine na koju se kiosk postavlja do najvišeg dijela kioska, 

u pravilu nije veća od 3 metra.
(2)	 Linija postavljanja kioska utvrđuje se u odnosu na namjenu površine na koju se kiosk postavlja i odnosu 

prema javno prometnim površinama, koridorima infrastrukture, uvjetima oblikovanja uličnih prostora.
(3)	 Ukoliko se na jednom mjestu omogućava postava dva ili više kioska oni u pravilu, imaju istu liniju 

postavljanja.
(4)	 Pojedini istaci na kiosku (izložbeni, krovni i sl.) ne smiju prelaziti liniju postavljanja za više od pola 

metra.

Članak 14.
Kiosci se priključuju na komunalnu i drugu infrastrukturu (voda, električna energija, kanalizacija, plin i dr.) 

ovisno o djelatnosti koje se unutar njih obavlja, na način kako je to utvrđeno posebnim propisima.

Članak 15.
(1)	 Kiosci moraju, u pogledu oblikovanja i izvedbe, zadovoljavati slijedeće osnovne parametre:

-	 nosiva konstrukcija (stupovi i nosači poda i krova) u pravilu od inoxa,
-	 u pravilu ravna krovna ploha,
-	 pročelje oblikovano na način koji omogućava preglednost predmeta prodaje, a posebna pažnja mora biti 

posvećena oblikovanju kao i izradi detalja, a naročito rubnih/kutnih i spojnih elemenata,
-	 izrazita kvaliteta i trajnost materijala završne obrade: inox – polirani ili satinirani, aluminij u prirodnoj boji, 

PMMA, PC,
-	 primjereno dimenzioniranje materijala završne obrade kako ne bi dolazilo do prijevremenih deformacija i 

oronulog izgleda, a veće plohe obložiti kvalitetnim, dobro dimenzioniranim inox i/ili alu oblogama koje se ne 
smiju deformirati uslijed vanjskih utjecaja

-	 mogućnost korištenja roloa za zatvaranje jednog ili više pročelja.
(2)	 Oprema kioska mora odgovarati djelatnosti i ne smije imati bitnog utjecaja na oblikovanje kioska. Kiosk 

može biti primjereno osvijetljen.
(3)	 Oblikovanje i kvalitetu završne obrade verificira upravno tijelo nadležno za urbanizam.

III.2. OSTALE NAPRAVE

Članak 16.
Prodaja robe i/ili vršenje usluga u pravilu se vrši na napravama prema tipologiji i vanjskom izgledu koji se 

određuju kako slijedi:
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VIŠENAMJENSKI ŠTAND ZATVORENOG TIPA (N-TIP1)
-	 oblik – kvadrat/pravokutnik
-	 dimenzije – max 2,00m x 2,00m, maksimalna visina 2,50 m
-	 maksimalna površina zauzimanja 3m x 4m (12 m2)
-	 broj izložbenih površina – maksimalno 3
-	 moguća dodatna oprema: izložbeni stalci u okviru površine zauzimanja – maksimalno 4 stalaka (2 unutar 

naprave te po 1 na bočnim stranama ili prednjoj strani naprave).
Nosiva konstrukcija (stupovi i nosači poda i krova) kao i krov naprave, koji se izvodi kao ravna ili blago 

zakošena ploha, moraju biti izrađeni od suvremenih materijala finalno bojani u bijelu ili sivu boju. Stražnja i bočne 
stranice naprave (maksimalno tri stranice) mogu biti opremljene policama te predstavljaju izložbene površine. Bočne 
stranice moguće je izvesti kao zaokretne, uz mogućnost bočnog otvaranja pri čemu, uz zaokret pod kutom od 90 
stupnjeva iste mogu zauzeti dodatnih maksimalno 1,00 m dužine prostora. Prednju stranicu naprave moguće je izvesti 
kao rolo vrata ili kao otklopno-preklopnu stranicu. Unutar maksimalne površine zauzimanja, radi zaštite od sunca, 
dozvoljava se postava tende bijele boje.

VIŠENAMJENSKI ŠTAND OTVORENOG TIPA – N-TIP2
-	 oblik – pravokutnik
-	 dimenzije – maksimalno 1,60 x 0,80, visine maksimalno 2,50 m
-	 maksimalna površina zauzimanja 2m x 2m (4 m2)
-	 broj izložbenih površina – 1
-	 moguća dodatna oprema: stolica.

Nosiva konstrukcija (stupovi i nosači) mora biti izrađena od suvremenih materijala finalno bojani u bijelu ili 
sivu boju. Krov naprave mora biti bijele boje a moguće ga je oblikovati kao zakrivljenu, ravnu ili kosu (dvostrešnu) 
plohu maksimalnih dimenzija 2,00 x 2,00 m. Krov naprave izvodi se od PC ili platna nategnutog na konstrukciji. 
Prodajni pult naprave moguće je realizirati kao potpuno horizontalnu ili zakošenu površinu (maksimalno 35 stupnjeva) 
a izvodi se na visini od 0,85 m od podloge na koju se naprava postavlja. Izložbeni pult može se izvesti i kao spremište 
prodajnog asortimana uz uvjet da njegova dubina ne prelazi 0,50 m.

STOLIĆ
-	 oblik – kvadrat ili pravokutnik
-	 dimenzije – maksimalno 1,30 x 0,80 m, maksimalne visine 0,90 m
-	 maksimalna površina zauzimanja 1,30 x 1,80 m 
-	 broj izložbenih površina – 1
-	 moguća dodatna oprema: stolica, okrugli suncobran bijele boje promjera do 2,00 m.

Nosivu konstrukciju naprave izvesti od suvremenih materijala finalno bojano u bijelu ili sivu boju. Osim 
gornje plohe naprava može imati i donju plohu smještenu na visini od 0,35 m od površine na koju se ista postavlja. 
Naprava ne smije biti zatvorena niti sa jedne strane već mora biti transparentna. Gornju plohu naprave, koja ujedno 
predstavlja izložbenu plohu, moguće je izvesti kao horizontalnu ili zakošenu (maksimalno do 35 stupnjeva).

STOLIĆ 1 
-	 oblik – kvadrat ili pravokutnik
-	 dimenzije – maksimalno 0,80 x 0,80 m, maksimalne visine 0,80 m
-	 maksimalna površina zauzimanja 4,0 m2 .

DVOSTRANI PANO
-	 oblik  – pravokutnik (dvije zakošene plohe)
-	 dimenzije pravokutnika – max 1,50 širine x 2,00 visine ukupne površine zauzimanja 1,50 x 0,80 m, sa 

dvostranom tendom max. širine 2,0 x 0,80 m
-	 maksimalna površina zauzimanja: 1,5 x 1,00 m 
-	 broj izložbenih površina – 2
-	 moguća dodatna oprema: stolica, okrugli suncobran bijele boje promjera maksimalno 2,00 m, slikarska mapa

Okvir naprave kao i izložbene plohe potrebno je izvesti od suvremenih materijala te finalno bojati u bijelu boju.
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ŠTAFELAJ
-	 oblik i dimenzije – slikarski štafelaj standardnih dimenzija
-	 maksimalna površina zauzimanja: 2,00 m2

-	 moguća dodatna oprema: stolica, okrugli suncobran bijele boje promjera do 2,00 m.

NAPRAVA ZA PRODAJU PIĆA I SLADOLEDA
-	 oblik – standardni oblik specijalizirane naprave u ovisnosti o namjeni (naprave za prodaju pića, napitaka i 

sladoleda te hladnjaci za sladoled)
-	 dimenzije: maksimalno 1,00 x 1,50 m, maksimalne visine 1,50 m (izuzetno hladnjaci za prodaju pića standardnih 

dimenzija)
-	 maksimalna površina zauzimanja: 3,00 m2

-	 moguća dodatna oprema: stolica, okrugli suncobran bijele boje promjera do 2,00 m.

STALAK
-	 oblik  – okrugli tipizirani stalak
-	 dimenzije – maksimalni promjer 0,60 m, maksimalne visine 1,60 m.

Osim kao zasebne naprave za prodaju, stalke je moguće postaviti i uz poslovni prostor na mjestu koje će se 
odrediti u postupku izdavanja odobrenja u odnosu na prostorne mogućnosti svake pojedine lokacije.

Stalci se, u pravilu postavljaju neposredno uz poslovni prostor podnositelja zahtjeva uz uvjet da svojom postavom 
ne ometaju normalno funkcioniranje pješačkog prometa. Uz poslovni prostor je moguće postaviti maksimalno jedan 
tipizirani stalak pri čemu ukupna širina zauzete javne površine mjereno od pročelja objekta ne smije biti veća od 1m.

Na stalcima je moguće izlagati isključivo asortiman iz kategorije suvenira kao dodatnu ponudu uz poslovni 
prostor (razglednice, turističke mape i sl.).

MONTAŽNI OBJEKT S LEDENICOM
-	 maksimalna površina objekta 6,5 m2, maksimalna visina 2,50 m.

PULT SA STOLICAMA
-	 oblik i dimenzije: pult dimenzija maksimalno 1,00 x 0,50 m, maksimalne ukupne visine 1,20 m, dvije stolice 
-	 maksimalna površina zauzimanja 4,0 m2 
-	 dodatna oprema: suncobran bijele boje promjera maksimalno 2,00 m.

JEDNOSTRANI / DVOSTRANI PANO SA STOLIĆEM
-	 oblik i dimenzije: 
	 -	 jednostrani ili dvostrani pano (s jednom ili dvije zakošene plohe) bijele boje s metalnim okvirom tamnosive 
	 boje, dimenzija maksimalno 0,80 x 1,20 m maksimalne ukupne visine 1,50 m
	 -	metalni stolić tamnosive boje, dimenzija maksimalno 0,70 x 0,70 m, maksimalne visine 0,80 m
-	 maksimalna površina zauzimanja 2,0 m2 

-	 moguća dodatna oprema: metalna stolica tamnosive boje, okrugli suncobran bijele boje promjera do 2,00 m.
Izložbene plohe panoa potrebno je izvesti od suvremenih materijala, bijele ili sive boje s metalnim okvirom 

tamnosive boje, visoke kvalitete te trajnosti završne obrade.

PAKETOMAT
-	 oblikovanje i dimenzije: 

Paketomati moraju oblikovanjem i dimenzijama biti usklađeni s okolnim prostorom te izvedeni od suvremenih 
materijala visoke kvalitete i trajnosti završne obrade, otporni na vandalizam i vremenske utjecaje. 

Paketomati mogu, prema potrebi, biti primjereno osvjetljeni. 
Dimenzije paketomata posebno se ne određuju već će se odrediti u svakom pojedinačnom postupku u skladu s 

prostornim mogućnostima lokacije te utjecaju na okolni prostor.
Na paketomatima nije dopušteno postavljanje reklamnih sadržaja osim naziva i oznake operatera te osnovnih 

uputa za korištenje.

Članak 17.
Iznimno, osim naprava iz prethodnog članka, prodaja robe i/ili vršenje usluga na lokacijama iz članaka 7. – 

11. ove Odluke može se obavljati i putem drugih naprava čiji vanjski izgled i kvalitetu završne obrade prethodno 
verificira upravno tijelo nadležno za urbanizam.
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IV. NAČIN RASPOLAGANJA

Članak 18.
(1)	 Mjesta na lokacijama koje su predmet ove Odluke dodjeljuju se na način i u postupku određenom 

posebnim aktom kojim se uređuju lokalni porezi te način i kriteriji za korištenje javnih površina, a koji postupak 
provodi nadležno upravno tijelo.

(2)	 Nadležno upravno tijelo može odbiti izdavanje odobrenja ako ocijeni da postoji rizik za sigurnost prometa, 
narušavanje javnog reda i mira, zaštitu okoliša ili javnih površina, odnosno ako nisu ispunjeni uvjeti iz ove Odluke i/
ili važećih propisa.

V. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 19.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaju važiti odredbe članka 1. stavka 1. alineje 1. podalineja 1., 2. i 

3., članka 1. stavka 5., članka 2. stavka 2., 3. i 4., te članaka 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12. i 13. Plana postavljanja 
privremenih objekata, komunalnih objekata u općoj uporabi i bankomata u Gradu Puli - Pola (Službene novine - 
Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 20/21 i 03/23).

Članak 20.
	 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - 

Pola.

KLASA:363-05/21-01/47
URBROJ:2163-7-04-01-0325-26-11
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.
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Na temelju članka 6., stavka 2. i članka 10. Zakona o zaštiti od buke (Narodne novine br. 30/09, 55/13, 153/13, 
41/16, 114/18 i 14/21), Pravilnika o najvišim dopuštenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i 
mjesto nastanka (Narodne novine br. 143/21)  i  članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino 
ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 01/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21) Gradsko vijeće Grada Pula – Pola, na 
sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. godine, donosi

O D L U K U
o lokacijama i dozvoljenim prekoračenjima najviše dopuštene

 razine buke tijekom održavanja javnih događanja
 na području Grada Pula - Pola

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom određuju se lokacije na području Grada Pula - Pola, najviše dopuštene razine buke tijekom 

održavanja javnih događanja, putovi za dolaženje i odlaženje sudionika javnih događanja, razina buke u objektima u 
kojima se obavlja ugostiteljska djelatnost, uporaba elektroakustičkih i akustičkih uređaja na otvorenom u objektima 
registriranim za obavljanje ugostiteljske djelatnosti, nadzor te druga pitanja s tim u vezi.

Članak 2.
Pojedini izrazi u smislu ove odluke imaju sljedeće značenje:

1. Javno događanje je javni skup i drugi oblik okupljanja radi organiziranja razonode, zabavnih i sportskih 
priredbi, manifestacija i drugih aktivnosti na otvorenom ili u zatvorenom prostoru za stanovništvo i goste, tijekom 
čega postoji mogućnost prekoračenja najviših dopuštenih razina buke propisanih Pravilnikom kojim su propisane 
najviše dopuštene razine buke (dalje u tekstu: Pravilnik) s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto njezina 
nastanka, a kojeg donosi ministar nadležan za zdravstvo.

2. Putovi za dolaženje i odlaženje sudionika su svi prometni pravci, ulice i ceste za automobile i pješake do 
lokacija iz članka 3. ove Odluke koji nisu u to vrijeme propisno zatvoreni znakovima ili pod drugačijom regulacijom 
policije. 

3. Objekti za obavljanje ugostiteljske djelatnosti razvrstani su u skupine sukladno važećem Zakonu o 
ugostiteljskoj djelatnosti (Narodne novine br. 85/15, 121/16, 99/18, 25/19, 98/19, 32/20, 42/20, 126/21, 152/24). 

II. LOKACIJE

Članak 3.
(1)	 Lokacije na kojima je, u skladu sa sveukupnim uvjetima ove Odluke, moguće održavati javna događanja na 

području Grada Pula – Pola su:

1.	 AMFITEATAR U PULI
2.	 GIARDINI
3.	 MALO RIMSKO KAZALIŠTE
4.	 POMORSKI I POVIJESNI  MUZEJ ISTRE
5.	 ZEROSTRASSE – PODZEMNI TUNELI
6.	 DOM HRVATSKIH BRANITELJA
7.	 DRUŠTVENI CENTAR ROJC
8.	 ZAJEDNICA TALIJANA PULA
9.	 MARSOVO POLJE - PROMONTORE
10.	 MONUMENTI/VALLELUNGA
11.	 LUČICA ŠTINJAN
12.	 SAVEZ UDRUGA ANTIFAŠISTA ISTARSKE ŽUPANIJE  
13.	 MUZIL
14.	 UTVRDE: Bourguignon, Casoni Vecchi, Monte Grosso, Punta Christo, San Giorgio,  Valmaggiore
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15.	 TRGOVI: Danteov, Forum, kralja Tomislava, Narodni, Portarata, Prvog svibnja
16.	 ULICE: Carrarina, Dobrilina, Flanatička, Kandlerova, Ozad Arene, Riva, Riva Luciana Delbianca, Sergijevaca, 

Ciscuttijeva, Laginjina, Širolina, Istarska, Amfiteatarska
17.	 USPONI: Cvečićev, De Villeov, Franje Glavinića, Gradinski, Konzula Istranina, na Kaštel, Svetog Franje 

Asiškog, Svetog Roka, Vincenta iz Kastva 
18.	 PARKIRALIŠTA: Gregovica, Karolina, Mandrač
19.	 PARK ŠUME: Busoler, Šijana
20.	 PARKOVI: Anne Frank, Art park Verudela, Franje Josipa I., grada Graza, Huguesov, kišni vrt Mutvoranska 

ulica, kralja Petra Krešimira IV., kralja Zvonimira,  Mladenaca, Monte Zaro, Mornarički, Riva, Titov, Valerijin 
park 

21.	 OTOCI:  Uljanik, Veruda, Sveti Andrija
22.	 KUPALIŠTA/PLAŽE: Hidrobaza, Mornar, Stoja, Valkane, Gortanova uvala
23.	 SPORTSKI OBJEKTI: Dom Braće Ribar, Dom Mate Parlov, SRC Mirna, stadion Aldo Drosina, stadion Veruda
24.	 SVEUČILIŠNI KAMPUSI: Jurja Dobrile, Noordung
25.	 MJESNI ODBORI: zatvoreni javni prostori i prostorije sjedišta Mjesnih odbora uključujući trgove, javne 

površine, javne zelene površine, sportska igrališta i rekreacijske zone uz te prostore.
(2)	 Lokacije iz prethodnog stavka uključuju i prometnice te pješačke pristupe koji su u to vrijeme propisno 

zatvoreni znakovima ili pod posebnom regulacijom prometa od strane ovlaštenih službenih osoba.

III. NAJVIŠE DOPUŠTENA RAZINA BUKE

Članak 4.
(1)	 Prekoračenje najviše dopuštene razine buke tijekom održavanja javnih događanja na lokacijama iz članka 3. 

ove Odluke iznosi najviše do LA,eq, = 90dB(A), srednje vršne razine LA,01 =100dB(A). 
(2)	 Prekoračenje najviše dopuštene razine buke na lokacijama iz članka 3. ove Odluke moguće je isključivo za 

prijavljena javna događanja. 
(3)	 Vrijeme u kojem je moguće prekoračenje najviše razine buke određuje se u vremenu od 08:00 - 02:00 h,  

uključujući i tonske probe. 
(4)	 Iznimno od prethodnog stavka, za javna događanja u organizaciji Grada Pula – Pola i/ili Turističke zajednice 

Grada Pule, Pula Film Festivala, odnosno pravnih osoba čiji je osnivač Grad Pula - Pola, vrijeme u  kojem je 
moguće prekoračenje najviše razine buke određuje se  najdulje do 04:00 h.

(5)	 Iznimno od stavka 4. ovog članka prekoračenje dopuštenih razina buke tijekom javnih događanja na lokacijama 
Mjesnih odbora navedenim u članku 3. stavku 1. podtočka 25. dozvoljeno je najviše 3 dana godišnje po 
pojedinom Mjesnom odboru i to u vremenu od 10:00 – 00:00 h.

(6)	 Organizator javnog događanja dužan je najmanje 3 (tri) dana prije održavanja javnog događanja o istom 
obavijestiti komunalno redarstvo Grada Pula - Pola, odnosno najkasnije po zaprimanju potrebnih odobrenja 
sukladno posebnim propisima, kada je to primjenjivo.

(7)	 Buka koja nastaje uslijed javnih događanja na lokacijama iz članka 3. ne smije u drugim ulicama ili dijelovima 
ulica, odnosno putevima za dolaženje i odlaženje sudionika javnih događanja te u ostalim dijelovima istog 
naselja i drugim naseljima prelaziti dopuštene granice.

IV. BUKA U OBJEKTIMA U KOJIMA SE OBAVLJA UGOSTITELJSKA DJELATNOST

Članak 5.
(1)	 U objektima na području Grada Pula – Pola, u kojima se obavlja ugostiteljska djelatnost ili pružaju ugostiteljske 

usluge, a u kojima propisom kojim se uređuju minimalni uvjeti nije kao obveza predviđena glazba, može se u 
zatvorenom prostoru izvoditi samo glazba ugođaja u skladu s važećim Pravilnikom.

(2)	 U objektima  koji rade noću, u kojima se obavlja ugostiteljska djelatnost ili pružaju ugostiteljske usluge, a u 
kojima je propisom kojim se uređuju minimalni uvjeti predviđena glazba, dopušteno je izvoditi glazbu najviše 
do razine u  skladu s važećim Pravilnikom.

(3)	 Buka sa audiovizualnih uređaja, žive glazbe, sustava ventilacije i/ili klimatizacije i ostalih izvora buke vezanih 
za objekt u kojima se obavlja ugostiteljska djelatnost ili pružaju ugostiteljske usluge, zajedno s stalnim ili 
povremenim zvučnim događajima (npr. otvaranje vrata) unutar objekta i na vanjskom prostoru koji se koristi 
za obavljanje djelatnosti, ne smije na vanjskom boravišnom prostoru najugroženijih boravišnih prostorija 
povećati postojeću rezidualnu ekvivalentnu razinu buke, odnosno mora biti u skladu s važećim Pravilnikom.
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V. UPORABA ELEKTROAKUSTIČKIH I AKUSTIČKIH UREĐAJA
NA OTVORENOM U OBJEKTIMA REGISTRIRANIM ZA OBAVLJANJE 
UGOSTITELJSKE DJELATNOSTI

Članak 6.
(1)	 Uporaba elektroakustičkih i akustičkih uređaja na otvorenom u objektima registriranim za obavljanje 

ugostiteljske djelatnosti iz točke 3. stavka 1. članka 2. ove Odluke dopuštena je najdulje do 00:00 h, u vrijeme 
koje buka ne smije prelaziti 75 dB(A).

(2)	 Iznimno, kada je posebnim aktom temeljenim na Odluci o radnom vremenu u ugostiteljstvu, dozvoljeno radno 
vrijeme dulje od navedenog u prethodnim stavcima, prekoračenje najviše dozvoljene razine buke, dozvoljava 
se u skladu s navedenim posebnim aktom te razinom buke navedenom u prethodnom stavku.

VI. NADZOR

Članak 7.
(1)	 Nadzor nad provedbom ove Odluke provodi komunalno redarstvo Grada Pula – Pola. 
(2)	 Pri provedbi nadzora komunalno redarstvo ovlašteno je:
1.	 narediti akustična mjerenja, 
2.	 narediti poduzimanje propisanih utvrđenih mjera za zaštitu od buke,
3.	 zabraniti uporabu izvora buke dok se ne poduzmu mjere zaštite od buke,
4.	 zabraniti obavljanje djelatnosti i ostalih aktivnosti koje zbog buke ometaju boravak, odmor i noćni mir ako to 

nije moguće postići mjerom iz točke 2. ovog stavka,
5.	 predlagati pokretanje prekršajnog postupka,
6.	 naplaćivati kazne na mjestu počinjenja prekršaja,
7.	 poduzimati i druge radnje u skladu sa zakonskim ovlastima.

Članak 8.
(1)	 Novčanom kaznom u iznosu od 6.650 do 13.250 EUR kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako prekrši 

odredbe ove Odluke.
(2)	 Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se i odgovorna fizička osoba u pravnoj osobi novčanom kaznom 

u iznosu od 1.350 do 1.950 EUR.
(3)	 Novčanom kaznom u iznosu od 1.350 do 1.950 EUR kaznit će se fizička osoba obrtnik i osoba koja obavlja 

samostalnu djelatnost koja prekrši odredbe ove Odluke.

Članak 9.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o lokacijama i uvjetima za održavanje javnih skupova 

i  manifestacija na području grada Pule pri održavanju kojih  postoji mogućnost prekoračenja dopuštenih razina buke 
(Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 11/13).

Članak 10.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u  Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula - 

Pola. 

KLASA:351-01/26-01/159
URBROJ:2163-7-04-03-0341-26-8
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNIK  
Valter Boljunčić, v.r.
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Temeljem članka 7. stavak 1. Zakona o naseljima (Narodne novine br. 39/22), članka 39. Statuta Grada 
Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 07/09, 16/09, 12/11, 01/13, 02/18, 02/20, 04/21 
i 05/21) i članka 4. Pravilnika za određivanje prijedloga imena ulica i trgova i za postavljanje spomenika na 
području Grada Pule - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 20/21), Gradsko vijeće Grada 
Pula - Pola na sjednici održanoj dana 02. lipnja 2026. godine, donosi

O D L U K U
o dopuni Odluke o određivanju imena ulica i trgova u Gradu Puli

Članak 1.
U članku 1. stavku 1. Odluke o određivanju imena ulica i trgova u Gradu Puli (Službene novine - Bollettino 

ufficiale Pula - Pola br. 09/93, 09/01, 10/08, 12/10, 08/12, 09/14, 23/21, 03/23, 19/24 i 02/25), iza točke 473. 
dodaje se točka 474. koja glasi:

NOVI NAZIV PODACI O NAZIVU DOSADAŠNJI NAZIV

474. Ulica Veljka Zgrablića
VELJKO ZGRABLIĆ

(1950. - 2017.)
sportaš i sportski djelatnik

Novi naziv

Sve sukladno grafičkom prikazu na kartografskoj podlozi koja čini sastavni dio ove Odluke.

Članak 2.
	 Utvrđuje se da nema troškova za provedbu ove Odluke, a u svezi s člankom 7. stavkom 8. Zakona o naseljima.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u službenom glasilu Grada Pula - Pola, u kojem se 

objavljuje tekstualni dio Odluke. 

KLASA:373-01/10-01/2
URBROJ:2163-7-04-01-0575-26-310
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.
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Na temelju članka 98. stavak 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Narodne novine 
broj 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,  94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 
151/22, 156/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana 02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog

dopune Statuta Osnovne škole Šijana Pula

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Šijana Pula, KLASA: 011-03/26-

01/1, URBROJ: 21763-7-11/26-2 od 30. travnja 2026. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama -Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:602-02/26-01/52
URBROJ:2163-7-06-0431-26-4
Pula, 02. lipanj 2026. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA
      	

	 PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.

Na temelju članka 98. stavak 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Narodne novine 
broj 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,  94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 
151/22, 156/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana 02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog

dopune Statuta Osnovne škole Centar

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Centar, KLASA: 011-01/26-01/01, 

URBROJ: 2163-7-12-08-26-1 od 30. travnja 2026. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama -Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:602-02/26-01/55
URBROJ:2163-7-06-0431-26-4
Pula, 02. lipanj 2026. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

   											           PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.
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Na temelju članka 98. stavak 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Narodne novine 
broj 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,  94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 
151/22, 156/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana 02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog

dopune Statuta Osnovne škole Tone Peruška Pula

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Tone Peruška Pula, KLASA: 011-

01/26-01/01, URBROJ: 2163-7-14-26-01 od 4. svibnja 2026. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama -Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:602-02/26-01/58
URBROJ:2163-7-06-0431-26-4
Pula, 02. lipanj  2026.

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA
      									       

										          PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.

Na temelju članka 98. stavak 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Narodne novine 
broj 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,  94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 
151/22, 156/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana 02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog

dopune Statuta Osnovne škole Stoja

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Stoja, KLASA: 011-01/26-01/01, 

URBROJ: 2163-7-17-26-01 od 30. travnja 2026. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama -Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:602-02/26-01/54
URBROJ:2163-7-06-0431-26-4
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA
     												          

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.
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Na temelju članka 98. stavak 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Narodne novine 
broj 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,  94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 
151/22, 156/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana  02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog

dopune Statuta Osnovne škole Vidikovac

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Vidikovac, KLASA: 011-03/26-01/2, 

URBROJ: 2163-7-9-06/1-26-1 od 7. svibnja 2026. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola.
 

KLASA:602-02/26-01/56
URBROJ:2163-7-06-0431-26-5
Pula, 02. lipanj 2026. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA
     															             

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.

Na temelju članka 98. stavak 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Narodne novine 
RH br. 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,  94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 
151/22, 156/23) i članka 39. Statuta Grada Pula -Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana 02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog
dopune Statuta Osnovne škole Kaštanjer Pula

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Kaštanjer Pula, KLASA: 011-01/26-

01/1, URBROJ: 2163-7-10-03/01-26-1 od 28. travnja 2026. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:602-02/26-01/51
URBROJ:2163-7-06-0431-26-4
Pula, 02. lipanj 2026.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA
     												          

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.



Str.:  57 broj: 11/26Službene novine | Bollettino ufficiale

Na temelju članka 98. stavak 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Narodne novine 
broj 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,  94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 
151/22, 156/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana 02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog

dopune Statuta Škole za odgoj i obrazovanje Pula

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog dopune Statuta Škole za odgoj i obrazovanje Pula, KLASA: 011-

03/26-02/2 , URBROJ: 2163-7-6-1-26-1 od 24. travnja 2026. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama-Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:602-01/26-01/13
URBROJ:2163-7-06-0431-26-4
Pula, 02. lipanj 2025. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA
     							     

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.

Na temelju članka 98. stavak 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Narodne novine 
broj 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,  94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 
151/22, 156/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana 02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog
dopune Statuta Osnovne škole Veruda Pula

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Veruda Pula, KLASA: 007-02/26-

01/1, URBROJ: 2163-7-5-07-26-1 od 30. travnja 2026. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:602-02/26-01/53
URBROJ:2163-7-06-0431-26-4
Pula, 02. lipanj 2026.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA
     														            

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.
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Na temelju članka 98. stavak 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Narodne novine 
broj 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,  94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 
151/22, 156/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana 02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog
dopune Statuta Osnovne škole Monte Zaro

Članak 1.
	 Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Monte Zaro, KLASA: 011-01/26-

01/01, URBROJ: 2168/01-55-52-01-26-1 od 30. travnja 2026. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama -Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:602-02/26-01/64
URBROJ:2163-7-06-0431-26-4
Pula, 02. lipanj 2026. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - PULA

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.

Na temelju članka 98. stavak 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Narodne novine 
RH br. 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,  94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 
151/22, 156/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana 02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog
dopune Statuta Osnovne škole Veli Vrh Pula

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Veli Vrh Pula, KLASA: 011-04/26-

01/01, URBROJ: 2163-7-8-26-02-1 od 4. svibnja 2026. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:602-02/26-01/61
URBROJ:2163-7-06-0431-26-4
Pula, 02. lipanj 2026. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA
     														            

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r.
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Na temelju članka 98. stavak 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (Narodne novine 
broj 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,  94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 
151/22, 156/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana 02. lipnja 2026. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog

dopune Statuta Osnovne škole-Scuola elementare
 Giuseppina Martinuzzi Pula - Pola

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole-Scuola elementre Giuseppina 

Martinuzzi Pula - Pola, KLASA: 011-01/26-01/1, URBROJ: 2163-7-7-01-26-1 od 29. travnja 2026. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama -Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:602-02/26-01/57
URBROJ:2163-7-06-0431-26-4
Pula, 02. lipanj 2026.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNIK 
Valter Boljunčić, v.r. 

Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 33/01, 
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20), članka 61. Statuta 
Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 
5/21) i članka 4. Obaveznih uputa za izradu Pravilnika o upisu djece u dječje vrtiće (Službene novine - Bollettino 
ufficiale Pula - Pola br.8/26), Gradonačelnik Grada Pula - Pola dana 27. travnja 2026. godine, donosi

O D L U K U
o imenovanju članova Povjerenstva 
za provođenje upisa u dječje vrtiće

Članak 1.
Članovima Povjerenstva za provođenje upisa u dječje vrtiće imenuju se:

Na prijedlog ravnateljice DV Pula:
- Severka Verbanac,

Na prijedlog zamjenice ravnateljice DV „Mali svijet“:
- Marijana Percan,

Na prijedlog ravnateljice DV-SI “Rin Tin Tin”:
- Mia Dragišić,

Na prijedlog privremene ravnateljice DV „Valmade“:
-	Matea Bileta
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Na prijedlog dječjih vrtića drugih osnivača iz redova dječjih vrtića koji su donijeli Pravilnike o upisu djece 
u dječje vrtiće sukladno odredbama Obaveznih uputa za izradu Pravilnika o upisu djece u dječje vrtiće sukladno 
Sporazumu potpisanim s Gradom Pula:
	 - Maja Pliško Škalic,
	 - Vanja Bosnić,
	 - Martina Orlić Peršić.

Članak 2.
Mandat imenovanih članova Povjerenstva traje jednu (1) godinu od dana donošenja ove Odluke.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o imenovanju članova Povjerenstva za provođenje 

upisa u dječje vrtiće (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br.5/25).

KLASA:601-01/26-01/66
URBROJ:2163-7-06-0291-26-16
Pula, 27. travanj 2026.	

GRADONAČELNIK 
Peđa Grbin, v.r. 

Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 
33/01, 60/01-vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13-pročišćeni tekst, 
137/15-ispravak, 123/17, 98/19 i 144/20), u vezi s člankom 55. stavka 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu 
(Narodne novine broj 68/18, 110/18, 32/20 i 145/24) i članka 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – 
Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 01/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21 - pročišćeni tekst), Gradonačelnik 
Grada Pula - Pola, dana 29. travnja 2026. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o određivanju komunalnog linijskog prijevoz putnika bez naknade 

Članak 1.
Utvrđuje se da će se komunalni linijski prijevoz putnika na području Grada Pula – Pola u smjeru Parka šuma 

Šijana na dan 1. svibnja 2026. provoditi bez naknade.
Utvrđuje se da će se komunalni linijski prijevoz putnika na području Grada Pula – Pola na dan 5. svibnja 2026. 

provoditi bez naknade. 

Članak 2.
Za izvršenje ovoga zaključka zadužuje se trgovačko društvo Pulapromet d.o.o., a sjedištem u Puli, Starih 

statuta 1a.

Članak 3. 
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale 

Pula – Pola.

KLASA:340-01/26-01/167
URBROJ:2163-7-05-0616-26-2
Pula, 29. travanj 2026.

 
GRADONAČELNIK 

Peđa Grbin, v.r. 
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Temeljem članaka 6., 10. i 11. Zakona o poticanju razvoja malog gospodarstva („Narodne novine“ broj 29/02, 
63/07, 53/12, 56/13 i 121/16), Plana razvoja Grada Pula - Pola za razdoblje od 2020. do 2030. godine (Službene 
novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola, broj 10/23) i članka 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - 
Bollettino ufficiale Pula - Pola, broj 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradonačelnik 
Grada Pula - Pola dana 04. svibnja 2026. godine, donosi

O D L U K U 
O POTICANJU RAZVOJA PODUZETNIŠTVA 

Članak 1.
U svrhu poticanja razvoja poduzetništva na području Pule - Pola, Grad Pula - Pola zaključiti će Ugovor o 

poslovnoj suradnji sa Istarskom razvojnom agencijom IDA-om d.o.o.. 

Članak 2.
Grad Pula - Pola će za provođenje realizacije programa za razvoj poduzetništva u Poduzetničkom centru 

COWORKING PULA osigurati iznos od 25.000,00 EUR (dvadeset pet tisuća eura). 

Članak 3.
Prijedlog Ugovora o poslovnoj suradnji sastavni je dio ove Odluke.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula 

- Pola.

KLASA:301-01/26-01/7
URBROJ:2163-7-01-01-0267-26-2
Pula, 04. svibanj 2026.

GRADONAČELNIK 
Peđa Grbin, v.r.

 

Na temelju članka 48. stavka 1. točke 6. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne 
novine broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 – pročišćeni tekst, 137/15 – ispravak, 
123/17, 98/19 i 144/20), članka 32. Zakona o vatrogastvu (Narodne novine broj 125/19, 114/22 i 155/23), članka 
17. Statuta Javne vatrogasne postrojbe Pula (broj: UV-11/4-2020 od 14. prosinca 2020.) i članka 61. Statuta Grada 
Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), 
Gradonačelnik Grada Pula - Pola, dana 07. svibnja 2026. godine, donosi

O D L U K A
 o imenovanju člana Vatrogasnog vijeća 

Javne vatrogasne postrojbe Pula

Članak 1.
U Vatrogasno vijeće Javne vatrogasne postrojbe Pula kao predstavnik osnivača imenuje se Ardemio Zimolo.
Osobni podaci imenovanog člana dostavit će se Javnoj vatrogasnoj postroji Pula posebnim dopisom.
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Članak 2.
Mandat imenovanog člana iz članka 1. ove Odluke traje pet (5) godina, a počinje teći danom konstituiranja 

Vatrogasnog vijeća Javne vatrogasne postrojbe Pula.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Službenim novinama - Bollettino ufficiale 

Pula – Pola“.
 

KLASA:024-02/26-01/45
URBROJ:2163-7-01-01-0506-26-3
Pula, 07. svibnja 2026.

 
GRADONAČELNIK 

Peđa Grbin, v.r.

Na temelju članka 119., stavak 1., alineja 3.  Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi 
(„Narodne novine“ br. 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12, 94/13, 152/14, 7/17, 68/18, 
98/19, 64/20), članku 48., stavak 1. točka 6. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine“ br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20)  i 
članku 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine- Bollettio ufficiale Pula - Pola br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 
2/18, 2/20, 4/21, 5/21), Gradonačelnik Grada Pula - Pola donosi

R J E Š E N J E
o razrješenju i  imenovanju člana Školskog odbora

Osnovne škole Monte Zaro

I
 Moris Žiković razrješava se članstva Školskog odbora Osnovne škole Monte Zaro.

II
Alenka Vučinić imenuje se članicom Školskog odbora škole Monte Zaro.

III
	 Mandat imenovane članice Školskog odbora traje do isteka mandata članova po Rješenju KLASA: 602-

02/22-01/63 od 19. prosinca 2022. godine.

IV
Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale 

Pula - Pola.

KLASA:602-02/24-01/57 
URBROJ:2163-7-01-01-0361-26-8 
Pula, 11. svibanj 2026. 

  
GRADONAČELNIK 

Peđa Grbin, v.r.
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Na temelju članka 48. Zakona o sustavu strateškog planiranja i upravljanja razvojem Republike Hrvatske 
(Narodne novine br. 123/17 i 151/22), članka 41. Zakona o regionalnom razvoju Republike Hrvatske (Narodne 
novine, broj 45/26), članka 18. stavka 1. Pravilnika o provedbi postupka vrednovanja akata strateškog planiranja od 
nacionalnog značaja i od značaja za jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave (Narodne novine br. 44/23), 
članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 33/01, 60/01-vjerodostojno 
tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13-pročišćeni tekst, 137/15-ispravak, 123/17, 98/19, 
144/20) i članka 61. Statuta Grada – Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola, br. 7/09, 16/09, 12/11, 
1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradonačelnik Grada Pula - Pola dana 01. lipnja 2026. godine, donosi

O D L U K U
o pokretanju postupka vrednovanja tijekom provedbe

 (srednjoročnog vrednovanja) Strategije razvoja urbanog
 područja Pula za razdoblje od 2021. do 2027. godine

Članak 1.
Ovom Odlukom pokreće se postupak vrednovanja tijekom provedbe (srednjoročnog vrednovanja) Strategije 

razvoja urbanog područja Pula za razdoblje od 2021. do 2027. godine (u daljnjem tekstu: SRUP), koje predstavlja 
neovisnu ocjenu i usporedbu stupnja ostvarenosti posebnih ciljeva i pokazatelja ishoda te relevantnosti i opravdanosti 
troškova provedbe predmetnog akata strateškog planiranja.

Članak 2.
Tijek postupka srednjoročnog vrednovanja SRUP-a utvrđen je Godišnjim planom vrednovanja akata strateškog 

planiranja iz nadležnosti Grada Pula - Pola za 2026. godinu, koji je izrađen u skladu s odredbama Pravilnika o 
provedbi postupka vrednovanja akata strateškog planiranja od nacionalnog značaja i od značaja za jedinice lokalne i 
područne (regionalne) samouprave.

Za SRUP provest će se vrednovanje tijekom provedbe (srednjoročno vrednovanje).

Članak 3.
Provedba postupka srednjoročnog vrednovanja SRUP-a planirana je u razdoblju od 1. srpnja do 30. studenoga 

2026. godine, dok su potrebna financijska sredstva osigurana u Proračunu Grada Pula - Pola za 2026. godinu.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavljuje se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale 

Pula – Pola.

KLASA:978-01/23-01/1  
URBROJ:2163-7-04-0242-26-10 
Pula, 01. lipanj 2026.	

 
GRADONAČELNIK  

Peđa Grbin, v.r.
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Na temelju članka 48. Zakona o sustavu strateškog planiranja i upravljanja razvojem Republike Hrvatske 
(Narodne novine br. 123/17 i 151/22), članka 18. stavka 1. Pravilnika o provedbi postupka vrednovanja akata 
strateškog planiranja od nacionalnog značaja i od značaja za jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave 
(Narodne novine br. 44/23), članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine 
br. 33/01, 60/01-vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13-pročišćeni tekst, 
137/15-ispravak, 123/17, 98/19, 144/20) i članka 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale 
Pula - Pola, br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradonačelnik Grada Pula - Pola 
dana 01. lipnja 2026. godine, donosi

O D L U K U
o pokretanju postupka vrednovanja tijekom provedbe

 (srednjoročnog vrednovanja) Plana razvoja Grada Pula - Pola
za razdoblje od 2020. do 2030. godine

Članak 1.
Ovom Odlukom pokreće se postupak vrednovanja tijekom provedbe (srednjoročnog vrednovanja) Plana 

razvoja Grada Pula - Pola za razdoblje od 2020. do 2030. godine (u daljnjem tekstu: Plan razvoja), koje predstavlja 
neovisnu ocjenu i usporedbu stupnja ostvarenosti posebnih ciljeva i pokazatelja ishoda te relevantnosti i opravdanosti 
troškova provedbe predmetnog akata strateškog planiranja.

Članak 2.
Tijek postupka srednjoročnog vrednovanja Plana razvoja utvrđen je Godišnjim planom vrednovanja akata 

strateškog planiranja iz nadležnosti Grada Pula - Pola za 2026. godinu, koji je izrađen u skladu s odredbama Pravilnika 
o provedbi postupka vrednovanja akata strateškog planiranja od nacionalnog značaja i od značaja za jedinice lokalne 
i područne (regionalne) samouprave (“Narodne novine”, br. 44/23.)

Za Plan razvoja provest će se vrednovanje tijekom provedbe (srednjoročno vrednovanje).

Članak 3.
Provedba postupka srednjoročnog vrednovanja Plana razvoja planirana je u razdoblju od 1. srpnja do 30. 

studenoga 2026. godine, dok su potrebna financijska sredstva osigurana u Proračunu Grada Pula - Pola za 2026. 
godinu.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavljuje se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale 

Pula - Pola.

KLASA:978-01/23-01/1 
URBROJ:2163-7-04-0242-26-11 
Pula, 01. lipanj 2026.	

 
GRADONAČELNIK 

Peđa Grbin, v.r.



Str.:  65 broj: 11/26Službene novine | Bollettino ufficiale

Na temelju članka 9. Odluke o utvrđivanju parkirališnih površina i načinu parkiranja na području Grada Pula - 
Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 07/26) i članka 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene 
novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 07/09, 16/09, 12/11, 01/13, 02/18, 02/20, 04/21 i 05/21), Gradonačelnik 
Grada Pula – Pola dana 01. lipnja 2026. godine, donosi

O D L U K U
o utvrđivanju parkirališnih površina i načinu parkiranja na

na području 3. zone Grada Pula – Pola za 2026. godinu

Članak 1.
  	U sustav javnih parkirališta pod naplatom u 3. ZONI određuju se lokacije prikazane u grafičkom prilogu koji 

čini sastavni dio ove Odluke:

NAZIV PARKIRALIŠTA BROJ KATASTARSKE ČESTICE

Mandrač dio k.č. br. 5375/1, k.o. Pula

Gregovica dio k.č. br. 2410/1, dio k.č. br. 2409/1, dio k.č. br. 2408/5, dio k.č. br. 2409/2, 
dio k.č. br. 2410/10 i dio k.č. br. 2411/4, sve k.o. Pula

Marsovo polje 4 dio k.č. br. 550/1, dio k.č. br. 557/2, dio k.č. br. 551, dio k.č. br. 3102/1 i dio 
k.č. br. 556/1, sve k.o. Pula

Uslugu parkiranja na javnim parkiralištima iz ovog članka pruža trgovačko društvo Pula Parking d.o.o.

Članak 2.
Naplata parkiranja vozila u 3. ZONI na lokacijama iz članka 1. ove Odluke određuje se u razdoblju od stupanja 

na snagu ove Odluke do 30. rujna 2026., u vremenu od 07:00 do 23:00 sata, svakodnevno, od ponedjeljka do nedjelje, 
neovisno o tome radi li se o radnom danu, neradnom danu ili blagdanu.

	 Na lokaciji „Mandrač“ uvodi se naplata parkiranja za sve vrste vozila, sukladno važećem Cjeniku trgovačkog 
društva Pula Parking d.o.o.

Na lokacijama „Gregovica“ i „Marsovo polje 4“ uvodi se naplata parkiranja isključivo za kampere, teretna 
vozila (kamione) i autobuse, sukladno važećem Cjeniku trgovačkog društva Pula Parking d.o.o.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula – 

Pola.

KLASA:340-01/26-01/218  
URBROJ:2163-7-05-03-01-0420-26-2
Pula, 01. lipanj 2026.	

 
GRADONAČELNIK 

Peđa Grbin, v.r. 
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Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 
33/01, 60/01-vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13-pročišćeni tekst, 
137/15-ispravak, 123/17, 98/19 i 144/20), u vezi s člankom 55. stavka 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu 
(Narodne novine broj 68/18, 110/18, 32/20 i 145/24) i članka 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – 
Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 01/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21- pročišćeni tekst), Gradonačelnik 
Grada Pula - Pola, donosi

Z A K L J U Č A K
o davanju suglasnosti na prijedlog 

Cjenika javne usluge komunalnog linijskog prijevoza putnika 

I
Trgovačkom društva Pulapromet d.o.o., OIB: 96328250067, sa sjedištem u Puli, Starih statuta 1a, davatelju 

javne usluge  komunalnog linijskog prijevoza putnika, daje se suglasnost na prijedlog Cjenika javne usluge 
komunalnog linijskog prijevoza putnika, koji je sastavni dio ovog Zaključka.

II
Danom stupanja na snagu ovog Zaključka prestaje važiti Zaključak o promjeni cijena za javni gradski prijevoz 

na području Grada Pula-Pola, KLASA: 307-03/26-01/1, URBROJ: 2163-7-05-01-0616-26-4, od 23. veljače 2026. 
godine.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu na dan 3. lipnja 2026. godine. i objavljuje se u Službenim novinama – Bolletinno 

ufficiale Pula – Pola.

 

KLASA:307-03/26-01/7
URBROJ:2163-7-05-02-0616-26-4
Pula, 01. lipanj 2026.	

 

GRADONAČELNIK 
Peđa Grbin, v.r.
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Temeljem članka 4. stavak 3. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi (Narodne novine broj 86/08, 61/11, 4/18, 112/19 i 17/25) i članka 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene 
novine – Bollettino ufficale Pula - Pola broj 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), na prijedlog Pročelnice 
Upravnog odjela za društvene djelatnosti i mlade, nakon savjetovanja sa Sindikatom državnih i lokalnih službenika i 
namještenika Republike Hrvatske, Podružnica sindikata organa uprave Pula, Gradonačelnik Grada Pula - Pola dana 
01. lipnja 2026. godine, donosi 

PRAVILNIK 
o izmjenama i dopunama Pravilnika o unutarnjem redu

 Upravnog odjela za društvene djelatnosti i mlade

Članak 1.
U Pravilniku o unutarnjem redu Upravnog odjela za društvene djelatnosti i mlade (Službene novine – Bollettino 

ufficale Pula - Pola broj 10/25 i 11/25 – dalje u tekstu: Pravilnik), članak 5. stavak 2. mijenja se i glasi:
„ U Upravnom odjelu sistematizirano je ukupno 17 radnih mjesta i  27 izvršitelja.“

Članak 2.
Iza članka 8. Pravilnika, dodaje se članak 8a koji glasi:
„

Broj radnog mjesta Naziv radnog mjesta

4. Stručni suradnik za društvene programe

Kategorija: III
Potkategorija radnog mjesta: Stručni suradnik 
Razina potkategorije: - 
Klasifikacijski rang: 8.
Broj izvršitelja: 1
Opis poslova radnog mjesta (sa približnim postotkom vremena koji je potreban za obavljanje svakog posla 

pojedinačno: 
-	 obavlja poslove vezane uz organizaciju i provedbu društvenih programa iz nadležnosti Odjela  (40%);
-	 obavlja organizacijske i stručno-administrativne poslove radnih i savjetodavnih tijela osnovanih od strane 

Gradonačelnika i Gradskog vijeća iz djelokruga rada Odjela (25%);
-	 sudjeluje u pripremi i provedbi manifestacija iz nadležnosti Odjela (25%);
-	 obavlja i ostale poslove po nalogu pročelnika, zamjenika pročelnika, pomoćnika pročelnika i voditelja odsjeka 

(10%).

Opis razine standardnih mjerila:
Potrebno stručno znanje:
-	 sveučilišni prijediplomski studij ili stručni prijediplomski studij društvene ili humanističke struke
-	 najmanje tri godine radnog iskustva na odgovarajućim poslovima
-	 poznavanje talijanskog jezika
-	 položen državni ispit II razine
Složenost poslova:
-	 stupanj složenosti koji uključuje izvršavanje administrativnih i jednostavnijih stručnih poslova s ograničenim 

brojem međusobno povezanih različitih zadaća u čijem rješavanju se primjenjuje ograničen broj propisanih 
postupaka, utvrđenih metoda rada ili stručnih tehnika te vođenje upravnog postupka i/ili rješavanje u 
jednostavnijim upravnim stvarima iz nadležnosti upravnog tijela

Samostalnost u radu:
-	 stupanj samostalnosti koji je ograničen povremenim nadzorom i uputama od strane nadređenog službenika
Stupanj odgovornosti i utjecaj na donošenje odluka:
-	 stupanj odgovornosti koji uključuje odgovornost za materijalne resurse s kojima službenik radi, te ispravnu 

primjenu postupaka, metoda rada i stručnih tehnika
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Stupanj suradnje s drugim tijelima i komunikacija sa strankama:
-	 stupanj stručne komunikacije koji uključuje kontakte unutar upravnoga tijela, a povremeno i izvan upravnoga 

tijela, u prikupljanju ili razmjeni informacija.“

Članak 3.
U članku 9. Pravinika, u tabelarnom prikazu, mijenja se broj radnog mjesta koji sada glasi: „5“ .

Članak 4.
	 U članku 12. Pravilnika, u tabelarnom prikazu i tekstualnom dijelu, mijenja se numeracija rednih brojeva 

radnih mjesta na način da radna mjesta od 5. do 7. postaju radna mjesta od 6. do 8.

Članak 5.
	 U članku 14. Pravilnika, u tabelarnom prikazu i tekstualnom dijelu, mijenja se numeracija rednih brojeva 

radnih mjesta na način da radna mjesta od 8. do 11. postaju radna mjesta od 9. do 12.
U  tabelarnom i tekstualnom prikazu istog članka, kod radnog mjesta broj 10 mijenja se broj izvršitelja koji 

sada glasi : „4“
U tabelarnom prikazu istog članka , iza radnog mjesta broj 12. dodaje se radno mjesto broj 13 i glasi: „
  

Broj 
r.m.

Naziv radnog 
mjesta Kateg. Podkat. Razina 

Podkat.

Klasifi-
kacijski 

rang
Potebna stručno znanje Br. 

Izvr.

13. Savjetnik 
za udruge i 
ustanove u 
socijalnoj skrbi 
i zdravstvu

II Savjetnik - 5. Sveučilišni diplomski 
studij ili sveučilišni 

integrirani prijediplo-
mski i diplomski studij ili 
stručni diplomski studij 

1

 „                                                                                                                                                     			 
		                                     

Na kraju tabelarnog prikaza mijenja se ukupni broj izvršitelja i glasi:“

UKUPNO IZVRŠITELJA 10
                                                                                                                                                     „        
                                                                                                                                                      
U tekstualnom dijelu istog članka, iza radnog mjesta broj 12.,  dodaje se radno mjesto broj 13. i glasi: 
„

Broj radnog mjesta Naziv radnog mjesta

13. Savjetnik za udruge i ustanove u socijalnoj skrbi i zdravstvu

Kategorija: II
Potkategorija radnog mjesta: Savjetnik
Razina potkategorije: - 
Klasifikacijski rang: 5.
Broj izvršitelja: 1

Opis poslova radnog mjesta (sa približnim postotkom vremena koji je potreban za obavljanje svakog posla 
pojedinačno):

-	 surađuje s ustanovama, udrugama i drugim organizacijama iz nadležnosti Odsjeka, sudjeluje u izradi sustava 
informacija o korisnicima, priređuje informacije za web stranicu, za letke o radu Odsjeka, informacije za 
korisnike i druge potrebe (20%);

-	 sudjeluje u pripremi prijedloga i provodi postupak javnog poziva za sufinanciranje programa udruga i ustanova 
iz nadležnosti Odsjeka (20%);

-	 sudjeluje u pripremi i prijedlogu socijalnog programa, pripremi ugovora s korisnicima proračunskih sredstava, 
te izvješća o njegovoj provedbi, a prema potrebi daje i druga izvješća o djelatnosti socijalne skrbi (10%);
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-	 kontrolira izvještaje i račune neposredno kod proračunskih korisnika, namjensko trošenje donacija, pomoći, 
subvencija i drugih transfera do krajnjeg korisnika sukladno godišnjem planu kontrole te provjerava izjave o 
fiskalnoj odgovornosti proračunskog korisnika sukladno važećem zakonu (10%);

-	 priprema naloge za isplatu udrugama i ustanovama temeljem ugovora, vodi evidenciju isplata (15%)
-	 informira, upućuje i savjetuje udruge i ustanove putem telefona, elektroničke pošte i prijama u uredovno radno 

vrijeme za rad sa strankama, te po potrebi upućuje stranke na druge institucije (5%);
-	 prati promjenu pravnih propisa iz djelokruga udruga u području socijalne skrbi i zdravstva, te sudjeluje u izradi 

odgovarajućih nacrta akata, prijedloga rješenja u složenim pitanjima iz tog područja (10%);
-	 sudjeluje u izradi sustava informacija o programima i projektima koje provode udruge i ustanove iz nadležnosti 

Odsjeka (5%);
-	 obavlja i druge poslove koje mu povjeri pročelnik i voditelj Odsjeka (5%).

Opis razine standardnih mjerila:
Potrebno stručno znanje:
-	 sveučilišni diplomski studij ili sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij ili stručni diplomski 

studij društvene ili humanističke struke
-	 najmanje 3 godina radnog iskustva na odgovarajućim poslovima
-	 poznavanje talijanskog jezika
-	 položen državni ispit II. razine.
Složenost poslova:
-	 stupanj složenosti koji uključuje suradnju u izradi akata iz djelokruga upravnoga tijela, rješavanje složenih 

upravnih i drugih predmeta, te rješavanje problema uz upute i nadzor rukovodećeg službenika.
Samostalnost u radu:
-	 stupanj samostalnosti koji uključuje češći nadzor te opće i specifične upute rukovodećeg službenika.
Stupanj odgovornosti i utjecaj na donošenje odluka:
-	 stupanj odgovornosti koji uključuje odgovornost za materijalne resurse s kojima službenik radi, pravilnu 

primjenu postupaka i metoda rada te provedbu pojedinačnih odluka.
Stupanj suradnje s drugim tijelima i komunikacija sa strankama:
-	 stupanj stručne komunikacije koji uključuje kontakte unutar i izvan upravnoga tijela u svrhu prikupljanja ili 

razmjene informacija.“

Članak 6.
U članku 16. Pravilnika, u tabelarnom prikazu i tekstualnom dijelu, mijenja se daljnja numeracija rednih 

brojeva radnih mjesta na način da radna mjesta 12. i 13, postaju radna mjesta 14. i 15.
U istom članku, u tabelarnom prikazu i tekstualnom dijelu radnog mjesta broj 15, mijenja se broj izvršitelja i 

glasi „3“.
Na kraju tabelarnog prikaza mijenja se ukupni broj izvršitelja i glasi:
“

UKUPNO IZVRŠITELJA 4
„

Članak 7.
U članku 18. Pravilnika, u tabelarnom prikazu i tekstualnom dijelu, mijenja se daljnja numeracija rednih 

brojeva radnih mjesta na način da radna mjesta od 14. i 15, postaju radna mjesta od 16. i 17.

Članak 8.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvog dana od dana objave u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula - 

Pola.

KLASA:024-01/25-01/959  
URBROJ:2163-7-06-0431-26-9  
Pula, 01. lipanj 2026.	

        GRADONAČELNIK 
Peđa Grbin, v.r.
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Temeljem članka 4. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(„Narodne novine“ br. 86/08, 61/11, 04/18, 112/19 i 17/25), članka 61. Statuta Grada Pula – Pola (Službene novine 
– Bollettino ufficiale Pula – Pola br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21, 5/21 – pročišćeni tekst) i članka 3. 
stavka 2. Odluke o ustrojstvu i djelokrugu upravnih tijela Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficale 
Pula - Pola br. 7/25), na prijedlog pročelnika Upravnog odjela za opću upravu, nakon prethodnog savjetovanja sa 
Sindikatom državnih i lokalnih službenika i namještenika RH, Podružnicom organa uprave Pula, Gradonačelnik 
Grada Pula - Pola dana 03 lipnja 2026. godine, donosi 

PRAVILNIK
o izmjenama i dopunama Pravilnika o unutarnjem redu

Upravnog odjela za opću upravu

Članak 1.
Ovim Pravilnikom mijenja se Pravilnik o unutarnjem redu Upravnog odjela za opću upravu (Službene novine 

- Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 8/25, 10/25, 13/25, 4/26, 7/26). 

Članak 2.
U članku 5., stavak 2., mijenja se i glasi:
 „U Upravnom odjelu sistematizirano je 52 radnih mjesta s 94 izvršitelja.“.

Članak 3.
Članak 11. mijenja se i glasi:

„2. ODSJEK ZA JAVNU NABAVU obavlja organizacijske i stručno – administrativne poslove u provedbi 
postupaka javne nabave za potrebe svih upravnih tijela Grada i postupke objedinjene nabave za pojedine nabavne 
kategorije koje se vrše zajedno za potrebe Grada, trgovačkih društava, ustanova, osnovnih škola u kojima je Grad 
vlasnik, odnosno osnivač kao i postupke jednostavne nabave za sva upravna tijela. U Odsjeku za javnu nabavu 
utvrđuju se broj radnog mjesta, nazivi radnog mjesta, kategorija radnog mjesta, potkategorija radnog mjesta, razina 
potkategorije, klasifikacijski rang, broj izvršitelja, potrebno stručno znanje i opis poslova radnog mjesta kako slijedi:

Broj 
radnih 
mjesta

Naziv 
radnog 
mjesta

Kategorija Potkategorija
Razina 
potkate-
gorije

Klasifikacijski 
rang

Potrebna 
stručna 
sprema

Broj 
izvršitelja

15.

Voditelj 
Odsjeka 
za javnu 
nabavu

I. Viši 
rukovoditelj - 3.

sveučilišni 
diplomski studij 
ili sveučilišni 
integrirani 
prijediplomski 
i diplomski 
studij ili stručni 
diplomski studij

1

15.a

Viši 
savjetnik 
za javnu 
nabavu 

II. Viši savjetnik - 4.

sveučilišni 
diplomski studij 
ili sveučilišni 
integrirani 
prijediplomski 
i diplomski 
studij ili stručni 
diplomski studij

2
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16.
Savjetnik 
za javnu 
nabavu

II. Savjetnik - 5.

sveučilišni 
diplomski studij 
ili sveučilišni 
integrirani 
prijediplomski 
i diplomski 
studij ili stručni 
diplomski studij

2

UKUPNO IZVRŠITELJA 5

15. VODITELJ ODSJEKA ZA JAVNU NABAVU 
Kategorija: I. 
Potkategorija: Viši rukovoditelj 
Razina: - 
Klasifikacijski rang: 3. 
Broj izvršitelja: 1 

Opis poslova radnog mjesta (sa određenim približnim postotkom vremena koji je potreban za obavljanje 
svakog posla pojedinačno): 

-	 upravlja radom Odsjeka, planira, vodi i koordinira poslove unutar Odsjeka, koordinira rad Odsjeka unutar 
Odjela te s drugim upravnim tijelima Grada (40%) 

-	 pruža potporu Pročelniku, Zamjeniku i Pomoćniku pročelnika za opće poslove u osiguranju zakonitosti rada 
i pravilne primjene propisa u provođenju postupaka javne i jednostavne nabave, odluka Gradskog vijeća i 
Gradonačelnika; predlaže smjernice, planove i akte Pročelniku, Zamjeniku i Pomoćniku pročelnika za opće 
poslove te podnosi izvješća o radu iz nadležnosti Odsjeka (7%) 

-	 kontinuirano prati razvoj sustava javne nabave te predlaže unaprjeđenje kroz implementaciju novih naprednih 
tehnologija i alata za provedbu javne nabave (8%) 

-	 Prema potrebi Odsjeka i ovisno o stupnju opterećenosti ostalih djelatnika Odsjeka samostalno obavlja poslove 
kontrole zakonskog osnova postupka javne ili jednostavne nabave navedenog u zahtjevu korisnika te daje 
upute korisnicima nabave u dijelu usklađenosti tehničkih specifikacija i uvjeta nabave sa zakonodavnim 
okvirom javne nabave ili odredbama važećeg Pravilnika o provođenju postupaka jednostavne nabave Grada 
Pula-Pola iz djelokruga svoje stručnosti; izrađuje opći dio dokumentacije o nabavi i ostalu potrebnu prateću 
dokumentaciju koja se odnosi na opći dio postupka javne ili jednostavne nabave prema zahtjevima korisnika 
i surađuje s korisnicima vezano uz isto; odgovara na upite gospodarskih subjekata u postupcima javne ili 
jednostavne nabave, te u postupcima prethodnog savjetovanja u dijelu koji se odnosi na opći dio postupaka 
javne ili jednostavne nabave, odnosno objavljuje dostavljene odgovore za tehnički dio dokumentacije o nabavi 
na Elektroničkom oglasniku javne nabave (u daljnjem tekstu: EOJN RH) nakon što su isti dostavljeni od članova 
stručnog povjerenstva zaduženih za tehnički dio dokumentacije o nabavi,  objavljuje obavijesti o nabavi u 
EOJN RH i šalje na objavu osobama ovlaštenim za objavljivanje na službenim internetskim stranicama Grada 
obavijesti o postupcima nabave i prethodnog savjetovanja; obavlja poslove vezane uz provedbu postupaka 
javne nabave (izrada prijedloga odluke o imenovanju stručnog povjerenstva za javnu nabavu i po potrebi 
za jednostavnu nabavu sukladno odredbama važećeg  Pravilnika o jednostavnoj nabavi, otvaranje ponuda, 
izrada zapisnika o otvaranju ponuda, izrada zapisnika o pregledu i ocjeni ponuda, izrada odluka o odabiru 
i poništenju, pregled i ocjena općeg dijela ponuda, suradnja s korisnicima u vezi s pregledom i ocjenom 
tehničkog dijela ponuda, provjera osiguranih financijskih sredstava za predmetnu nabavu, priprema prijedloge 
ugovora/okvirnog sporazuma za nabave iz nadležnosti Odjela, vraćanje jamstava za ozbiljnost ponuditeljima, 
izrada izvješća o postupku nabave, priprema riješenih predmeta za arhiviranje, odgovori na žalbe u žalbenim 
postupcima pred DKOM-a, odnosno odgovori na tužbe u postupcima pred Visokim upravnim sudom Republike 
Hrvatske); te izrađuje prijedlog općeg dijela dokumentacije o nabavi za objedinjene predmete nabave i s 
korisnicima usklađuje prijedloge ugovora i okvirnih sporazuma koji se objavljuju uz dokumentaciju o nabavi, 
(25%) 

-	 samostalno priprema detaljna obrazloženja i odgovore na primjedbe kontrolnih tijela tijekom ex-ante provjere 
dokumentacije i ex-post kontrole provedenog postupka radi osiguranja prihvatljivosti troškova i izbjegavanja 
financijskih korekcija u dijelu koji se odnosi na opći dio dokumentacije o nabavi i proces pregleda i ocjene 
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ponuda iz djelokruga svoje stručnosti (5%)
-	 prati propise i stručnu literaturu te se redovito usavršava u području javne nabave te skrbi o redovitom 

usavršavanju i obnavljanju certifikata iz područja javne nabave službenika Odsjeka (10%) 
-	 obavlja i druge poslove koje mu povjeri Pročelnik, Zamjenik i Pomoćnik pročelnika za opće poslove (5%) 

Opis razine standardnih mjerila: 
Potrebno stručno znanje: sveučilišni diplomski studij ili sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij ili 

stručni diplomski studij društvene ili tehničke struke, najmanje pet godina radnog iskustva na odgovarajućim 
poslovima, organizacijske sposobnosti i komunikacijske vještine potrebne za uspješno upravljanje unutarnjom 
ustrojstvenom jedinicom upravnoga tijela, posjedovanje važećeg certifikata u područja javne nabave, 
poznavanje rada na računalu te položen državni ispit 

Složenost poslova: stupanj složenosti poslova koji uključuje planiranje, vođenje, koordiniranje i nadzor poslova 
javne i jednostavne nabave. Doprinos razvoju novih koncepata te implementiranju naprednih tehnologija i 
alata za unaprjeđenje sustava javne nabave. Pružanje potpore osobama na višim rukovodećim položajima u 
osiguranju pravilne primjene propisa i mjera te davanje smjernica u rješavanju strateški važnih zadaća. 

Samostalnost u radu: stupanj samostalnosti koji uključuje samostalnost u radu koja je ograničena povremenim 
nadzorom i pomoći nadređenog pri rješavanju složenih stručnih problema. 

Stupanj odgovornosti i utjecaj na donošenje odluka: stupanj odgovornosti koji uključuje visoku odgovornost 
za zakonitost rada i postupanja Odsjeka, odgovornost za materijalna i financijska sredstva do određenog 
iznosa, visok stupanj utjecaja na donošenje odluka. Odgovornost za sredstva povjerena za izvršavanje poslova 
(računalo, printer, telefon, uredski namještaj). 

Stupanj suradnje s drugim tijelima i komunikacije sa strankama: stalna stručna komunikacija unutar i izvan 
Odsjeka, suradnja s drugim upravnim tijelima Grada u svrhu pružanja savjeta te prikupljanja ili razmjene 
važnih informacija. 

15.a VIŠI SAVJETNIK ZA JAVNU NABAVU 
Kategorija: II 
Potkategorija: viši savjetnik 
Razina: - 
Klasifikacijski rang: 4. 
Broj izvršitelja: 2 
Opis poslova radnog mjesta (sa određenim približnim postotkom vremena koji je potreban za obavljanje 

svakog posla pojedinačno): 
-	 samostalno obavlja poslove kontrole zakonskog osnova postupka javne ili jednostavne nabave navedenog 

u zahtjevu korisnika te daje upute korisnicima nabave u dijelu usklađenosti tehničkih specifikacija i uvjeta 
nabave sa zakonodavnim okvirom javne nabave ili odredbama važećeg Pravilnika o provođenju postupaka 
jednostavne nabave Grada Pula-Pola iz djelokruga svoje stručnosti; izrađuje opći dio dokumentacije o nabavi 
i ostalu potrebnu prateću dokumentaciju koja se odnosi na opći dio postupka javne ili jednostavne nabave 
prema zahtjevima korisnika i surađuje s korisnicima vezano uz isto; odgovara na upite gospodarskih subjekata 
u postupcima javne ili jednostavne nabave, te u postupcima prethodnog savjetovanja u dijelu koji se odnosi 
na opći dio postupaka javne ili jednostavne nabave, odnosno objavljuje dostavljene odgovore za tehnički 
dio dokumentacije o nabavi na Elektroničkom oglasniku javne nabave (u daljnjem tekstu: EOJN RH) nakon 
što su isti dostavljeni od članova stručnog povjerenstva zaduženih za tehnički dio dokumentacije o nabavi,  
objavljuje obavijesti o nabavi u EOJN RH i šalje na objavu osobama ovlaštenim za objavljivanje na službenim 
internetskim stranicama Grada obavijesti o postupcima nabave i prethodnog savjetovanja; obavlja poslove 
vezane uz provedbu postupaka javne nabave (izrada prijedloga odluke o imenovanju stručnog povjerenstva 
za javnu nabavu i po potrebi za jednostavnu nabavu sukladno odredbama važećeg  Pravilnika o jednostavnoj 
nabavi, otvaranje ponuda, izrada zapisnika o otvaranju ponuda, izrada zapisnika o pregledu i ocjeni ponuda, 
izrada odluka o odabiru i poništenju, pregled i ocjena općeg dijela ponuda, suradnja s korisnicima u vezi 
s pregledom i ocjenom tehničkog dijela ponuda, provjera osiguranih financijskih sredstava za predmetnu 
nabavu, priprema prijedloge ugovora/okvirnog sporazuma za nabave iz nadležnosti Odjela, vraćanje jamstava 
za ozbiljnost ponuditeljima, izrada izvješća o postupku nabave, priprema riješenih predmeta za arhiviranje); 
te izrađuje prijedlog općeg dijela dokumentacije o nabavi za objedinjene predmete nabave i s korisnicima 
usklađuje prijedloge ugovora i okvirnih sporazuma koji se objavljuju uz dokumentaciju o nabavi, (55%) 

-	 samostalno priprema detaljna obrazloženja i odgovore na primjedbe kontrolnih tijela tijekom ex-ante provjere 
dokumentacije i ex-post kontrole provedenog postupka radi osiguranja prihvatljivosti troškova i izbjegavanja 



Str.:  73 broj: 11/26Službene novine | Bollettino ufficiale

financijskih korekcija u dijelu koji se odnosi na opći dio dokumentacije o nabavi i proces pregleda i ocjene 
ponuda iz djelokruga svoje stručnosti (5%)

-	 izrađuje prijedloge Planova nabave sukladno potrebama dostavljenim iz svih odjela Grada Pula-Pola, te unosi 
u Registar ugovora podatke o sklopljenim ugovorima Grada Pula – Pola kao Naručitelja (10 %)

-	 samostalno obavlja poslove u vezi s izradama Planova nabave u skladu s potrebama korisnika, koordinira 
izradu pojedinačnih planova nabave upravnih tijela te usklađuje s korisnicima plan provedbe postupaka javne 
nabave, sudjeluje u izradi izvješća i analiza vezanih uz plan nabave (15%) 

-	 prati propise i stručnu literaturu iz područja javne nabave i područja financija, redovito se usavršava i održava 
certifikat u području javne nabave, prati praksu Državne komisije za kontrolu postupaka javne nabave, praksu 
Visokog upravnog suda Republike Hrvatske i Europskog suda pravde te sudjeluje u izradi prijedloga akata, 
naputaka te postupaka i metoda iz područja rada Odjela te savjetuje voditelja Odsjeka i službenike u Odsjeku 
o njihovoj provedbi i primjeni (5%) 

-	 sudjeluje u sastavljanju izjave o fiskalnoj odgovornosti, godišnjeg statističkog izvješća te druga potrebna 
izvješća (5%) 

-	 obavlja druge poslove iz djelokruga Odsjeka koje mu povjeri voditelj Odsjeka (5%)

Opis razine standardnih mjerila: 
Potrebno stručno znanje: sveučilišni diplomski studij ili sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij 

ili stručni diplomski studij ekonomske struke, najmanje četiri godine radnog iskustva na odgovarajućim 
poslovima, poznavanje rada na računalu, posjedovanje važećeg certifikata u području javne nabave, te položen 
državni ispit 

Složenost poslova: vrlo visoka složenost poslova vezanih za planiranje, upravljanje postupcima javne nabave, vođenje 
evidencija javne nabave i izvještavanje, te poslova vezanih za planiranje, koordiniranje i provođenje postupaka 
javne nabave, davanje savjeta i mišljenja voditelju Odsjeka i službenicima u Odsjeku, rješavanje najsloženijih 
pitanja iz djelokruga rada Odsjeka, značajni osobni doprinos koji uključuje kreativnost i visoku stručnost radi 
traženja rješenja u implementaciji propisa, novih rješenja i radnih metoda. Visoki stupanj osobnog doprinosa i 
kreativnosti pri obavljanju poslova. 

Samostalnost u radu: stupanj samostalnosti koji uključuje povremeni nadzor te opće i specifične upute voditelja 
Odsjeka 

Stupanj odgovornosti i utjecaj na donošenje odluka: odgovoran za zakonitost svoga rada i postupanja. Rad 
koji obavlja u bitnome utječe na zakonitost u donošenju odluka koje donosi pročelnik odjela te ih predlaže 
Gradonačelniku. Odgovara za sredstva koja su mu povjerena za obavljanje poslova (računalo, uredski materijal 
i pribor). 

Stupanj suradnje s drugim tijelima i komunikacije s strankama: stupanj stručne komunikacije koji uključuje 
kontakte unutar i izvan Odsjeka u svrhu pružanja savjeta, prikupljanja i razmjene informacija. 

16.	 SAVJETNIK ZA JAVNU NABAVU 
Kategorija: II 
Potkategorija: savjetnik 
Razina: - 
Klasifikacijski rang: 5. 
Broj izvršitelja: 2 

Opis poslova radnog mjesta (sa određenim približnim postotkom vremena koji je potreban za obavljanje 
svakog posla pojedinačno):

-	 obavlja poslove kontrole zakonskog osnova postupka javne ili jednostavne nabave navedenog u zahtjevu 
korisnika te daje upute korisnicima nabave u dijelu usklađenosti tehničkih specifikacija i uvjeta nabave sa 
zakonodavnim okvirom javne nabave ili odredbama važećeg Pravilnika o provođenju postupaka jednostavne 
nabave Grada Pula-Pola iz djelokruga svoje stručnosti; izrađuje opći dio dokumentacije o nabavi i ostalu 
potrebnu prateću dokumentaciju koja se odnosi na opći dio postupka javne ili jednostavne nabave prema 
zahtjevima korisnika i surađuje s korisnicima vezano uz isto, objavljuje obavijesti o nabavi u EOJN RH i 
šalje na objavu osobama ovlaštenim za objavljivanje na službenim internetskim stranicama Grada obavijesti o 
postupcima nabave i prethodnog savjetovanja; daje objašnjenja dokumentacije o nabavi u suradnji s korisnikom 
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nabave; obavlja poslove vezane uz provedbu postupaka javne nabave (izrada prijedloga odluke o imenovanju 
stručnog povjerenstva za javnu nabavu i po potrebi za jednostavnu nabavu sukladno odredbama važećeg  
Pravilnika o jednostavnoj nabavi, otvaranje ponuda, izrada zapisnika o otvaranju ponuda, izrada zapisnika o 
pregledu i ocjeni ponuda, izrada odluka o odabiru i poništenju, pregled i ocjena općeg dijela ponuda, suradnja 
s korisnicima u vezi s pregledom i ocjenom tehničkog dijela ponuda, provjera osiguranih financijskih sredstava 
za predmetnu nabavu, priprema prijedloga ugovora/okvirnog sporazuma, vraćanje jamstava za ozbiljnost 
ponuditeljima, izrada izvješća o postupku nabave, priprema riješenih predmeta za arhiviranje, odgovori na 
žalbe u žalbenim postupcima pred DKOM-a, odnosno odgovori na tužbe u postupcima pred Visokim upravnim 
sudom Republike Hrvatske); te izrađuje prijedlog dokumentacije o nabavi za objedinjene predmete nabave i s 
korisnicima usklađuje prijedloge ugovora i okvirnih sporazuma koji se objavljuju uz dokumentaciju o nabavi 
(50%) 

-	 prati propise i stručnu literaturu iz područja javne nabave, redovito se usavršava i održava certifikat u području 
javne nabave te prati praksu Državne komisije za kontrolu postupaka javne nabave, praksu Visokog upravnog 
suda Republike Hrvatske i Europskog suda pravde (10%)  

-	 sudjeluje u izradi prijedloga akata, naputaka te postupaka i metoda iz područja rada Odsjeka te savjetuje 
voditelja Odsjeka i službenike u Odsjeku o njihovoj provedbi i primjeni, te obavlja druge poslove iz djelokruga 
Odsjeka koje mu povjeri voditelj Odsjeka (10%) 

-	 Izrađuje prijedloge Planova nabave sukladno potrebama dostavljenim iz svih odjela Grada Pula-Pola, te unosi 
u Registar ugovora podatke o sklopljenim ugovorima Grada Pula – Pola kao Naručitelja (10 %)

-	 periodično i na zahtjev izvješćuje voditelja Odsjeka o neriješenim predmetima po službenicima te prati obveze 
voditelja Odsjeka (sastanke, dogovore, prijam stranaka i službenika (10%) 

-	 sudjeluje u sastavljanju izjave o fiskalnoj odgovornosti, godišnjeg statističkog izvješća te druga potrebna 
izvješća (5%) 

-	 obavlja druge poslove iz djelokruga Odsjeka koje mu povjeri voditelj Odsjeka (5%)

Opis razine standardnih mjerila: 
Potrebno stručno znanje: sveučilišni diplomski studij ili sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij ili 

stručni diplomski studij ekonomske struke, najmanje tri godine radnog iskustva na odgovarajućim poslovima, 
poznavanje rada na računalu, posjedovanje važećeg certifikata u području javne nabave, te položen državni 
ispit 

Složenost poslova: visoka složenost poslova koja uključuje davanje savjeta i mišljenja voditelju Odsjeka i 
službenicima u Odsjeku, rješavanje složenih pitanja iz djelokruga rada Odsjeka, osobni doprinos koji uključuje 
kreativnost i visoku stručnost radi traženja rješenja u implementaciji propisa i novih rješenja. 

Samostalnost u radu: stupanj samostalnosti koji uključuje češći nadzor te opće i specifične upute rukovodećeg 
službenika/Voditelja. 

Stupanj odgovornosti i utjecaj na donošenje odluka: odgovoran za zakonitost svoga rada i postupanja. Rad 
koji obavlja u bitnome utječe na zakonitost u donošenju odluka koje donosi pročelnik odjela te ih predlaže 
Gradonačelniku. Odgovara za sredstva koja su mu povjerena za obavljanje poslova (računalo, uredski materijal 
i pribor). Stupanj suradnje s drugim tijelima i komunikacije s strankama: stupanj stručne komunikacije koji 
uključuje kontakte unutar i izvan Odsjeka u svrhu pružanja savjeta, prikupljanja i razmjene informacija.

Članak 4.
U članku 18., iza radnog mjesta 45. dodaje se novi stavak, radno mjesto broj 45.a., koje glasi: 

Broj radnog mjesta Naziv radnog mjesta

45.a. Referent  za nadzor i održavanje skloništa i civilnu zaštitu

Na kraju tabličnog prikaza mijenja se broj izvršitelja koji sada glasi 5.
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Članak 5.
U članku 18., iza radnog mjesta 45. dodaje se novi stavak, radno mjesto broj 45.a., koje glasi:

Broj radnog mjesta Naziv radnog mjesta

45.a. Referent  za nadzor i održavanje skloništa i civilnu zaštitu

Kategorija: III
Potkategorija radnog mjesta:  Referent  za nadzor i održavanje skloništa i civilnu zaštitu
Razina potkategorije: - 
Klasifikacijski rang: 11
Broj izvršitelja: 1 
Opis  poslova radnog mjesta:
-	 predlaže, organizira i sudjeluje u organizaciji poslova upravljanja skloništa (tunelskih i atomskih), (20%)
-	 organizira i koordinira investicijsko održavanje skloništa sukladno planu održavanja skloništa, brine o 

tekućem održavanju skloništa (vizualni pregled prostorija i uočavanje oštećenja i vlage, čišćenje prašine po 
podovima, zidovima, stropovima i opremi, zamjena pregorjelih žarulja i uložaka osigurača, provjetravanje 
skloništa, vođenje Knjige skloništa, organizacija košnje trave i kemijsko tretiranje korova na pristupnim 
putevima skloništa), sustavno i periodički brine i vrši nadzor nad skloništima,  uređajima i opremi skloništa u 
nadležnosti Grada, u dogovoru sa voditeljem Odsjeka analizira i vodi računa o potrebi opremanja skloništa i 
nabavci opreme, koordinira tehničku kontrolu skloništa, čuva kopije ključeva skloništa i surađuje s voditeljima 
skloništa, obučava voditelje skloništa za rad s opremom u skloništu, (sve zajedno 60%),

-	 sastavlja izvješća, naloge i odgovore vezane za održavanje i nadzor skloništa, izrađuje naloge za plaćanja, 
ugovore, zapisnike i druge dokumente koji se tiču nadzora, upravljanja skloništima i davanja istih na uporabu, 
(5%)

-	 predlaže, sudjeluje u aktivnostima operativnih snaga sustava civilne zaštite Grada, predlaže i sudjeluje u 
organizaciji popune, opremanja i osposobljavanja povjerenika civilne zaštite i njihovih zamjenika, voditelja 
skloništa, njihovih zamjenika i koordinatora na terenu, sudjeluje u operativnim poslovima civilne zaštite, 
(10%)

-	 osim poslova iz svog djelokruga rada obavlja i druge poslove civilne zaštite te ostale poslove po nalogu 
pročelnika i voditelja Odsjeka (5%).

Opis razine standardnih mjerila:
Potrebno stručno znanje:
-	 srednja stručna sprema gimnazijskog usmjerenja ili tehničke struke
-	 najmanje 1 godina radnog iskustva na odgovarajućim poslovima
-	 poznavanje talijanskog jezika
-	 položen državni ispit I. razine.
-	 položen vozački ispit za B kategoriju vozila.

Složenost poslova:
-	 stupanj složenosti koji uključuje jednostavne i uglavnom rutinske poslove koji zahtijevaju primjenu precizno 

utvrđenih postupaka, metoda rada i stručnih tehnika.
Samostalnost u radu:
-	 stupanj samostalnosti koji uključuje stalni nadzor i upute nadređenog službenika.
Stupanj odgovornosti i utjecaj na donošenje odluka:
-	 stupanj odgovornosti koji uključuje odgovornost za materijalne resurse s kojima službenik radi, te ispravnu 

primjenu postupaka, metoda rada i stručnih tehnika.
Stupanj suradnje s drugim tijelima i komunikacija sa strankama:
-	 stupanj stručne komunikacije koji uključuje kontakte unutar upravnoga tijela, a povremeno i izvan upravnoga 

tijela, u prikupljanju ili razmjeni informacija.
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Članak 5.
	 Ovaj Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o unutarnjem redu Upravnog odjela za opću upravu stupa 

na snagu prvog dana od dana objave u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula – Pola.

KLASA:024-01/25-01/970
URBROJ:2163-7-01-01-0019-26-24
Pula, 03. lipanj 2026 

    GRADONAČELNIK 
Peđa Grbin, v.r.



Str.:  77 broj: 11/26Službene novine | Bollettino ufficiale

S A D R Ž A J

1. Odluka o davanju suglasnosti na prijenos poslovnog udjela trgovačkog društva SPERA STUDIO 
j.d.o.o. 1

2. Odluka o ovlaštenju za sklapanje sudske nagodbe za kč.br.1605/24 k.o. Pula 2

3. Odluka o zaduživanju Grada Pula – Pola 3

4. Zaključak o otpisu potraživanja po pravomoćnosti rješenja Trgovačkog suda u Pazinu - ISTRA 
d.d. 4

5. Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o osnivanju Savjeta potrošača javnih usluga Grada Pula -Pola 5

6. Zaključak o usvajanju Izvješća o izvršenju Programa građenja komunalne infrastrukture za 2025. 
godinu 6

7. Izvješće o izvršenju Programa građenja komunalne infrastrukture za 2025. godinu 7

8. Zaključak o usvajanju Izvješća o izvršenju Programa održavanja komunalne infrastrukture za 
2025. godinu 12

9. Izvješće o izvršenju Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2025. godinu 12

10. Odluka o grobljima Grada Pula - Pola 27

11. Odluka o odabiru najpovoljnijih ponuditelja i prihvaćanju ponuda za dodjelu dozvola za 
obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru na području Grada Pula - Pola 37

12. Odluka o osnivanju i prijenosu prava građenja na budućoj k.č. 1918/3 k.o. Pula koja će nastati od 
k.č. 1918/3 i dijela k.č. 1918/1 obje k.o. Pula u korist Javne vatrogasne postrojbe – Pula 39

13. Odluka o davanju prethodne suglasnosti na Izmjene i dopune Općih uvjeta isporuke komunalne 
usluge parkiranja na uređenim javnim površinama Grada Pula - Pola 40

14. Odluka o uvjetima i mjestima obavljanja trgovine na malo i obavljanju ugostiteljske djelatnosti u 
kioscima i na pokretnim napravama na području Grada Pula - Pola 41

15. Odluka o lokacijama i dozvoljenim prekoračenjima najviše dopuštene razine buke tijekom 
održavanja javnih događanja na području Grada Pula - Pola 50

16. Odluka o dopuni Odluke o određivanju imena ulica i trgova u Gradu Puli 53

17. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Šijana 
Pula 54

18. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Centar 54

19. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Tone 
Peruška Pula 55

20. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Stoja 55

21. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Vidikovac 56

22. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Kaštanjer 
Pula 56

23. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog dopune Statuta Škole za odgoj i 
obrazovanje Pula 57



broj: 11/26 Str.:  78Službene novine | Bollettino ufficiale

Službene novine – Bollettino ufficiale Pula – Pola
Izdavač: Grad Pula – Pola, Služba Gradonačelnika i Gradskog vijeća

52 100 Pula  - Pola, Forum 1
Tel: 052/371-715, 052/371-727

24. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Veruda 
Pula 57

25. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Monte 
Zaro 58

26. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole Veli Vrh 
Pula 58

27. Zaključak o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog dopune Statuta Osnovne škole - Scuola 
elementare Giuseppina Martinuzzi Pula – Pola 59

28. Odluka o imenovanju članova Povjerenstva za provođenje upisa u dječje vrtiće 59

29. Zaključak o određivanju komunalnog linijskog prijevoza putnika bez naknade 60

30. Odluka o poticanju razvoja poduzetništva 61

31. Odluka o imenovanju člana Vatrogasnog vijeća Javne vatrogasne postrojbe Pula 61

32. Rješenje o razrješenju i imenovanju člana Školskog odbora Osnovene škole Monte Zaro 62

33. Odluka o pokretanju postupka vrednovanja tijekom provedbe (srednjoročnog vrednovanja) 
Strategije razvoja urbanog područja Pula za razdoblje od 2021. do 2027. godine 63

34. Odluka o pokretanju postupka vrednovanja tijekom provedbe (srednjoročnog vrednovanja) Plana 
razvoja Grada Pula – Pola za razdoblje od 2020. do 2030. godine 64

35. Odluka o utvrđivanju parkirališnih površina i načinu parkiranja na području 3. zone Grada Pula – 
Pola za 2026. godinu 65

36. Zaključak o davanju suglasnosti na prijedlog Cjenika javne usluge komunalnog linijskog 
prijevoza putanika 66

37. Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o unutarnjem redu Upravnog odjela za društvene 
djelatnosti i mlade 67

38. Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o unutarnjem redu Upravnog odjela za opću 
upravu 70


